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[429] # 1 [vm gipting ok huat heiman skal gefa i klæðom 2 

[431]  3 FAðer 4 ok moðer skulu 5 raða giptingum 6 døttra 7 sina 8 ef þau 9 / ero til En 10 ef 11 12 þeirra 13 14

missir 15 við 16 þa skulu [foður frendr 17 18 [hinir/ nanasto 19 giptingum 20 raða 21 22 Giptingar 23 maðr 24 25

skal 26 skilia 27 hei/man fylgiu 28 [ok til giof 29 firir 30 frenkono sína 31 32 suo 33 sem þeim kømr asamt 34 /
þeir skulu þa 35 ok 36 eindaga 37 ner brullaup 38 skal uera En 39 ef þa 40 skill 41 a um/ maldaga 42 43 [432] þa

late fæstar 44 maðr bera 45 .íí. manna 46 vítní 47 vm 48 [hæiman fyl/giu 49 50 huat er 51 mælt 52 var 53 54 þeir
55 er i hia váru. 56 En 57 ef þa 58 skill 59 a um til giof þa/ niote 60 giptingar 61 maðr 62 tueggia vatta 63 64 með
65 66 fyrra skilorðe 67 Eigi skal 68 / [J klæðom 69 meira heiman gefazt 70 með kono 71 en þriðiungr 72 73 En
74 þat sem/ [giptingar maðr 75 gefr meira 76 77 þa 78 skal 79 uera 80 i þeim lutum er verði [433] þeím/ nokot 81

til aflla 82 er kono 83 fær 84 eða 85 til 86 avíníngs 87 88 En 89 enga 90 [heiman fyl/giu 91 ma 92 arfe giptingar
mannz 93 riufa 94 þa 95 er 96 suo er 97 gorr 98 sem nu eR 99 / mælt 100 En 101 ef døtter 102 værða 103 foður 104

[sins arfar 105 106 moðor eða broðor 107 eða/ hværss 108 109 arfar 110 sem þau 111 værða 112 sumar gipttar 113

en sumar ogiptar 114 þa/ skulu þær 115 sem ogiptar ero 116 taka iam 117 mikit af [434] oskiptum arfe 118 sem/

þær 119 hofðu 120 er heiman 121 varo 122 123 giptar 124 En 125 þo at allar se 126 heiman 127 gip/tar 128 129 ok er
130 [eigi skipt 131 132 heiman fylgiu 133 134 [til iafnaðar 135 136 [með þeim 137 þa take/ þær 138 139 af oskiptum
arfe 140 iam 141 mikit sem su 142 hafðe 143 er mest hafðe 144 J 145 / heíman fylgiu 146 147 heiman 148 æ 149

[435] meðan 150 fe [er oskipt 151 Gripir þeir alleR/ er leðer 152 ero 153 til 154 155 heiman fylgiu 156 ok ero 157 þæir
158 metnir ok 159 myndir 160 J hendr 161 / þeim er kono 162 fær þa a hann 163 164 iamhæimola sem 165 faðer

[tall]: sidetall i 2018-utgåva 
\tall\: sideskift i handskriftet 
#: nytt avsnitt i handskriftet 
/: linjeskift i handskriftet 
‹…›: manglande tekst 
tekst: tilføying 
tekst: eliminering



eða 166 moðeR/ lete 167 heiman fylgia 168 En 169 ef maðr 170 segir at hann leðe eigi 171 til þess 172 / þa gripi
173 þa 174 175 sueri hann 176 ein 177 eiðj 178 firir 179 suo karll 180 sem kona 181 ok 182 søke 183 \33r\ til 184

[436] giptingar 185 mann 186 kononnar 187 ok 188 skerði þat 189 til giof hennar 190 eptir 191 rettre/ til tolu 192 193

# [Ef kona eða mær giptizt otan rað giptingar mannz 194 
195 196 EN ef 197 kona 198 giptizt 199 otan 200 rað 201 foður síns 202 eða 203 broðor 204 [437] eða 205 moð/or 206

eða þess er giptingar maðr rettr 207 er firir raðe hennar 208 209 hafe 210 firir/gortt orfum 211 þeim ollum 212

er vndir hana 213 kunnu at falla 214 þaðan/ ifra 215 ok take sa 216 þann arf 217 er 218 arfe 219 er 220 nestr suo
221 sem su 222 kona være 223 eigi 224 / til þerss 225 arfs 226 komen 227 228 nema giptingar maðr vili firra 229

hana iamræðe 230 231 / þa ma hon gefazt 232 með 233 skynsamra manna 234 raðe 235 frenda sina 236 ef 237 /
þeim 238 synizt 239 240 iamræðe 241 eða bætr ok mego 242 [438] þeir 243 þat með eiði sinum 244 / 245 sanna ok

a þo at 246 læita þessa 247 248 við 249 giptingar mann En 250 251 giptingar maðr/ er faðr 252 eða 253 broðr
samfæddr 254 255 eða 256 moðer skilfengen 257 Nu 258 er hon 259 eigi 260 / til 261 þa 262 er 263 karll 264 maðr
.xx. 265 eða ælldri sa er erfðum 266 er nestr 267 / eptir þa kono er giptizt 268 En sa er 269 sliks 270 dirfizt
giallde giptingar manne/ fullrette 271 eptir .xíj. manna dome 272 273 nema oðrum 274 frendom 275 276 virðizt
277 / [iam ræðe 278 279 sem fyrr 280 [439] segir 281 282 Eckia ma siolf 283 gipta 284 sik huerium 285 286 sem/

hon 287 vill 288 við 289 nokors 290 frenda 291 sins raðe 292 En 293 konor þær 294 sem liazt 295 / til þerss at 296

locka til sliks 297 eða 298 annars 299 saurlifis 300 born manna 301 eða/ frendkonor 302 303 [ok værðr þatt 304

vitnis 305 fast 306 307 bøte 308 eptir .xíj. manna dome/ peningum 309 su er fe 310 hefir til 311 312 en hinn 313

314 hafe 315 repsing 316 eptir [440] laga 317 /dome 318 319 320 321 Engi mær 322 skal 323 324 hafa fyrr 325 forræðe

fiar sins en hon er .xx. 326 / þo at undir hana [hafe boret 327 nema [hon se gipt 328 með 329 frenda sina 330 /
raðe ok 331 a 332 þa 333 sa er fær 334 335 bæðe 336 forræðe firir 337 338 henne 339 oksuo 340 firir 341 peningum
342 / hennar 343 344 Hværr 345 er 346 giptingar [441] maðr er 347 rettr 348 349 at 350 kono 351 352 late allt vera
353 / iamheimollt 354 J 355 heiman fylgiu 356 357 [En allt 358 þat er søkia skal 359 með 360 / logsoknom 361 362

þa 363 skal 364 þar 365 engi 366 til giof 367 mote koma 368 En 369 ef 370 eckia [gip/tir sik 371 siolf 372 373 ok
lætr 374 meta fe 375 annara manna J heiman fylgiu 376 ok ler hinn 377 til 378 er atte 379 þa 380 a 381 hann þat
382 383 iam 384 heimollt sem þat. 385 er 386 eckian atte 387 [442] En 388 ef maðr kuezt 389 eigi til þerss let 390

hafa 391 392 syni 393 með eins 394 eiði 395 396 en 397 heí \34v\ man fylgia hennar 398 se 399 þui 400 minni 401

# [Um felag hiuna millum 402 
403 404 FE kono 405 sinnar skal engi 406 maðr 407 føra 408 af lande [J brott 409 410 [443] raða/ skal. hann fe

þeirra ollu. 411 til þarfa 412 þeim. 413 414 hvarke. þeirra 415 skal 416 / firir 417 gera ne 418 firir 419 mæla. 420

[annars fe. 421 Slikan rett a hværr 422 maðr 423 / a kono sinni sem a siolfum ser ef 424 henne væðr 425 með
426 ofunð mís/þyrmt [444] Engi kona [a. at 427 synia bonda sínum. felags 428 En 429 með./ þui 430 mote 431

mego þau leggia. felag. [sinn amillum. 432 at hvartt þeirra 433 / leggi 434 til felags allt 435 þatt 436 er þa 437

.a. 438 439 eða 440 eigande 441 værðr 442 með 443 erfðum 444 / ok 445 [445] oðrum 446 lutum 447 Falla 448 siðan
449 omagar til annars. hvarss 450 451 þa skal/ þat 452 [iam mikit 453 beggia þeirra kostnaðr 454 vera þo at
engi 455 456 kome 457 a./ annars fe 458 En ef 459 misdauði værðr þeirra 460 millum 461 þa skulu o./magar
þeirra 462 huærfa 463 þeim. ahendr 464 er 465 firir laga saker 466 a 467 fram/ at føra 468 En þatt 469 hivna 470

er meíra 471 lagðe 472 [til felags 473 þat 474 skal mei/ra [fram fra 475 upp taka eða þess 476 erfinggiar 477 478



Siðan 479 skipt 480 ihæl/minga 481 þo at [446] øyzt 482 hafe 483 En ef afllazt 484 485 þa. a 486 hann 487 eða

hanns 488 / erfinggiar 489 taka 490 .íí. luti 491 en kona þriðíung 492 þurfu þau 493 eng/gan mann 494 at
þersso 495 felage 496 497 at 498 spyria En ef þau 499 leggia 500 [oðru viss 501 502 þa 503 skal 504 þatt 505 ecki
506 halldazt 507 þo at erfinggi kunni eigi. eða 508 / vili eigi 509 510 riufa 511 [447] þui at logen 512 513 rivfa þat 514

felag 515 Nu 516 er 517 felag 518 / hiuna millum 519 þa skal 520 su til giof hæímol kono 521 vera 522 er til
hennar/ var 523 gefen ok vattar vita at 524 lyst var. 525 a [giptingar degi 526 527 ef hon lifir 528 / honom 529

lengr 530 lysa skal giptingum 531 kuenna 532 ok til giofum. 533 a huerium/ x. 534 uetrom 535 ok lysa [at
fiollda 536 [annat hvart 537 at kirkiu eða. a 538 þingi 539 En/ ef 540 hann 541 missir hennar við 542 þa take 543

arfar 544 hennar 545 heiman fylgiu 546 / en til 547 giof falle [448] niðr 548 Nu 549 þo at 550 mær hafe 551

fiarhalld broðor síns 552 553 / þa skal hon ecki taka af hans fe ser til heiman fylgiu En ef 554 / arfe 555 gefr
556 557 sok .a. 558 þa 559 er 560 hann er fulltiða. 561 at giptingar maðr hafe gefet 562 / hanns fe 563 með systur
hanns 564 þa stande sa 565 firir með 566 eíns 567 eiði 568 er su 569 sok\34r\  kømr 570 a honnd 571 En ef hann 572

værðr sannr at þui 573 574 giallde 575 slikt upp 576 sueíninum [449] sem hann gaf 577 578 hans 579 ok heiti

drengr 580 at 581 værrj 582 583

[450] # 584 [Um olhusvitni/ ok ef oreigar koma saman 585 
586 Nv 587 ef hiuna 588 annat hvart 589 hiuna missir/ annars uið 590 ok þrytr 591 brullaups 592 vítní 593 þa
skal þat 594 hiuna er lengr lifir leggia fram fe 595 596 ok [451] skipti 597 J 598 sundr 599 suo 600 601 sem hann
602 vill 603 suara. 604 605 firir/ guðj 606 at rett 607 se 608 609 [eptir þui 610 sem igipting 611 þeirra 612 kom 613

ok 614 615 þa 616 er 617 hvarke 618 619 / [van halldet 620 af oðru 621 ok sueri 622 þar 623 at 624 fullan eið ok .íí.
skilrikir 625 menn 626 / með 627 628 En 629 ef maðr 630 kaupir Jorð 631 með gripum eða 632 lausa fe eda bu
633 / kono sinnar ok lifir hon honom 634 lengr þa skal hon 635 [452] þat eitt 636 hafa/ or 637 iorðu 638 639 af 640

fe 641 hanns 642 [ok þat 643 er hon hafðe heíman 644 645 þat eina 646 meira/ sem 647 erfingi 648 vill 649 650 En
651 ef hon 652 tækr 653 fe iærfð 654 655 siðan 656 þau [ero saman/ komen 657 ok værðr þat 658 fe 659 firir 660

iorð greitt 661 662 þa er 663 su iorð 664 hennar 665 / En 666 ef 667 [or eigar 668 .íí. [453] koma saman at 669 landz
670 logum rettom 671 ok afllazt 672 / þeim 673 674 fe 675 þa hafe þat 676 677 .íí. luti er lengr lifir bæðe 678 J
lande ok lausum/ øyri er 679 við ut arfa. 680 er. at skipta. En hælmíng 681 er 682 við. born 683 684 er at/
skipta 685 686

Ef karlmaðr kuangaz eda kona giptiz vttan frenda sinna rad. capitulum 687

688 Ef mær 689 hæfir fæarhallð broðor sins 690 691 þa se 692 foður frenðr 693 ok moðo(r) frenðr 694

suæinsens 695 skyllðughir at skilia 696 hæimanfylghis slika 697 af [454] fearlutum 698 suæinsens 699 sem þæim

synizt er 700 skynsamastir 701 ero. 702 En ef þa skil a 703 þa raði þæir 704 foður frenðr 705 er 706 arfi þeirra
707 [ero nestir 708 æf 709 [þæir hafa 710 vit till 711 ok gefi 712 æighi mæira hæiman en døttrom vattar æptir
713 iafnaði 714 i 715 fyrstu ærfð. 716 En æf karlmaðr kuangaz æða 717 kona giptiz firir vttan rað frenða sina.
718 hafui firir gortt landz skylldum ok auæxti fear sins a þui æinu are. 719 En ef arfui 720 gefr 721 þa 722 sok a
723 þæghar 724 han er 725 fulltiða at þeir hafui 726 tækit 727 fe 728 729 a 730 gipting 731 systur hans. 732 þa
stanði sa 733 firir 734 æiði [455] er su 735 sok kømr [a honð. 736 En ef maðr 737 verðr 738 [at þui 739 sannr at

hann hafui 740 til þærs 741 mutu 742 tækit. 743 744 ræiði 745 slikt vp 746 suæininum sæm hann tok i mutuna



747 ok hæiti ðrengr at 748 verri. En vm fram rað þeirra manna er nu ero tallðr 749 þa skal 750 ængi 751 æigha
kost 752 at taka 753 ser mæira 754 til hæiman fylgio. 755 En 756 ef nockor 757 tækr a 758 annan vægh 759 en nu
er skillt 760 þa halldez 761 762 þui at æins 763 at 764 broðer 765 vili 766 þæghar 767 hann er 768 fulltiða. En 769

ef broðer giptir systur sina 770 með frenda sina 771 raði sa er ællztr er ok ero sumir i [456] omægð 772 þa skal

þat 773 hallda 774 sua sem þeir vere 775 allir fulltiða 776 777 ef 778 hann gefr hænni 779 æighi mæira hæiman
780 en sægir 781 i fyrstu ærfð 782

# [Ef kona lægzt með manne 783 784 
785 Nv 786 ef kona lægzt með/ manne vndir bonda sin. 787 eða 788 skilst 789 790 við hann. 791 mote guðs
logum 792 / þa hefir hon 793 firir gortt 794 til giof síní 795 En [457] ef 796 bonde 797 hennar 798 byðr 799 / henne

samvist 800 801 ok 802 vill hon 803 eigi þa skal 804 hann 805 ollum 806 fiarlutum 807 808 hennar 809 / 810

varðueita 811 meðan hon 812 lifir 813 En siðan 814 take sa 815 heíman fylgiu 816 er/ arfe 817 hennar 818 er 819

nestr 820 en 821 eigi 822 til giof 823 En 824 þau sættazt a. 825 mal sín 826 / ok tækr hann 827 828 við 829 henne
830 þa fare þatt 831 832 sem mal þeirra 833 være 834 ospellat 835 / En 836 [458] ef opptar hender 837 hana 838 sa
839 gløpr 840 841 þa skal hann 842 þo 843 844 fiarlutum/ hennar 845 846 raða 847 848 849 at hann vili 850 eigi 851

við 852 henne taka En 853 siðan fare sem/ aðr 854 er 855 mælt 856 En ef hon 857 hefir 858 eigi fyrr 859 meir 860

við 861 þann 862 gløp 863 kend 864 / veret 865 ok hæitr 866 hon [ifir bot 867 við [guð ok 868 við 869 bonda sin
ok byðr 870 bonda/ sinum 871 samvist 872 873 [En ef 874 hann vill eigi hana [459] hafa 875 þa 876 hafe. hon./

heiman fylgiu 877 sina 878 en 879 eigi 880 til giof 881 En ef 882 bonde 883 884 vill 885 firra hana 886 \34v\ heiman

færð 887 sinni 888 ok segir 889 suo 890 at sa 891 gløpr 892 hefir 893 hana fyr 894 hennt/ ok 895 var 896 susok
897 898 eigi fyr meir 899 900 [við hana 901 af hanns hende 902 suo at 903 monum/ være 904 905 kunict 906 þa
[460] stande hon 907 firir með 908 eins 909 eiði ok hafe firir 910 / heiman fylgiu sina 911 912 ef hann vill eigi uið
913 henne taka 914 915 en eigi 916 til/giof 917 918 919 Nu 920 ef 921 giolld 922 koma 923 ahendr 924 925 oðru hvaro
926 þeirra 927 þa a 928 þatt með 929 / sinu fe 930 931 bøta sin misværka 932 er gort 933 hefir 934 En ef þau 935

hafa 936 lagt/ felag 937 938 sin amillum 939 þa a 940 þat þeirra 941 sem eigi 942 hafa 943 giolld. 944 a hendr 945

[461] komet 946 947 hafa 948 iam 949 marga aura 950 af oskiptu avaxtar 951 laust 952 eða/ þerss 953 þeirra 954

erfingiar 955 956 þann tima er 957 misdauði þeirra 958 959 værðr eða þau 960 / skiliazt loglega 961 Nu 962

kømr 963 legorðz 964 sok 965 [a þa kono 966 er 967 maðr 968 hefir/ ser 969 fæst 970 ok 971 handsællda 972 þat
legorð er fyr gerðizt 973 okef 974 hann fær 975 þeirrar 976 / kono 977 978 þa a. hann 979 [rað spell 980 en
giptingar maðr rett 981 En 982 ef siðan eR/ lagzt 983 með henne 984 en 985 hann handsælr 986 [462] hana 987

eða 988 festir 989 ser 990 991 ok 992 fær hann 993 / hennar 994 siðan 995 þa. a hann bæðe rett 996 ok raðspell
997 998 En 999 ef han fær 1000 eigi 1001 / þa a 1002 sa 1003 karllmaðr 1004 bæðe 1005 rett ok raðspell 1006 er fyr
skilr 1007 1008 En 1009 ef maðr/ gengr 1010 J seng til kono [ok vill 1011 koma legorðz sok 1012 a hana þo at 1013

hann/ kome eigi vilia sinum fram 1014 bøte 1015 1016 eftir xíj. manna ðome 1017 1018

[463] # [Um þat/ er meinleikj sundrar sam/vist 1019 
1020 Ef meinleiki sundrar 1021 samvist 1022 híuna 1023 / með 1024 þess raðe er raða a. at 1025 Guðs 1026 logum
1027 1028 hafe 1029 hvart 1030 / þeirra 1031 1032 sitt fe 1033 1034 En ef þau 1035 skiliazt 1036 firir þann 1037

hiunskap 1038 at 1039 karl/ mannz volld hafa 1040 til genget 1041 ok vissi hann þatt [þa er 1042 hann festi/
1043 kono 1044 ok løynir 1045 [464] hann 1046 þui 1047 1048 þa [bøte hann 1049 1050 firir 1051 suik sin 1052 eptir 1053



.xíj. 1054 / mana dome 1055 1056 1057 hafe kona 1058 . 1059 halft en halft giptingar. maðr 1060 En firir/ hværn
meinleika 1061 1062 sem þau skiliazt þa 1063 fare [eptir þui 1064 sem./ fyrr segir 1065 En 1066 ef maðr fær 1067

kono at 1068 landz 1069 logum rettom 1070 ok gefr/ [til hennar 1071 til giof ok fællr 1072 siðan 1073 i fra þa
skulu 1074 lukazt 1075 henne/ þing 1076 sin 1077 ok heiman fylgia 1078 af fe 1079 1080 hans 1081 meðan 1082

[465] þat 1083 vinzt til 1084 En 1085 ef 1086 / þat 1087 vinzt eigi til 1088 þa skulu 1089 1090 frendr 1091 ecki [til

leggia 1092 [af sinu 1093 1094 þuí\35r\  at 1095 engi 1096 skal ser kono 1097 kaupa 1098 með 1099 annars 1100 fe 1101

1102

[466] # 1103 [Um almenelegt/ ærfða tal laglegt Capitulus 1104 
1105 SU 1106 er hín fyrsta ærfð/ er 1107 born skilgeten 1108 taka arf 1109 eptir foður 1110 ok moðor/ skilfengna
1111 [at guðs logum ok manna 1112 ok sa 1113 sonar son er 1114 hann 1115 / er skilgeten ok suo faðer hanns 1116

nema faðer 1117 hanns 1118 hafe/ aðr 1119 haft allan 1120 sín lut 1121 af arfe 1122 ok 1123 tækr þa 1124 sonar 1125 1126

sun 1127 arf 1128 [467] fyrr en/ J aðra ærfð 1129 gange 1130 En 1131 suo skal fe 1132 skipta 1133 eptir foður ok 1134

moðor 1135 / at.íí. døttr 1136 skulu 1137 taka 1138 1139 við 1140 ein son. 1141 ok 1142 slikan lut skal taka 1143

sonar/son af 1144 arfe 1145 sem ðottir ef 1146 hon 1147 er til 1148 [eða hann 1149 Nv 1150 er einn son ok/ ein
dottir þa tækr 1151 hon þriðiung en hann .íí. luti 1152 En 1153 ef/ faðr a oðoll eptir 1154 1155 þa skulu synir
snuazt 1156 til oðalla en døttr 1157 / til vt iarða ok 1158 lausa fiar 1159 ef 1160 eigi ero iarðer til 1161 ok skal hinn
1162 ælzti/ 1163 ein 1164 eignazt 1165 hofuð bol 1166 ef 1167 hínum lutnazt 1168 aðrar 1169 oðals 1170 iarðr [468] J 1171

/ sín lut 1172 suo at 1173 [iam goðar 1174 se 1175 at 1176 loglegre virðingo 1177 En [sonar son 1178 / [J sin lut 1179

1180 þau 1181 oðol sem faðr hanns 1182 stoð til 1183 þa 1184 løysi hann 1185 1186 af foður/ brøðrom 1187 sinum
1188 fimta lut 1189 minna en værð 1190 ero 1191 En 1192 eigi skal 1193 hann 1194 / fyr løysa af 1195 foður 1196

brøðrom 1197 sínum 1198 en foður 1199 faðr hanns 1200 er/ andaðr 1201 nema 1202 faðr hans 1203 værðj omage
sona sinna 1204 En 1205 ef faðr/ missir 1206 sonar síns 1207 eða ðottor 1208 eða sonar [469] sonar 1209 1210 þa

tækr 1211 hann. 1212 arf 1213 / eptir þau. 1214 ef 1215 þau 1216 eigu 1217 eigi 1218 born skillgeten eptir sik 1219 ok
1220 þo tækr 1221 / barn 1222 eptir foður sin 1223 1224 [ok aðra 1225 menn 1226 at 1227 þat se 1228 getet ok 1229

eigi føtt/ ef 1230 þat 1231 kømer 1232 1233 lifi 1234 i 1235 lios ok værðr 1236 skirt Slikt fe sem moðr/ læggr till
barna sinna ok andazt 1237 þau barn laus þa erfir 1238 / hon þat allt 1239 1240 eptir þau En ef moðer [er
andað 1241 þa. eigv 1242 1243 / born hennnar skilgeten 1244 [at taka 1245 þat 1246 fe 1247 fyr en faðr 1248 En 1249

ef/ Dottir er 1250 legen i foður garðe 1251 eða [470] broðor þa a 1252 hon 1253 hvarke [at/ taka 1254 arf eptir

foður 1255 ne 1256 moðor 1257 1258 nema 1259 hafe þa 1260 1261 miskun 1262 sem/ faðr 1263 vill 1264 gort hafa 1265

eða 1266 1267 broðr 1268 ef 1269 eigi er 1270 faðr 1271 til 1272 1273 Nu er eigi 1274 \35v\ son 1275 til arfs 1276 en 1277 [til

er 1278 sonar son suo til komen sem aðr. 1279 var 1280 / sagt 1281 ok su 1282 dottir er eigi er 1283 legen 1284 þa
take 1285 su er 1286 ibroðor 1287 garðe/ [var legen 1288 1289 holfu [471] minna 1290 en 1291 huart hínna 1292 En ef
1293 engi 1294 er 1295 hín/na 1296 til 1297 1298 þa tækr 1299 hon 1300 þann 1301 [arf allan 1302 1303 sem mal 1304

hennar være 1305 /ospellat 1306 Hueruitna 1307 þar 1308 sem felag er 1309 1310 hiuna millum 1311 þa/ skal 1312

gipting døttra 1313 ok heiman 1314 fylgia 1315 1316 greiðazt af beggia/ þeirra 1317 [eptir þui 1318 sem felag/ 1319

var gortt 1320 En ef eigi er felag hivna 1321 millum 1322 þa skal 1323 eptir fiar magne huart 1324 1325 leggia til/
barna sínna 1326 [Eigi a. 1327 . 1328 faðr eða 1329 [472] moðer at 1330 kvanga son sin 1331 / eða 1332 gipta dottor

sina 1333 með meira 1334 fe heiman 1335 en slikt 1336 ko/me alut 1337 þeirra 1338 sem eptir 1339 ero 1340 ef þa
være ærfðum 1341 skipt 1342 ./ nema þeir 1343 lofe er nester ero 1344 arfe 1345 En ef meíra gefr 1346 heíman
1347 / þa iamfnezt 1348 1349 [þat mund er 1350 ærfðenne 1351 [er skipt 1352 æ 1353 meðan/ fe 1354 vinzt til 1355



En 1356 ef eigi 1357 vinzt 1358 1359 leggi aptr [til iafnaðar 1360 / hværr 1361 er meira hafðe 1362 1363 en 1364 log
vatta 1365 Svo er 1366 [473] staðfæst 1367 / vm allt landet [at þegar 1368 1369 maðr festir 1370 ser kono at 1371

guðs 1372 / logum 1373 ok 1374 samþyct 1375 beggia þeirra. þa ero 1376 þau 1377 born er hann/ a með 1378 þeirri
kono 1379 oll 1380 loglega 1381 til arfs komen huart sem/ 1382 ero geten 1383 firir festing eða eptir

[Su er onnur almenings ærfð 1384

1385 Sv 1386 er onnur ærfð er 1387 ætlæiðingr 1388 tækr sa er með 1389 / logum 1390 er til arfs leiddr 1391 ok
1392 sonar son skilgeten þo 1393 at 1394 / faðr hans se 1395 [frillu son 1396 ok sonar dottir skilgeten ef faðr/
hennar er 1397 skilgeten 1398 ok dottor son [474] skilgeten 1399 ef 1400 moðer hanns eR 1401 / skilgeten 1402 sin

fiorðong 1403 huært þeirra bæðe 1404 J lande ok 1405 lausum/ øyri En þoat sonar dottr 1406 se ein en þeir
allmarger þa/ tækr hon 1407 fullan lut 1408 1409 við þa Nu 1410 þo at ein þeirra se til 1411 en 1412 / þær 1413 1414

allmargar 1415 þa tækr hann 1416 1417 fullan lut 1418 1419 við 1420 þær 1421 1422 þo 1423 at flei/ri se iannarre 1424

ætquislene 1425 [en j annarre 1426 En ef eitt 1427 er þessa 1428 \36r\ til þa tækr þat 1429 þann 1430 arf allan Nuer
1431 ecki 1432 [475] þessa 1433 til 1434 1435 þa tækr/ dottor dottir skilgeten 1436 ef moðr hennar er 1437 skilgeten

[Su er hin .ííí./ ærfð 1438

Sv 1439 er hin þriðia ærfð er 1440 broðr værðr broðor 1441 / arfe 1442 ok ero þeir 1443 samfæðra ok skilgetner
En 1444 ef broðor/ missir 1445 þa tækr 1446 systir samfæðra 1447 skilgeten Nu 1448 er hon 1449 / eigi til þa
tækr moðr skilfengen 1450 1451 eptir barn sit En 1452 ef hon 1453 / er 1454 eigi til þa tækr frillu 1455 sonar
dotter skilgeten 1456 ok 1457 frillu/ dottor son skilgeten 1458 [En ef þau ero 1459 eigi til 1460 þa tækr [476] frillu
1461 / dottor dottir 1462 skilgeten 1463 Nu er hon 1464 eigi til 1465 þa tækr moðor faðr 1466 / ok foður moðer
skilgeten 1467 1468 En 1469 ef hvarke er þeirra 1470 til 1471 þa tækr/ moðor 1472 moðer 1473 skilfengen 1474 1475

[Su er hin fiorða almenings ærfð 1476

Sv 1477 er hin fiorða ærfð er tækr foður broðr skilgeten/ 1478 samfæðra 1479 er 1480 faðer hans er 1481

samfæðra 1482 ok broðor son 1483 / skilgeten 1484 samfæðra 1485 ef 1486 faðr hanns er 1487 skilgeten 1488 ok
broðr sam/møddr skilgeten 1489 ef moðer [477] hans er 1490 skilgeten 1491 sin 1492 þriðiung 1493 1494 hvert 1495

/ þeirra 1496 ef þau 1497 ero oll 1498 til 1499 1500 1501 Skal 1502 iafnan 1503 sa fyrri 1504 taka arf 1505 er 1506 /
skilgeten foður a eða skilgettna 1507 moðor 1508 1509 huart 1510 sem hælldr 1511 læið/ir hann til þerss 1512 arfs
faðer 1513 eða moðer 1514 þar 1515 nest 1516 iamskylldr 1517 / þo at faðr 1518 hanns 1519 se frillu son 1520 eða 1521

moðer 1522 1523 frillu dottir 1524 En ef/ foður broðr er ein en broðor 1525 synir 1526 fleiri 1527 þa skal hann
taka 1528 / 1529 iamt uið þa 1530 . 1531 [478] Sama 1532 mal a broðer sammoddr 1533 ok 1534 suo skal hver/uítna
1535 upp 1536 heðan af 1537 at 1538 iam mikit tækr 1539 æin 1540 j sina ætquisl 1541 / i sin 1542 luta 1543 1544 þo at
allmarger 1545 se i aðra 1546 quisl 1547 [til sins lutar 1548 / En ef ein 1549 1550 er til 1551 þa tækr sa 1552 1553 þan
arf 1554 allan 1555 Nu 1556 ero þeir 1557 eigi til/ er 1558 fyr 1559 ero 1560 tallder 1561 þa 1562 tækr foður systir



skilgeten 1563 samfæðra/ ok broðor ðotter skilgeten 1564 komen 1565 af samfeddum broðor 1566 ok systir/
sammodd 1567 1568 [479] með 1569 fyrra skilorðe 1570 En hueruitna þar 1571 sem oðals/iorð 1572 er 1573 1574 J

skipti 1575 þa 1576 hafe 1577 þat 1578 oðal 1579 1580 er til er boret 1581 en hínír 1582 1583 lausa 1584 1585 \36v\ 

1586 hin. 1587 .v.ærfð 1588 1589

Sv 1590 er hin fimta ærfð er tækr moðor broðer/ skilgeten 1591 samfæðra 1592 ok systur son skilgeten 1593

1594 samfæðra 1595 1596 1597 ok systur/ dotter skilgeten af samfeddri 1598 systur 1599 komen 1600

[480] [hin vi ærfð cap/itulus 1601

1602 Sv er hin vi. ærfð er takazt 1603 brøðra 1604 synir arf eptir 1605 / skilgetner 1606 ef 1607 fæðr 1608 þeirra
ero 1609 skilgetner 1610 ok sammøder 1611 1612 þa 1613 1614 þeir 1615 1616 nest 1617 / 1618 [þo at 1619 fæðr 1620

þeirra 1621 se 1622 frillu synir 1623 En ef þeir ero 1624 eigi til 1625 þa 1626 taka 1627 brøðra/ døttr 1628 skilgetnar
1629 með sama 1630 skilorðe Nu ero þœr 1631 eigi til þa taka 1632 syst/kina synir 1633 synir skilgetner 1634 af
[481] samfeddum 1635 1636 komner 1637 En 1638 ef 1639 þeir 1640 ero 1641 / eigi til þa taka 1642 systkína døttr

skilgetnar 1643 Nu ero þær 1644 eigi til 1645 þa/ taka 1646 systra synir skilgetner 1647 af samfeddum systrum
1648 komner 1649 En ef/ þæir 1650 ero 1651 eigi til 1652 þa taka 1653 systra døttr skilgetnar 1654 Nu er 1655 engi
1656 þessa 1657 / til 1658 1659 þa tækr frillu son ein eða 1660 fleiri ef til ero 1661 ok eigi 1662 i hordome 1663 eða
1664 / 1665 frenzsemis 1666 spellom geten 1667 1668 ner 1669 meir en lofat er at 1670 1671 logum 1672 1673

[482]  1674 hin 1675 víj./ almenengs 1676 ærfð 1677 1678

1679 Sv 1680 er hin víj. ærfð er tækr foður broðer/ skilgeten 1681 1682 sammøddr 1683 ok broðor son skilgeten
1684 af samfeddum 1685 / broðor 1686 komen 1687 Nu 1688 ero þeir 1689 eigi 1690 þa tækr 1691 foður systir
skilgetin 1692 / 1693 sammodd 1694 ok broðor dotter 1695 skilgeten af samfeddum 1696 broðor 1697 komen 1698

[483]  1699 hin 1700 / viijra 1701 almenings 1702 / ærfð 1703 1704

1705 1706 Sv 1707 er hin 1708 vííj. 1709 ærfð er tækr 1710 moðor broðer/ skilgeten. 1711 1712 af sammøddre 1713

systur komen 1714 1715 Nu 1716 [er hann 1717 eigi/ til þa tækr 1718 moðor systir skilgeten 1719 1720 sammød 1721

ok [systur dottir 1722 skilgetin/ 1723 af samfeddri 1724 systur komen 1725 ok værðr 1726 huar 1727 1728 annarrar
1729 arfe ok suo er 1730 / huervitna þar sem. íí. 1731 eða fleiri standa til eins 1732 arfs ef engi 1733 er 1734

[484] hina 1735 1736 til 1737 sem aðr 1738 ero 1739 1740 tallder 1741



[her segir 1742 um 1743 hina 1744 ix almenings 1745 ærfð 1746 1747

1748 Sv 1749 er hin 1750 ix. ærfð er 1751 maðr tækr arf 1752 eptir brøðrongs barn/ sitt af sammøddom 1753 1754

komner 1755 nema manne 1756 skylldare 1757 fínnizt/ 1758 þar 1759

[485]  1760 nest 1761 iamskylldir 1762 af sammøddom 1763 systkinum 1764 komner 1765 ok/ take 1766 æ 1767 fyrr
1768 J karllæg 1769 en ikvænlægg 1770 [En ef þeir ero eigi 1771 til 1772 þa/ tækr 1773 maðr 1774 arf 1775 eptir
systrungs 1776 barn sitt\37r\ 

1777 hin 1778 x almenings 1779 ærfð 1780 1781

1782 Sv 1783 er hin x. ærfð er 1784 [þeir menn 1785 taka 1786 er eptir ero 1787 brøðra 1788 / born 1789 skilgeten
1790 ok 1791 komner 1792 af 1793 samfeddum 1794 1795 Nu ero þæir 1796 [486] eigi/ til þa 1797 taka 1798 þeir 1799 er

eptir ero systkina born skilgeten 1800 En 1801 / ef þeir ero 1802 eigi til 1803 þa taka 1804 þæir menn 1805 er 1806

eptir ero systra born/ skilgeten 1807 1808 þridia manne 1809 at frensemí 1810 ok take 1811 1812 fyrr 1813

iamskyllt 1814 karl/ menn 1815 en konor 1816

[her greinir um hina .xi. almenings ærfð capitulum 1817

1818 Sv 1819 er hin xi. ærfð er takazt 1820 brøðra 1821 synir 1822 arf eptir 1823 / skilgetner 1824 [487] ef 1825 fæðr
1826 þeirra ero 1827 1828 sammødder 1829 1830 1831 þar 1832 1833 nest þo at/ fæðr 1834 þeirra se frillu synir 1835

En ef þeir ero 1836 1837 til 1838 þa taka 1839 brøðra døttr 1840 / 1841 skilgetnar 1842 með 1843 sama 1844 skilorðe
1845 Nu ero 1846 þær 1847 ei 1848 til þa taka 1849 systki/na synir skilgetnir 1850 af sammøddom 1851 systrum
1852 komnir 1853 þæim 1854 nest 1855 1856 syst/kina døttr skilgetnar 1857 En ef þær 1858 ero 1859 eigi 1860 til
1861 þa taka 1862 systra/ synir 1863 skilgetner 1864 1865 af samfeddum 1866 [488] systrum 1867 komner 1868 1869

En ef þeir ero 1870 / eigi til þa 1871 taka 1872 systra døttr skilgetnar af samfeddum 1873 systrum komnaR 1874

[hin xij. almenengs ærfð capitulum 1875

1876 Sv 1877 er hin. xíj ærfð/ er 1878 maðr tækr 1879 eptir broðrongs 1880 barn síítt af sammøddom 1881 /
komner 1882 nema menn 1883 skylldare 1884 finízt þui at 1885 hær 1886 nemer 1887 hinn 1888 / nanare 1889 þar
1890 nest 1891 tækr 1892 1893 iamskyllt 1894 af [489] sammøddom systkínum 1895 / komner 1896 1897 Þar nest 1898

tækr maðr 1899 arf 1900 eptir systrungs 1901 barn sitt 1902 af/ sammøddom 1903 1904 komner 1905 1906 þa 1907

taka 1908 þeir menn er eptir ero brøðra/ born skilgeten 1909 af sammødom 1910 1911 komner 1912 1913 [Þar
nest 1914 þeir 1915 er eptir ero 1916 / systkina born skilgeten 1917 af sammøddom 1918 systkínum 1919 komner
1920 1921 Þar 1922 / nest þeir 1923 er eptir ero 1924 systra 1925 born skilgeten 1926 af sammøddom 1927 komnir
1928 / 1929 1930 [490] þrimenninggar 1931 [at frensemi 1932 oktaker 1933 æ 1934 fyrr 1935 karl maðr 1936 en kona



1937

[hin/ xiij. ærfð capitulum 1938

1939 Sv 1940 er hin xííj. ærfð er tækr frillu/ dotter 1941 Nu 1942 er hon 1943 eigi til þa tækr 1944 broðer
sammoddr 1945 / frillu son 1946 En 1947 ef [hann er 1948 eigi til. 1949 þa tækr 1950 systir 1951 sammødðra 1952 .
1953 / frillu dottir Nu 1954 er hon 1955 eigi til þa 1956 tækr 1957 iamfram 1958 foður broðr\37v\  samfæra 1959 1960

ok broðor son 1961 samøddr 1962 [491] frillu son 1963 ok broðor 1964 son 1965 sammøddr/ samfæðra 1966 1967

þeir eigu aller ein arf [at taka 1968 ok værðr hværr 1969 / þeirra 1970 annars 1971 arfe Nu ero þeir 1972 eigi til
þa taka 1973 konor 1974 iam/skylldar En 1975 ef þær 1976 ero 1977 eigi til þa taka 1978 brøðrongar 1979 1980 fyrri/
karll maðr 1981 en kona 1982 En 1983 þessa 1984 missir allra 1985 þa take 1986 þeir 1987 er 1988 at 1989 / frorða
1990 manne 1991 ero 1992 at 1993 [492] frenssemí 1994 nema 1995 nanare 1996 finizt 1997 skilgetnir 1998 / 1999 fyrri

af 2000 samfeddum 2001 en 2002 sammøddom 2003 oksuo 2004 sem 2005 greínír aðr 2006 .j. 2007 ærfða 2008

tale aðr 2009 en 2010 vndir konung gange 2011 2012

[493] # 2013 [Um ættleiðing Capitulus 2014 
2015 Nv 2016 ma 2017 maðr bøta rað sonar 2018 síns ok 2019 læiða hann i æt 2020 ef hann/ vill 2021 ef 2022 sa
iattar er arfe 2023 er 2024 nestr Nu 2025 ef 2026 hann a syni 2027 / skilgetna 2028 2029 þa ma 2030 sa 2031 huær
2032 2033 iatta 2034 firir sik er 2035 fulltiða er 2036 / en ecki 2037 firir þa 2038 er o allner ero eða 2039 i 2040

omægð 2041 2042 Tækr [494] ættlæiðingr 2043 / þa 2044 eigi meira 2045 arf 2046 en 2047 sa stoð til er arfe 2048

iattaðe 2049 Sa 2050 skal 2051 oðlle 2052 / iatta er oðal ameð 2053 þeim 2054 Nu skal 2055 sa er mann ætleiðir
2056 ok 2057 sa 2058 er/ 2059 iattar 2060 arfe eða 2061 oðlle 2062 ok 2063 sa 2064 er ættleiddr er 2065 2066 ganga
2067 2068 aller saman 2069 firir 2070 / kirkiu dyrr 2071 ok hallda 2072 aller 2073 a einni 2074 bok þa 2075 skal sa
er mann 2076 ætt/leiðir mæla 2077 suo 2078 Ek 2079 ætleiði þenna 2080 mann 2081 til fiar 2082 þess er 2083 ek/
gef honom [495] til giallz 2084 ok til 2085 giafar til 2086 sess ok til 2087 sætes 2088 ok til allz þess 2089 / rettar
2090 sem 2091 2092 ættleiðingr a. at hafa 2093 at 2094 logum 2095 2096 Nu ma 2097 læiða 2098 / broðer 2099

broðor [i ætt 2100 ok 2101 foður broðer 2102 broðor son 2103 Suo mego ok 2104 / fleiri menn 2105 iætt 2106 leiða
suo 2107 sem nu [hefi ek 2108 2109 taltt 2110 ok 2111 suo 2112 kona 2113 sem/ karll maðr 2114 2115 ef 2116 sa iattar
er arfe 2117 er 2118 [496] nestr 2119 Nu skal hann þat fe/ allt 2120 hafa sem hann er [til leiddr 2121 meðan þeir

lifa er 2122 ætleiddu 2123 hann 2124 / allt 2125 til þerss 2126 er 2127 arfr 2128 berr vndir hann 2129 siðan berr 2130

honum 2131 vítní/ vm alldr okum 2132 æfe 2133 lysa 2134 skal maðr 2135 2136 ætleiðíng sínni 2137 a hueríum/
xx. 2138 vetrom til þerss er hann 2139 tækr arf 2140 En hverr 2141 sem oðru/ vis er ættleiddr 2142 2143 þa er 2144

sem ecki se gortt 2145

[497] # 2146 Ef maðr 2147 veger mann 2148 / [til arfs 2149 2150 
2151 So 2152 er 2153 mæltt 2154 2155 ef maðr værðr firir þeirri villu 2156 \38r\ at hann 2157 vegr 2158 mann til arfs
2159 þa hefir 2160 hann firir veget 2161 2162 þeim/ arfe En arfr sa 2163 fare 2164 at 2165 erfðum rettom 2166 sem
sa maðr 2167 være/ eigi til 2168 2169 er 2170 [498] mann 2171 va 2172 [til arfs 2173 2174 2175 # En 2176 ef 2177 menn
2178 falla 2179 2180 i orostu 2181 ok kømr 2182 / engi 2183 brott 2184 eða 2185 druckna 2186 aller 2187 2188 eða inni
brenna 2189 fare arfe 2190 þeirra 2191 / suo 2192 sem þeir hafe 2193 aller 2194 [isenn 2195 latett lif sit 2196 nema



annat 2197 pro/uezt 2198 2199 með loglegom vitnum 2200 2201

[499] # Ef erfingi er eigi til arfs 2202 2203 
2204 Hveruitna þar 2205 sem maðr 2206 andazt ok er 2207 eigi 2208 erfingi [i nand 2209 / til 2210 at kalla 2211

[þa skal 2212 arfr standa 2213 virðr 2214 iþerss 2215 2216 heimili 2217 er maðr 2218 / er daen 2219 2220 at 2221 2222

2223 xíj. manaðe 2224 En ef 2225 eigi kømr 2226 erfingi til 2227 ínnan/ xíí. manaða 2228 þa take. 2229 konungr
þann arf 2230 ok [500] varðueítí 2231 virðan 2232 / ok eignizt ef eigi 2233 kømr 2234 erfingi til 2235 inan x. 2236

vetra En vtlenz/skra manna erfðir 2237 liggi 2238 2239 sem aðr er 2240 skillt um 2241 2242 [þat er 2243 ein 2244

dag 2245 / okxíj. manaðe 2246 aðr en 2247 undir konung gange 2248

# 2249 [Um arfs svik 2250 Capitulus 2251 
2252 Þat er nu 2253 þui 2254 nest at 2255 engi 2256 skal 2257 gefa 2258 arf vndan oðrum/ [501] otan 2259 loggiafer
2260 vela 2261 kaup skal 2262 at vettoge 2263 hafa 2264 engi 2265 / skal 2266 oðrum arfs suik gera 2267 Nu er
2268 maðr 2269 dauðr 2270 [arfe skal 2271 i anduege/ setiazt 2272 ok 2273 gere 2274 hann 2275 skulldar 2276

monum 2277 stemnu at þeir kome. 2278 þaR 2279 / aller 2280 2281 at 2282 siaund 2283 ok hafe 2284 huærr 2285

sina 2286 skulld ibrott 2287 slika 2288 sem vítní 2289 / berr 2290 2291 til 2292 Nu er eigi 2293 fe suo mikit 2294

2295 þa skulu aller þarnazt 2296 sem/ tala rennr til 2297 sa 2298 skal 2299 meira þarnazt 2300 er [502] meira a
2301 til fe þar 2302 / En sa er eigi kømr til 2303 at 2304 siaund 2305 2306 søke 2307 sitt 2308 með 2309 vattom 2310

ef fe/ er til 2311 ok stefni erfingia 2312 til vatta sogu En 2313 þeir er firir naudsy/nia 2314 saker 2315 koma 2316

eigi til 2317 at 2318 siaund 2319 oker fe 2320 eigi 2321 meira 2322 en 2323 hinir/ hafa 2324 aðr 2325 tekit 2326 er
fyrri 2327 komo 2328 þa giallde 2329 þeir 2330 apptr er fyrri 2331 / toko 2332 ok missi aller 2333 2334 sem tala
rennr til 2335 En 2336 erfingi er 2337 2338 uið skilldr/ ef 2339 hann bauð 2340 til 2341 [503] loglega 2342

# Um omaga øyri 2343 okmala kono 2344 Capitulum 2345 
2346 Nv 2347 er þar 2348 omaga øyrir 2349 igarðe ok male kono þa er væl ef 2350 / þeim 2351 vinzt baðom fe
2352 2353 En ef 2354 þeim 2355 vinzt eigi 2356 2357 2358 þa skal hon 2359 \38v\ þarnazt 2360 gialldz 2361 ok 2362

giafar 2363 2364 En 2365 ef eigi hendezt 2366 ialla staðe 2367 fe 2368 / þa skal sa 2369 mest 2370 þarnazt 2371 2372

er mest hefir til ok 2373 [fe [504] a 2374 at 2375 honom 2376 / suo kona hanns 2377 sem aðrer 2378 menn 2379

skulda 2380 nautaR 2381 hanns 2382 tolu skal/ hafa til þerss 2383 nema 2384 maðr ætte 2385 væð 2386 [ieinum
huerium 2387 grip 2388 2389 þa skal 2390 / hann þann 2391 2392 fyrst 2393 2394 hafa 2395 hælldr 2396 skal kona
þarnazt 2397 [til giafar 2398 sín/nar 2399 en þeir menn 2400 er fyrri atto fe at 2401 honom 2402 en hann fenge/
[þeirrar kono 2403 þui at engi skal ser 2404 2405 kono 2406 kaupa 2407 með annars 2408 fe 2409 / Nu skal hon
2410 hafa [505] heíman fylgiu sina 2411 en 2412 omage sit fe 2413 Nu 2414 er/ eigi fe 2415 suo mikit 2416 2417 þa

missi 2418 suo 2419 huartuegia 2420 2421 sem fiar megin 2422 er til 2423 / Engi maðr a 2424 2425 skulldir 2426 at
2427 giallda þar 2428 sem hann tækr 2429 ecki 2430 2431 huarke/ son 2432 hanns 2433 ne annar maðr 2434 Nu
2435 eigu 2436 hiun 2437 felag saman ok døyr an/nat tveggia 2438 þeirra 2439 2440 þa skal suo 2441 2442

skulldum 2443 2444 gægna 2445 2446 sem felag þeirra 2447 var/ 2448

[506] # Um forllags øyri/ capitulum 2449 



2450 Svo 2451 skal 2452 korllum skipta ok 2453 kerllingum/ 2454 sem 2455 oðrum 2456 skulldum 2457 En 2458

bornum 2459 þeirra ok 2460 fe 2461 skal sa 2462 / væita vorð 2463 2464 er arfe þeirra 2465 er nestr hvart sem
hælldr 2466 verðr 2467 halldz 2468 / maðr 2469 karll maðr 2470 eða 2471 kona þa 2472 skal 2473 [i virðan 2474

øyri 2475 setiazt 2476 føra 2477 / eigi [507] fe omaga 2478 or fylki 2479 nema hann fae 2480 2481 vorðzllu 2482

mann 2483 þann 2484 er 2485 / þar 2486 eigi 2487 iarðer 2488 2489 at 2490 þar 2491 se fe 2492 golldet sem hann
tok 2493 2494 þegar 2495 o./mage er 2496 retnæmer 2497 Nu virðizt þat 2498 fe 2499 suo 2500 at þar 2501 er 2502

instøðo 2503 / øyrir 2504 fullr 2505 .iiii. mærkr .silfrs. 2506 firir omaga hværn 2507 væl er 2508 ef 2509 / 2510

meira er 2511 þa skal hann 2512 þat fe hafa 2513 2514 þat [508]  2515 skal 2516 huarke þuerra/ ne vaxa 2517 2518

giallde 2519 2520 slikt 2521 upp 2522 sem hann tok 2523 En 2524 ef omage a 2525 suo micllar 2526 iarðer 2527 2528

eða 2529 lausa fe 2530 at frendom hanns þyckir 2531 hann varlla 2532 / hallden 2533 2534 af forllags øyri þeim
sem mæltr 2535 er 2536 2537 ilogum 2538 [þa skal 2539 / ætlla 2540 honom [klæða værð 2541 [ok matar 2542 ok
væl at 2543 hallda hann 2544 ok 2545 þeím/ 2546 firi starf sitt 2547 er fiar halld hanns 2548 hefir 2549 suo at
hann se væl hall/den af 2550 ok a 2551 þa [509] omage allan 2552 avǫxt 2553 [fiar sins 2554 2555 En frendr 2556

hyg/gi at a 2557 huerium xíj. manaðom huerssu 2558 2559 með er 2560 faret 2561 2562 ok fae 2563 \39r\ oðrum
2564 með fullum vorðzllum 2565 ef sa dugir eigi amote 2566 at 2567 / leggia þeim er 2568 tækr 2569 Nu 2570 ef
eigi vinzt 2571 instøðo 2572 øyrir 2573 þa skal/ omage nøyta 2574 [halfrar mærkr 2575 [iarðar leigu 2576

ahuerium 2577 .xíj. ma/naðom 2578 [til þerss 2579 er 2580 hann er .xíj. vetra gamall 2581 siðan 2582 skal hann
vera 2583 / matlaunaðar 2584 maðr 2585 [510]  2586 Nu 2587 skal su 2588 uirðing standa 2589 iarðar 2590 leigu
2591 er 2592 / 2593 fyrsta aret 2594 2595 varð 2596 huart sem 2597 siðan 2598 þuerr eða væx omage skal 2599 /
nøyta halfrar mærkr 2600 iarðar leigu 2601 2602 Fiar halldz maðr skal 2603 eigi/ selia 2604 oðrum 2605 fe 2606

at hallda 2607 en ef hann 2608 sælær 2609 oðrum 2610 manne 2611 fe at/ hallda 2612 2613 þa a 2614 omage kost
2615 2616 at 2617 ganga [ahendr huarom 2618 sem [511] hann vill/ at 2619 heimta 2620 sit 2621 2622 Ef 2623 omage a
2624 halfrar mærkr bol 2625 [þat er 2626 innstøðo 2627 / øyrir 2628 2629 En 2630 ef maðr lætr omaga øyri
lausan nema dømt 2631 2632 se 2633 or 2634 hende 2635 / honom 2636 adome 2637 þa skal hann 2638 setia 2639

sit fe 2640 2641 firir 2642 þui at skulld 2643 er engi 2644 / 2645 gollden 2646 nema vattar viti 2647 en ef hann 2648

dyler 2649 þa værðr hann 2650 at 2651 giallda/ aðra 2652 [512] Nu 2653 er bonde 2654 dauðr en 2655 kona 2656 2657

[lifir eptir 2658 ok er fe 2659 eigi meira/ 2660 en 2661 hon 2662 a 2663 at hafa 2664 þa skal hon veita 2665 vorð
bornum sinum felausum/ En ef hon 2666 a onnur born þa 2667 huerfi 2668 þau 2669 til foður frenda sína 2670

2671

# Um þrotz menn capitulum 2672 
2673 Nv søker þrott bonda i heraðe þa skal/ suo 2674 skipta omogum 2675 þeirra 2676 [513]  2677 sem felag

þeirra var lagt 2678 Skal moðr 2679 / føra 2680 sina 2681 omaga a hendr 2682 2683 frendom 2684 2685 þeim 2686

er arfe 2687 ero 2688 nester ef þeir/ eiga 2689 forlags 2690 øyri til 2691 firir omaga 2692 huærrn 2693 .iiii.
mærkr Silfrs. 2694 2695 Nu 2696 / ef 2697 af 2698 ganga 2699 .iiii. mærkr 2700 af 2701 þui fe 2702 þa skal sa 2703

taka ein 2704 2705 omaga 2706 / 2707 ok 2708 2709 suo marga 2710 2711 sem 2712 hann a 2713 forllags øyri 2714

[514] til 2715 En þeir 2716 fare 2717 sem um fram/ ero 2718 2719 þeim a hendr er 2720 nester 2721 ero 2722 arfe ef
2723 sa 2724 a 2725 forlags øyri 2726 En 2727 ef 2728 sa 2729 / a 2730 eigi 2731 forllags øyri 2732 2733 þa 2734 [skulu
omagar 2735 fram rett 2736 fara 2737 [þar til 2738 er þeir 2739 / hitta 2740 2741 forrllags øyri 2742 Suo skal þeim
2743 2744 ok 2745 skipta 2746 er [515] fæðrenom 2747 2748 fylgia 2749 / 2750 2751 Nu festir 2752 maðr omaga ivist þa

skal þatt 2753 hallda 2754 En 2755 ef hann 2756 visar 2757 / honom 2758 2759 or vist 2760 ok gengr 2761 hann



husa 2762 millum 2763 þa skal hann 2764 giallda 2765 ví./ aura silfrs 2766 2767 konunge 2768 ok varðueita 2769

honom 2770 2771 sem aðr 2772 2773 Suo skal 2774 huærr 2775 giallda 2776 \39v\  2777 sa 2778 er ganga lætr sin 2779

omaga [husa millum 2780 sem nu er sagtt 2781 [516] þegar 2782 2783 han uæit 2784 firir 2785 vííst 2786 at hann
2787 er 2788 hanns omage 2789

# 2790 Hvar/ arf skal 2791 søkia Capitulum 2792 
2793 Arf 2794 skal 2795 søkia iþui fylki 2796 sem arfr 2797 / er daen 2798 En ef hann 2799 leiðir 2800 i oðru fylki
vatta 2801 sína 2802 / en 2803 2804 arfr er daen 2805 eða 2806 at 2807 kaupangs 2808 manna 2809 logum 2810 2811

þa hefir 2812 / han 2813 firir skotet 2814 þui 2815 [517]  2816 Allt 2817 þat er ikaupange 2818 2819 [er gort 2820 þat
2821 / skal 2822 allt 2823 at 2824 kaupangs 2825 manna 2826 rette 2827 2828 søkia 2829 En allt 2830 þatt er 2831 J/
heraðe 2832 [er gortt 2833 ok huaruar 2834 var 2835 imillum 2836 heraðz manna 2837 [ok bøar/ mana 2838 þa
2839 skal þat 2840 2841 at 2842 heraðz 2843 rette 2844 søkia 2845

[518] # [huersu mann skal søkia/ or arfe 2846 
2847 Nv siter maðr i 2848 arfe ok læggr 2849 dom firir en annar 2850 / kallazt 2851 2852 til 2853 komen 2854 þa
skal hann 2855 stefna honom 2856 heim/stemnu 2857 retta 2858 ok krefi 2859 hann 2860 arfs 2861 ok 2862

orfarar 2863 Nu uill hann 2864 eigi/ or 2865 fara þa skal hann 2866 stefna honom þing firir [ran ok 2867 2868 [i
seto 2869 / En 2870 ef þa 2871 [519] fullnazt honom 2872 gogn 2873 ok 2874 vitni 2875 [til sins mals 2876 ok kømr
2877 / ecki 2878 anduítní 2879 i 2880 mote 2881 þa eiga þing menn honom arf at 2882 ðøma 2883 / 2884 firir þat
at 2885 hann 2886 lagðe 2887 [log ok 2888 dom firir [arf þann 2889 sem hann atte/ ecki i Nu uill hann 2890 eigi
or 2891 fara 2892 þa skal hann 2893 2894 þing menn 2895 2896 suo/ marga 2897 2898 sem hann 2899 þarf 2900

2901 at 2902 2903 føra hann 2904 or arfe sínum [520]  2905 er 2906 huærr/ 2907 sæckr øyri 2908 Silfrs. 2909 [uið

konung 2910 er syniar 2911 honom 2912 til farar 2913 2914 Nu koma/ þeir 2915 þar 2916 2917 þa 2918 værr 2919

hann 2920 2921 odde ok 2922 eggiu 2923 [hann er 2924 sæckr 2925 x. 2926 morkum/ silfrs 2927 við 2928 2929 2930

hinn 2931 huærr 2932 vi. 2933 aurum 2934 .Silfrs. 2935 2936 2937 er forstoðu 2938 væita 2939 með 2940 honum
2941 / Nu beríazt 2942 þeir 2943 þa fællr huærr 2944 2945 [521] utlægr 2946 er firi stendr 2947 [arfe/ dømdom:
2948 en hinir 2949 friðhælgir 2950 er til søkia 2951 2952

# [Nu er her vm arf skiptj/ Capitulus 2953 
2954 Hueruitna 2955 sem maðr 2956 kallar 2957 eigi til 2958 arfs 2959 firir 2960 fa/frøðes 2961 saker 2962 ok er
2963 þo 2964 til komen þa 2965 hafe 2966 2967 sottan 2968 2969 innan/ x. uetra þeirra er 2970 2971 hann er innan
landz 2972 ok or umægð ef hann hefir 2973 [522] uitni 2974 2975 til 2976 2977 eða 2978 skylld 2979 nauðsyn 2980

bannar 2981 2982 Nu 2983 eigu 2984 menn arfe at/ skipta þa 2985 er væl ef 2986 2987 þeir 2988 fara 2989 til 2990

er lut eigu 2991 i 2992 2993 ok 2994 skipta 2995 þeim\40r\  þeim 2996 arfe 2997 Nu 2998 ef sumir vilia 2999 eigi til
3000 fara 3001 þa skal gera þeim 3002 / stemnu til 3003 at skipta 3004 En 3005 ef sumir 3006 [523] koma 3007 eigi

til 3008 þa skal 3009 skipta 3010 3011 / firir 3012 vattom 3013 ok leggi 3014 luti a. 3015 þa 3016 skal hann 3017 þan
3018 lut hafa 3019 sem 3020 lytr/ hann 3021 Nu 3022 ef hann 3023 kallar misskipt 3024 3025 þa skal hann 3026

synia 3027 3028 lyritar 3029 eiðj/



[524] # 3030 hvart 3031 maðr er arfgengr 3032 3033 
3034 Nv læikr atueim tungum huart 3035 maðr/ er arfgengr 3036 eða eigi 3037 3038 stemni þeim 3039 til þings
3040 3041 er honom 3042 / stendr 3043 firi arfe þa skal hann 3044 3045 seggia með 3046 vattom sínum 3047 at
hann/ stemdi honom þing 3048 Nu 3049 skulu þat 3050 aðrer 3051 vattar 3052 bera 3053 3054 ver uarom 3055 /
þar 3056 3057 sem moðer hanns var. fæst 3058 loglega 3059 i þeim stað 3060 ok nemna 3061 3062 [525] stað 3063 /
3064 þa eiga þing menn honom arf at døma 3065 3066 Hueruitna 3067 þar 3068 sem 3069 maðr 3070 / vill 3071

sik 3072 til arfs 3073 føra 3074 3075 leiði 3076 [vatta sina 3077 3078 ok stemni þeim oðrum 3079 til 3080 / er þeim
3081 arfe er 3082 nestr 3083 En 3084 ef hann stemnir þeim 3085 3086 eigi 3087 til 3088 þa 3089 er 3090 / vattom
3091 3092 firir skotet 3093 þar skal um 3094 arf 3095 døma sem daen er 3096 eða 3097 / oðals 3098 iarðer ero
3099 eða [526] bu 3100 híns dauða 3101 3102 Engi maðr 3103 skal 3104 fe 3105 fyrr 3106 skipta/ eða 3107 arfe 3108

nema 3109 þerss se 3110 løyfi 3111 til 3112 er aðr 3113 a. 3114 eða 3115 menn 3116 sia 3117 at 3118 með/ spellom 3119

færr 3120 3121 3122 ef 3123 maðr 3124 hefir 3125 vit sit 3126 3127 ok ma 3128 bui 3129 sinu 3130 raða okkaupum 3131

/ 3132 ok er 3133 3134 [hæst før 3135 ok 3136 [bryggiu før 3137 þa skal hann sialfr 3138 fe 3139 sinu raða/ 3140 Ma
þui engi maðr 3141 [527] skipta 3142 [en þo at 3143 nokorr 3144 3145 skipti 3146 þa ma 3147 þat 3148 3149 eigi/

hallda 3150

# 3151 vm 3152 3153 omaga skipti Capitulum 3154 
3155 Nv skipta menn 3156 omogum 3157 / [sin amillum 3158 felausum huar 3159 sem þeir skipta okluta 3160 3161

siðan 3162 / þa skal þat 3163 skipti 3164 halldazt 3165 3166 þeirra millum 3167 siðan 3168 þeir 3169 skulu 3170

orfum 3171 3172 / fylgia 3173 ef 3174 sa er omage er fe a 3175

[528] # vm log giafer ok testamentum capitulum 3176 
3177 3178 Nv skal 3179 þær 3180 giafer telia 3181 er halldazt skulu 3182 3183 Þær 3184 giafer 3185 / skulu halldazt
3186 er konungr gefr 3187 oss eða 3188 ver honom 3189 Huærr 3190 / maðr ma ok 3191 gefa fiorðongs giof 3192

af 3193 allu 3194 þui 3195 er honum 3196 hefir/ afllazt 3197 3198 bæðe 3199 ilande 3200 ok 3201 lausum øyri 3202

huerium 3203 3204 sem hann vill 3205 [529]  3206 En tiundar giof af þui 3207 3208 sem han 3209 hefir 3210 at 3211

erfðum 3212 tekit/ bæðe 3213 i lande 3214 ok 3215 lausum øyri 3216 þo at hann spyri ecki 3217 erfingia 3218 at
3219 \40v\  3220 huart sem hann. 3221 er 3222 heill eða siukr 3223 3224 En 3225 þat 3226 3227 fyrst 3228 3229 lukazt
3230 af 3231 / fiorðongs giof 3232 ok 3233 tiundar 3234 giof 3235 3236 er 3237 [530] maðr 3238 gefr 3239 guði 3240

firir saal/ sina 3241 3242 huerium 3243 sem hann 3244 gefr 3245 suleselig [log giof sina 3246 3247

# 3248 vm omaga/ skipti Capitulum 3249 
3250 Ef 3251 maðr kømr 3252 j omaga skipti 3253 3254 þa er hann 3255 / 3256 or omægð 3257 [531] er 3258 hann er
3259 xx. 3260 uetra gamall ok 3261 a. 3262 3263 at 3264 3265 fa 3266 3267 hue/rium 3268 3269 fiar halld sit 3270 sem
hann uill ef hann kan 3271 eigi 3272 sialfr 3273 firir/ at sia 3274 ok 3275 oll 3276 onnur 3277 forræðe 3278 3279 3280

En 3281 ef karll 3282 maðr kuangazt eða 3283 kona/ giptizt firir 3284 vtan 3285 frenda 3286 rað 3287 3288 hafe
3289 firir gortt lanzskyll/dum 3290 3291 ok 3292 auexti 3293 fiar sins 3294 við erfingia 3295 3296 [532]  3297 Nu

kømr sa omage a/ hendr 3298 manne 3299 er 3300 hann 3301 a eigi 3302 3303 at 3304 varðueita 3305 þeim skal
hann 3306 3307 heim 3308 3309 / stemna 3310 3311 er varðueita a. 3312 3313 Suo 3314 skulu 3315 vattar 3316 hanns
mæla her 3317 er/ sa omage er þu skalt 3318 varðueita 3319 en 3320 eigi sa 3321 er hingat 3322 førðe 3323 þa 3324



/ skal 3325 fela 3326 honom 3327 abyrgð 3328 a hende 3329 3330 3331 þerss 3332 omaga 3333 3334 Nu kømr
omage/ [533] a hendr manne 3335 3336 gere 3337 huart sem hann 3338 vill 3339 at 3340 late 3341 fara 3342 aptr
3343 a/ hæl 3344 eða 3345 til þings ok 3346 mete 3347 3348 þing menn 3349 huært 3350 føra 3351 skal 3352 ef ef
3353 3354 / ahæl 3355 færr 3356 3357 þa skal hann 3358 fara 3359 at 3360 3361 natstoðum 3362 þeim 3363 er þangat
3364 3365 / hann 3366 3367 sæckr øyri .silfrs. 3368 [við konung 3369 huærr 3370 3371 er eigi tækr 3372 við 3373

honum 3374 3375 Sa er/ eigi vill [534] uið 3376 taka 3377 3378 bøte 3379 eptir laga 3380 ðome 3381 3382 [fullar bøtr
3383 ok suo 3384 / þægn 3385 ef hann. ðøyr af biargløysi 3386 3387 Nu 3388 eigu 3389 menn omogum 3390 at
3391 / skipta ok 3392 vill 3393 annar 3394 3395 skipta en annar 3396 eigi 3397 þa skal sa 3398 stemna 3399 honum
3400 3401 / til omaga 3402 skiptis 3403 3404 Nu 3405 ef hann kømr 3406 þar 3407 þa er væl 3408 En 3409 ef hann/
kømr eigi 3410 þa leiði han 3411 [535] fram 3412 vatta 3413 3414 at 3415 hann hafðe 3416 stemt 3417 honum/ þangat
3418 3419 3420 Skipti 3421 3422 siðan 3423 valenkunigir 3424 menn 3425 þeim 3426 omogum 3427 ok luti 3428 /
siðan 3429 hafe hann 3430 sin 3431 lut 3432 i 3433 brott 3434 [með ser 3435 En 3436 abyrgi 3437 honom 3438 / sin
lut 3439 er eigi kømr 3440 þar 3441 3442

[536] # Ef maðr fører fram 3443 omaga 3444 3445 
3446 [Ef maðr 3447 fører 3448 fram þann omaga er hann er 3449 3450 skylldr 3451 til 3452 / firir laga saker 3453

fram at 3454 føra 3455 þo at onnur 3456 se 3457 erfingi 3458 ok/ berr 3459 siðan arf 3460 3461 eða 3462 3463 rettar
far vndir þann 3464 sem 3465 omage var 3466 aðr 3467 \41r\ eða með huerium 3468 hætte 3469 er 3470 [honom

afllazt 3471 fe 3472 ok ef 3473 [537] sa 3474 a fe/ eptir 3475 er fram var 3476 førðr 3477 3478 er hann andazt 3479 þa

skal sa eða hanns 3480 / erfingi 3481 er hann førðe fram taka 3482 3483 avaxtar 3484 laust 3485 [iam mikit 3486

/ sem hann [lagðe 3487 firir hann 3488 En erfingi 3489 3490 þat 3491 sem 3492 auk 3493 er 3494 Nu/ væitir maðr
3495 3496 manne 3497 firir guðs 3498 saker 3499 þeim 3500 er hann er firir laga/ saker eigi skylldr til 3501 fram
at føra. 3502 þa 3503 skal 3504 guð 3505 ambuna honum 3506 3507 / en 3508 eigi 3509 koma 3510 3511 fe 3512 3513

firir huarke 3514 [538] uið 3515 hann 3516 ne 3517 3518 hans erfingia 3519 3520

# 3521 [Um/ brullaupa gerðir 3522 3523 
3524 Þat 3525 er 3526 3527 ollum monum 3528 kunict um þann 3529 / mikla 3530 kostnað er menn hafa 3531

meir 3532 her 3533 3534 J vandda 3535 3536 haft 3537 3538 / um brullaupa 3539 gerðir 3540 J 3541 þuisa 3542 lande
en iengum 3543 3544 oðrum 3545 3546 suo 3547 sem/ [539] marger 3548 hafa 3549 raun af með storom okmikllum
3550 skulldum okaf 3551 / þui gerom 3552 uer 3553 3554 ollum monum 3555 3556 kunnict at nu 3557 er suo 3558

tekit 3559 3560 vm/ allt landet 3561 at 3562 engi 3563 skal brullaup sit 3564 gera 3565 en 3566 .ii. daga En hværr
3567 / sem 3568 lengr gerir 3569 þa 3570 er hann 3571 sæckr [við konung 3572 .iii. aurum 3573 .silfrs. 3574 3575 /
er 3576 3577 veitir 3578 en huærr 3579 øyri silfrs. 3580 3581 hínna 3582 er lengr þiggia 3583 en 3584 nu er skiltt
3585 3586

[540] # [Um erfi ok þa sækt Capitulum 3587 
3588 Erfi þessor 3589 er 3590 menn gera þa 3591 synizt 3592 / oss 3593 at 3594 þau se 3595 meir gorr 3596 til 3597

ofssa 3598 ok 3599 3600 frasagnar 3601 entil salo/ bota 3602 við þann 3603 er fram er faren 3604 ok 3605 þui
gerom 3606 vér 3607 [ollum monum 3608 / kunict 3609 at [oss þyckir 3610 þui bætr 3611 3612 er 3613 meiri 3614

ollmosa 3615 er gorr 3616 firir sal 3617 [541] manna 3618 En 3619 þat 3620 firir bioðom uer at þar 3621 se nokorar



3622 dryckiur 3623 / meðan þat 3624 erfi [er gort 3625 En sa 3626 er 3627 oðru uis gerir 3628 en nu er mælt 3629

/ þa er hann 3630 sæckr .iii. 3631 aurum .silfrs. 3632 uið konung 3633 En 3634 huærr hinna 3635 / er 3636 þiggr
3637 øyri silfrs. 3638 3639 . hafa þessor 3640 erfi ueret gor 3641 3642 með mikllum 3643 / kostnaðe 3644 optlega
3645 ok ouiðr kømelega 3646 þui at 3647 feet 3648 er 3649 øytt 3650 með/ enggarre 3651 nyttsemd 3652 en 3653

þess 3654 skulldir [542] oloknar 3655 er feet 3656 atte 3657 ok/ optlega 3658 stor vandræðe ok 3659 manndrap
3660 af vorðet 3661

Noter:
1 Bolkoverskr.: Her segir ok (fra segir: mgl. Bk) hefar upp erfda bolkar (bolk Bk) með þui fleiru sem þui
høuer ok segir i fyrsta capitulo vm kenna giftingar (giptingh Bk) Ba, c, k; (Þetta er tilf. Bl) Fimti lutr
bokarennar (borghar þings bokar Bl) ok hæfr (hann tilf. Bl) vm (með Bl) gipting (giptingum Bl) kuænna
Bb, l; Her hæfr kuenna giftingar oc sæghir i fyrsta capitulo (kapitula Be) vm skildagha kono oc þæss er fær
(fra vm: huersu þær skal loghlegha gera ok huerr rettr giftingar maðr er Be) Bd, e; Vm gifting døtræ Bf;
Her hæfr ærfda tal i fyrstu með kuenna giftingum Bg; Gipting Bh; Her hæfr Giptingebolk D; Her hæfuer
kuænna gipting með þui fleiru sem þui fylgir þui at myklu uarðr þæim sem til arfuanna kalla at þæir se i
loglegom hiunskap getner Ea; Her hæfr ‹…› ta með ‹…› sem þui ‹…› oc sægir ‹…› capitulo hu‹…› skal
lag‹…› gera Eb (hvor ‹…› betegner bortskårede tegn i margen); Her hæfuer up kuænna gipting ok sæigir
i fyrsta capitulo huorso þat ma vera Ed; Her sæigir huorso morg capitula ero i kuænna giptingum ok
huorso þat ma logle Ed (etterfølges av innholdsliste med kap.overskrifter); Hær hæfuer vpp kuænna
giftingh ærfdrtal ok þat flæira er þui fylgir Ee (som også har innholdsliste); ingen ny bolk, men kap. i
fortløpende rekkefølge Ef; Her hefuer upp ærfða tal (bolk Ff) með þui fleiru sem þar (mgl. Ff) høfuer ok
seghir i fyrsto capitulo um kuenna gipting huorso þat skal loglegha gerast (fra huorso: mgl. Ff) Fd, f;
ingen overskr., men en innholdsliste som viser at denne bolken omfatter en del av hva som ellers regnes
til Landabrigði Fe; Her hefr erfða tal (oc hefr meðr kuennagiptingum tilf. Ga, d) Ga, b, d; Her hæfr ærfða
tal með kuenna giftingum ok segir huerir giftingum æighu at raða ok fiar iamfnan systra millum Ge; Her
hæfr kuena giftingar með þui flæiru sem þui høfer oc sægir j fyrsta kapitulo huerr at lagum er giptingar
maðr ok vm fe kono eda møyiar ok vm giftingar vitni ok um brulaups gerð oc gripu þa sem leðer ero till
hæiman fylgiu ok vm iafnað hæman fylgiu Gf; Her hefr hin fiorða lut bokarennar ok heitr (þetta erfða
bolkr tilf. Gi) Gi, l; Her hefir hin .iiij. lutt Gulaþings bokar ok greinir fyrst vm kuenna giptingar ok ærfda
tallj ok ætleiðing með þui fleira sem þar fylgir Gn; Erfða tall Gp; Her hefr hinn .iiij. lut gulaþings bokar. oc
heitir þessi ærfða bolkr oc segir i hinum fyrsta capitula um kuinna giptingar Gr; Her hefr taflan att fimpta
lut bockar oc segir vm kuenna giptingar ok vm ærfdatall (innholdsliste følger) Gs; her hefr erf/þa tal með
því fleira er fylger oc seger fyrst vm/kuenna giptingar Gt; Her hæffir IIII lut Bogar vm kuænna gifftingar
oc ærffdar tall 313; Her hefr kuenna gifttingar med ærfda tall 343; innholdslilste fra kap. 1 til kap. 14 39
som begynner her. 
Innholdslilste Ee:
.i. Vm kuænna giftingh; .ij. Ef kona gifter sik siolf ok vm fearhald; .iij. Vm felagh ok giftingar lysingh; iiij.
Um felag ok skifti æf misdøyði verðr hiuna millum; .v. Um misdøyði ok brullaups vitni; .vj. Um gifting ok
fearhald ok (af) (Keyser skriver i NBO ms. qv. 687: 311 nederst) at alt som i denne avskriften er satt i
parentes, er satt til i originalen med en annen hånd en tekstens, ofte mellom linjene) maðr tækr mutu til
giftingær; .vij. Ef kona tækr man vndir bonda; .viij. Fyrsta erfd ok huar æftir adra; ix. Um ætlæiding; .x. Ef



maðr vegr man til arfs; xi. Ef maðr fællr i orostu; xij. Ef erfuingi er æigi i nand er arfr tømist; xiij. Vm giof
ok velokaup ok skuldir æf; xiiij. Um omaga øyri ok mala kono; xv. Um forlax øyri ok fe vmaga; xvj. Um
umaga skifti ok forlags øyri; xvij. Um arfsokner; xviij. Ef annarr sittr i arfue en annar kallar till; xix.
Huersu maðr skal annan til arfs søkia; xx. Huersu maðr ma sik i æt føra at lagum; xxi. Um vmaga skifti;
xxij. Ef kona giftir sik siolf eða kalmaðr; xxiij. Huersu maðr skal føra vmaga a hendr manne; xxiiij. Ef
maðr fører annars vmaga fram; xxv. Um þær giæfuer er haldaz æigu; xxvj. Um brulla(u)ps giærðer; xxvij.
Um ærfuisgiærðir. 
innholdsliste Ef:
Vm ærfðr taall ok seghir fyrst vm græin fyrstu ærfðr ok æftir tolu wt vm allr aðr; Vm ætlæidingh manz;
Vm þann man er veghr til arfs; Ef mæn falla j orostom; Vm arf þann er æighi er ærfinghi til ner huerr
hann skal tala; Vm arfsuik ok huosso arfe skal suara skuld um hin dauda; Vm vmagha øyri ok mala kono
huasso þau skulu skifta; Huasso vmaghum skal skifta ok vm fiar varduæslu barns; Huasso vmaga skal føra
.a. hender frændom; Huasso arf skall søkia með laghum; Vm þat æf maðr sittr j. arfue en anner kallar til;
Ef maðr afrøkezst arf sin ok ef .ii. eda flæiri mæn skulu arfue skifta; Vm þann man er .j. fe sittr. oc læikr a
.ii. tungum. huat hann er arfgengen eda æighi; Vm vmagha skifti er menn gera sin a. millum; Vm þar fiar
giæfuar er haldazst megho; Huasso gamal maðr er þa er hann er or vmægd ok huat viðr liggr ef lalmaðr
eda kona tækker ser kost vttan frænda raad ok æf vmaghe kømr .a. hender manne mote laghum; Ef arfr
bær vnder fatøkan man. þann sem annarr er arfue hefer fram ført ok vmegd. ok æf madr fram firir guðs
sakar; Vm brullaupa gerðr; huassu mæn skullu ærfuingom. 
innholdsliste Fe:
Første kap. ikke antydet; Um fælags skip(t)i hiuna; Umm fearskipti ef misdauði hiuna verðr; Umm
gipting møyar þeirrar er fearhalld hefir brødr sins; Umm fearskipti þa er hunn fundraz; Umm ærfdir þær
er .xiij. ero talldar; Umm ætlæiding; Umm vig till arfs; Umm arf þænn er aller døyia i senn; Umm arfs
gømslu ok vm vtþ(r)ænzkra manna; Umm arfsuik ok skulda lykting at siaund; Umm omaga øyri ok mala
kono; Umm omaga skipti ok omaga øyri; At omagar gange æi husa millum; At hæraz mæn søkaz æigi at
kaupangs rette; Umm arfsokn vorn ok forstauðu; Umm arfskipti; Umm þæt huart eruingi er arfgengr æda
æigi; Umm felausa omaga; Umm omaga føslo ok omaga skipti; Umm giefr þær er halldaz mego; Umm
bryllaupa gerd; Umm ærvi ok salogiptir; Umm odals skipti ok odals nauta; Umm þær ierdr er odalom
skulu fylgia; Umm odals ierða skipti; Umm boð ok lausn a odals iardum ok vm naudzynn; Umm
odalssaulu ok kauprof; Umm bod millum oðals manna; At engi fyrnska gange firir odals iærda lausn.
2Faðr ok moðr skulu giptingum raða døttra sina ef þau ero til Ec; Ed har denne bolkoverskriften: her
sæigir huerso morg capitula ero i kuænna giptinginn ok huorso þeir ma logfe. Dernest følger de første
ordene i hvert kapittel, med tilhørende kapitteloverskrift. Senere er det bare det første kapitlet som har
overskrift, de andre har bare romertall. I denne utgaven er disse overskriftene plassert over de kapitlene
de tilhører, fra og med det andre kapitlet. De første ordene i selve teksten kan ha en litt annen
ordlegging enn i innledningen; her hæfuer up kuænna gipting ok sæi
gir i fyrsta capitulo huorso þeir ma vera Ed; Vm gipti barna sinna ef þau ero Fb; Capitulum primum Ge, g;
Her hæfuer upp kuenna giftir Gm; Vm kvenna giptingar Gp, q; Her hæffuer vp kuænna giptingar Bolk et
ærffda tall oc segir i fyrsta capitulo vm Kuønna giptingh huærsu loglæsta ma gera 313; utrad. Gh; mgl. Ea,
b, c, e, f; Fb, d, e; Gc; (ingen overskr., men innholdslisten viser at denne bolken omfatter en del av hva
som til vanlig er en del av Landabrigði) Gf.
3 her begynner Bc igjen; I tilf. Ea; i. tilf. Ga; I Capitulum tilf. 313.
4 Maðr Ef.



5 skall Bb, f; Fb, d, e, f; a at 343.
6 giftingu Bf; gifting Eb.
7 barna Fb.
8 sinni D.
9 tær 343.
10 mgl. Bf.
11 mgl. 313.
12 eigi ero þau til, ok tilf. Gl.
13 þæir 343.
14 her begynner Gk igjen.
15 fra ef: þau ero æi til Eb.
16 mgl. Ba, b, c, d, f, g, h, k, l; Ea, b, e; Fb, e; Gn, q, r; fra En: enn ef þau eru eigi til Gc.
17 mgl. Gp.
18 oc moðor frenðr (mgl. Bf; Ee) tilf. Bb, f, l; D; Ea, c, e; Fb, e; Ga, b, c, l, n, t (over l. med yngre hånd);
343.
19 mgl. Bf.
20 mgl. Ba, k.
21 fra En: þar nest fadur frændr þeir nanasto Bh.
22 En tilf. Bb, l; D; Fb; Ga, b, d, r, s; 343.
23 Giptinga Ba, f, h, l.
24 menn Bd.
25 nanaste tilf. Ed.
26 skulu Bd.
27 raða Eb; slika FbM 313.
28 fylgð Ba, g, h, k.
29 mgl. Bb.
30 með Bb; Gm; mgl. Ec.
31 sinni Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Fd; Ea, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343; mgl. Ec.
32 skilia tilf. Fb.
33 slika Ea; mgl. Gt.
34 isamt Bd; fra þeim: þeir semia Ba, g, h, k; þeir verdæ samir a Bf.
35 mgl. Ba, b, g, k, l; Eb, f; Fb; Gh, n; 343.
36 mgl. Fd, e; 343.
37 gera tilf. Gh.
38 þeirra tilf. Bl.
39 mgl. Ba, g, h, k.
40 þeim Ba, g, k; mgl. Gd, k, n, s.
41 skilr Gt; fra En: Nu skill þa Ee.
42 æinðagha Bb, c, f; Ea, c, d, e; Ff; Gl, t (rettet til maldaga); malltagha Ea var.; fra um: ner brullaup skal
vera Bh.
43 eða tilgiof tilf. Gc.
44 giptingar Bb, f, l.
45 læiði festar maðr Bg, h, k.



46 fra .ii.: mgl. Bf.
47 fra late: leidi festar maðr fram vitni sin .ij. men Ba.
48 i Bb.
49 heimanfylgð Ba, g, k.
50 ok brullaup tilf. Bh.
51 mgl. Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, t.
52 mest Eb; skilt Ee.
53 er Gp.
54 skilt tilf. Eb; þa tilf. Ed; ok beri tilf. Gd, f, h, k, p, q; þeirra a millum tilf. Gl.
55 þeira Ba, c, d, e, g, h, k; Ee; Gn, t; þa Fe; Gp; 313; þeim Gl.
56 fra vm: þeirræ i millum Bf; fra þeir: þa er þær uoro i hia Gf; þa er j hia voro Gh; vm Gk; mgl. Bd, e, h;
Ed; Gq; fra En ef þa: mgl. 343.
57 mgl. Ba, g, h, k.
58 þeim Ba, g, k; þau D.
59 skilr Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
60 hafe Ff; late Gc, i.
61 fæstar Bb, f, l; Fb; Gb; 343.
62 bera tilf. Gc, i.
63 vitna Eb; Gh; vatto Ff; manna vitnis Gn; fra tueggia: .ij. manna uitnis (uitni Gc; D) Ba, f, k; D; Gc; vatta
sinna Bb, c, d, h; sinna uithna Bg; tua vatta Gi.
64 sinna tilf. Ee; Fd.
65 æftir Bc; Ed.
66 hino tilf. Bb, c, l; D; Eb, e; Fb, f; Ga, b, c, t.
67 fra með: vm heiman fylgiu huat mælt uar. þeir er hia uaro Gc.
68 oc tilf. Ga, b, c; D.
69 oc klæðen Ec.
70 gefa Ba, e, h, k; Gh, t.
71 fra með: mgl. Bh; Gp, r.
72 þridiungh Ba, b, h, k; Gt; þriðuing Gh, i.
73 fear tilf. Bb, f.
74 ok D.
75 mgl. Gq.
76 fra giptingar: mæira er Bd, e.
77 heiman tilf. Ba, g, k; Gh, t.
78 þat Bb, e, f, h, l; D; Ed, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343.
79 þat tilf. Bc.
80 uyrða Ed, f.
81 mgl. 313.
82 þat Fb, d; mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Gb, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; fra
er: er þeim se til afla Ba; at þat mæghi værða þæim til þarfa (afla Bc) Bb, c; D; at þæim værði till afla Bd; at
þæim meghe vera till afla Be; er þeim mege til afla verda Bg, l.
83 konona Ba.
84 fra er: mgl. Bf.



85 ok Ba, f, g, h, k; Ee; Gn, q.
86 mgl. Ba, b, f, g, h, k, l; Ea, c, d, e; Fb, d, e, f; Gd, e, f, h, i, l, n, s, t.
87 at vinnings Gh; fra til: annara þarfa þæim Eb; til auinnings er kono fér Gq; till tarffa et auinnings er
kono fær 313; fra er verði: er þæir megu verda til tarfa auinnings er kono fær 343; fra eða: mgl. Bc, d, e;
Ec, f; Gk.
88 æf maðr renz þui at han hefr legit með kono, oc þo at han førast vndan at logum giald slik ret firi kono
sem han se þæssar anner, Erfuingi skal ret taka a kono, kall, end æigi kona er hon er legenn sua, Sa er y
vmegder sem adrer, þa takr loglegan vmbods maðr hans þan rett hann tilhanda, En han a banda ser, þa
þækr han rett a kono sinni, kona a sialfer ret a ser ef han er bardt, Oc a han ængan banda ser tilf. 343.
89 eða Eb; mgl. Bd, e, h.
90 engan D.
91 gifting Ba, f, g, h, k.
92 skal Bc.
93 fra arfe: giftingar maðr Eb.
94 ryfa Fb; 343; mgl. Fd.
95 þægar Fb.
96 ef Gr.
97 var Ec; Gd, e, f, g, s; mgl. Gi; fra suo: meira er Gk.
98 gert svá D; mgl. Fe.
99 var Bc, g; Ef; Fd; Gd, p; ero 343.
100 (melt ok tilf. Gn) skillt Bb, e; Fd, f; Gd, f, i, p, n, q; 313; 343; fra eR: skilr Bl.
101 mgl. Ba, g, h, k.
102 dotter Bf; Eb, e; 343.
103 ero Ba, g, h, k; verdr Bf; Eb, e; 343.
104 fadurs Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l.
105 sins arfue Bf; Eb; sins Gd, s.
106 eða tilf. Bd, e, l; Ec; D; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, f, g, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343.
107 fra eða: mgl. Gm, q.
108 huerar Ef; huerskins D; Fe; Gh; huærskis 313; huergest 343; fra eða: huerskins Ga, b, c.
109 eins tilf. Ea.
110 arfue Ee.
111 þer Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
fra sem: En þæir 343.
112 ero Ba; fra arfar: arfue er hon verdr Bf; fra moðor: annæra frændæ sinnæ Bh.
113 giptingar Ec.
114 eru tilf. Ga, b, c.
115 þæir 343.
116 varo Bl; voro Gh.
117 sua Ba, b, c, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 39;
313; 343.
118 fra oskiptum: vskipto 343.
119 tæir 313; 343.
120 mgl. Ee; Ga, b, c.



121 aðr Gd, q.
122 ero Bc, e; Gr; 313; 343; mgl. Gs.
123 heiman tilf. Gt.
124 gefnar Bf; Gs, t; 39; fra heiman: mest hafðu heimann Ga, b, c; fra er: heiman er giptar uoru Gn;
heiman er mest hofðu Gp; fra þær: su (hafðe tilf. Bg) er mest hafde heiman Ba, g, k; hinar hafdu hæimæn
Bh; þær er mest hafðu heiman 35.
125 oc Ga, b, c.
126 uære Ec; fra En: Ero aller Bh.
127 mgl. Ba, g, k; Gn.
128 gefnar Bf; Gh; 39; fra En: mgl. Ef; Fe; 313.
129 æda gæfnar tilf. Gs.
130 mgl. Fb, d, f.
131 oskipt Bb, l.
132 aðr tilf. Gh.
133 fylgð Ba.
134 þeirra tilf. Ga, b, c; 35; 343.
135 at iæmnæde Bh; Gi, t; 39; 343; mgl. Bf.
136 þo at allær se hæiman giftar tilf. Ef.
137 þeira imillum Ba, b, c, e, f, g, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, s; tæra a millum
313; 343; mgl. Bh.
138 tæir 313; 343; mgl. Bb, l; Ec; Fb.
139 er minnæ hafdu tilf. Bf.
140 fra af: mgl. Ee.
141 sua Bb, e, f; Fb.
142 þær Gi, p, r; 39.
143 hofðu (haft tilf. Gp) Gi, p, r; mgl. Ba, b, d, e, h, g, k, l; Eb; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, q, s, t;
35; 39; 343.
144 fylgðe Ea; Gh, s; 313; fra er: mgl. Gi, p.
145 mgl. Bb; Ea, c, d, e, f; 313; 343.
146 mgl. Ed, e; 343; fra J: mgl. Ba, c, d, e, g, h, k; Fe; Gd, f, h, k, l, m, q, s, t; 39.
147 her begynner lakune i Ef, varer fram til beg. av kap. 3.
148 sina Gp; mgl. Bb, l; Fb, d; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, m, p, q, r; 35; fra er: heiman er mest hafde Gn; fra
iam: eftir þeirri er mæst hafde Bf.
149 ok Fd; Gk; mgl. Bc; Ea, c, d; Fe; Gi; 39.
150 er tilf. Bb; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s.
151 vinz (till tilf. Bb, l; Ea, b, c, e; Fb, e; Ga, b, d, h, k, p, r, s, t; 35; 313) Ba, b, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, e; Fb,
e; Ga, b, d, e, f, g, h, k, l, n, q, r, s, t; 35; 313; var uskipt Gi; mgl. Gm; fra hofðu er heiman: er mest hafðe
heiman i heimanfylgiu æ medan fe vinzt til D; fra heiman æ: mgl. 343.
152 lønir Gr.
153 uaro Fd, f; voro Gd, f, k, s.
154 i Ba, g, k; Eb.
155 þes at metta j tilf. Gn.
156 með þeim tilf. 39.



157 verdæ Bf, g.
158 fra ero: mgl. Ba, k.
159 æða Fb, e.
160 uyrðir Ed; mundaðer Gm; fra ok: i hæimanfylgiu Gp; mgl. Ba, f, g, h, k; Fe.
161 hond Bf.
162 konona Ba, k.
163 þeim Bf, h; fra a: skal hann hafa 39.
164 þa gripi tilf. Bb; þa tilf. Bc, d, e, l; D; Ea var.; Fb, f; Ga, b, c, h, i, k, l, m, p, q, r, t; 343; þeim tilf. Ed.
165 þa er tilf. Ed; hina er tilf. Ee; Gp.
166 ok Ba, b, d, f, g, h, k; D; Ee; Ga, b, c, k; 35; 39; 343.
167 leet Bd; late Fb.
168 i fylgiu Eb; fra lete: gøfe (hanom tilf. Bk) heiman Ba, k; hæfdi hæimæn gefuet Bh; leto (lete Ee) j
heiman fylgiu koma (mgl. Ee) Ed, e; fra faðer: fadur læif sinæ Bf.
169 mgl. Ba, f, g, h, k.
170 han Ee.
171 fra segir: kuaz (kallaz Bd; sæqiz Bf) eigi Ba, g, k.
172 mgl. Ea, c (men tilf. med marghånd), d; Gp; fra til: mgl. Gh; fra leðe: hafi æi til þes let Gn.
173 fra þa: þeirra gripa Gm, q; mgl. Gf, p.
174 ok Fe; mgl. Fd; Gi; 39; fra þa: let hafa Ba, d, f, g, k; mgl. Bh.
175 þæn gripp þa tilf. Bd; grip sin tilf. Bf.
176 mgl. Bc, e, l; Ee; Fb, d, e, f; Gf, i, l, t; 39; fra sueri: seigi Ed; skal hann sueria Gp.
177 eins D; Ga, b, c, d, f, k, m, n, q, r, s; 313.
178 eið Gp.
179 mgl. Bd; Fe; Gh, r; 313.
180 kalmaðr Eb; Gk, l, m, t.
181 ok take sit tilf. Bh.
182 En Bc; Ea, b, c, d; Fd; Ga, b, c, d, e, g, p, s; 35; 343; En hann Fe; 313; mgl. Gh.
183 þa tilf. Ea, b, c, e; sitt tilf. Fb; sidan tilf. D; Ga, b, c; 35.
184 iammykils (iammyklu D; gripar tilf. Bb; D; Fb; Ga, b, c; 35) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, c, d, e;
Fb; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 39; 313; 343; iammykit tilf. Eb.
185 giptar Ec; Gd.
186 maðr Eb.
187 mgl. Bh; Gq; fra ok: mgl. Bf.
188 eða Ge, g.
189 mgl. Ed.
190 fra þat: tilgiof þa Eb.
191 at Ba, g, k; með Eb.
192 fra eptir: mgl. Bb; Ed.
193 deretter tilføyer Bb, Fb, d, f; 343 som slutten på kap. bestemmelsen: Engi mær skal hafa fyrr (mgl.
343) forræðe fiar sins (fyr tilf. 343) en hon er .xx. (vættre gamall tilf. 343) þo at undir hana hafe boret
nema hon se gipt (fra þo: Nema han segist 343) með frenda sina (mgl. 343) raðe ok a þa sa er fær bæðe
forræðe firir henne oksuo (och 343) firir peningum/ hennar og som et nytt kap. uten overskr. stykket:
Hværr er giptingar maðr er rettr at kono late allt vera (mgl. 343) iamheimollt j (hennar tilf. 343) heiman



fylgiu Enallt (En 343) þat er søkia skal með (fra skal: tarf at 343) logsoknom þa skal þar engi (fra þar:
enga 343) til giof mote koma En ef eckia giptir sik siolf (hæiman 343) ok lætr (han tilf. 343) meta fe
annara manna j heiman fylgiu ok ler hinn til er atte þa a hann þat iam heimollt sem þat. (hit 343) er
eckian (ekkia 343) atte En ef maðr kuezt (æda kallast tilf. 343) eigi til þerss let hafa (þa tilf. 343) syni með
eins eiði en heíman fylgia hennar se (mgl. 343) þui mini, som begge deler i Ba utgjør slutten av det
nestfølgende kap. Samme rekkefølge som Bb har også Bl, men i Bl følger kap.: Fe kono sinnar etc. og
deretter kap.: En ef kona giptiz.
194 (Her segir tilf. Ba) ef kona giftiz vttan rað faður sins ok (eða Bk) moðor eðr broðor (ok huat er uiðr
ligar tilf. Ba) Ba, k; Ef (Vm þæt er Bg) kona giftiz vtan rað foður (frenda sinna Bc, g) Bb, c, g; Her sæghir
huær giftingar maðr er rettr at kono oc ef kona giftiz vttan frenda rað Bd; Her sæghir ef kona ræðz firir
vttan frenda rað Be;Vm kuænna gipting (ok tilgiof tilf. Gn) Bh; Gi, n; Ef kona giptiz Bl; Capitulum 2 D; Ef
kona giftiz (siolf tilf. Gk) utan rað giftingar manz Eb; Gk, s; Ef kona giptist (gipter sik Gd) uttan (frønda
tilf. Gd, m) rað Ed; Gd, l, m; En ef kona giptizt vttan frenda radz Ga, b, c; Capitulum secundum Ge; En ef
kona giftir sik siolf oc huersu gamvl mær skal raða fe sinu Gf; ij. Gg; Vm giftingar man Gp; Vm gifting
kono Gq, r; vm konor þær er giptaz vtan/ raðs þeirra er raðaeigv Gt; Ef ‹…› 39; Eff kono giptist vtan fadrir
rader sins 313; ingen kap.–innd. Bf; Ea; Fb (hvor dette kap. plasseres senere i bolken), e; utrad. Gh;
herfra og til kap.s slutt mgl. Ec; 343; nytt kap. uten overskr. Ee.
195 ij. tilf. Ga, b, c; II. capitulum tilf. 313.
196 herfra til refsing eptir laga dome mgl. Bf; Ec.
197 mer eðr (mgl. Bg) tilf. Ba, f, g; Gi.
198 mgl. Bg.
199 giptir sik Ed.
200 frenda tilf. Gp.
201 raðs Ga, b, c, e, h, t.
202 mgl. Bd; Gi, p, q, r.
203 oc Gk; mgl. Gt.
204 fra síns: mgl. Ee.
205 mgl. Ge.
206fra eða: mgl. Bh; Fe.
207 mgl. Bc, d, e; D; Ea (men tilf. Ea var.), b, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, p, q, r, s.
208 fra er giptingar: giftingar manz er firir rade hennar Ba, f, g, k; 313.
209 a at sia tilf. Ba, f, g, k; 313; at sia tilf. Bh.
210 þa hæfir hon Bd.
211 ærffdrum 313.
212 mgl. Ea; Fd.
213 fra vndir: til hennar Fb.
214 bera Gd, n; koma Gm; koma æða falla Gs.
215 af Ee; Gn; fra þaðan: siðan Gm.
216 maðr tilf. Bb.
217 allan tilf. Fe; Gf, p, t; 313.
218 þænn tilf. Gt.
219 erfðom Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, r, s; þeim arfe Gi,
l, q.



220 þa tilf. Fb, e, f.
221 mgl. 313.
222 mgl. Fd.
223 se Ea.
224 vgetin Gi.
225 mgl. Fd.
226 arf Fb; mgl. Gp.
227 geten Bc, h; Ea, e; Fd, e; Ge, f, g, h, l, m, p, q, r, s, t; mgl. Gi; fra þerss: mgl. Bd, e; Gk.
228 er giptis tilf. Gl.
229 firri Ff; fra vili: firri Ed.
230 iamręðis Gp; iamffnaðar ræði 313.
231 eða bætr tilf. Bb.
232 giftaz Ba, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, t; 313; gipta sik (sealf tilf. Gn) Bb; Gn.
233 annara tilf. Ba, c, f, g, k; Ea, d, e; Ge, g; annare tilf. Ff.
234 mgl. Ba (åpen plass etter utrad. ord på 6–8 bokstaver), b, c, d, e, f, g, k, l; Ea, e; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f,
g, i, k, l, m, n, q, r, t; fra skynsamra: æinshuers Bh.
235 ok tilf. Gh, s; 313.
236 sins Bh; hennar Fe; fra frænda: mgl. Eb, d.
237 ok Fd; En ef Gh.
238 honum Fe.
239 lizt Ba, c, d, e, f, g, h, k; D; Ea, b, d, e; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313.
240 væra tilf. Fe.
241 iamnaðar ræðe Gm.
242 mege Ba, f, g, k; D; Ea; Fb, d, e, f; Ga, b, c, g, i, p, q.
243 mgl. Ba, f, g, k; 313.
244 mgl. Bc; D; Fd.
245 aðr tilf. Ff.
246 mgl. Gt; fra a: þo skolu þeir Gd.
247 þæss Ea, d, e; Fb, f; Gd, f, k, l, m, n, p, s; 313; fra a: skal þo aðr leitaz (læita þæs Bg, h) Ba, f, g, h, k.
248 adr tilf. Bc; Ea; Gd, i, k, l, p, q, r, t.
249 mgl. Ee.
250 Ef Bh.
251 ef tilf. Bh; Ea (men deretter overstrøket); Ga, b, c.
252 eða moðer tilf. Bd, e; Gk, p, q.
253 ok Gd.
254 sammøddr Bh; mgl. Bd; Gq, r.
255 skilgætin tilf. Bb.
256 þui (þar Bb, c, d, e, g, l; D; Ea, b, d, e; Fb, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, m, n, p, q, s, t) nest Ba, b, c, d,
e, f, g, k, l; D; Ea, b, d, e; Fb, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, m, n, p, q, s, t.
257 l føyd til med annet blekk Fa; skilgetin Bc; Eb; Gm; 313; mgl. Ff; fra eða: mgl. Gq.
258 mgl. Ea, b, d.
259 fra er: ero þau Gq; fra Nu: (En tilf. Bb, c, g, l; Ee; Fb, d, e; Gh, l, t) Ef hon er Ba, b, c, e, f, g, k, l; Ee;
Fb, d, e; Ga, b, c, h, l, t; er moðr Ff; en er hon er Gd, m, p, s.



260 dittografi Fa.
261 fra Nu: er hon eigi til D; ef hon er til Ge, g, n; en ef hon er æigi til med samme hånd Gf; fra eða: mgl.
Gk.
262 sa Eb; þer Gk, n.
263 a Ff; nestr Gk, n; mgl. Ga, b, c; D; fra moðer: mgl. Bd.
264 mgl. Ea (men belagt Ea var.).
265 er tilf. Eb; vættra (gamall tilf. Ga, b, c) Fb; Ga, b, c, i, l; 313.
266 arfe Gf.
267 nest Ea, d; nanastr Eb; fra erfðum: ta er ærffdum nester 313.
268 giftaz skall Be; Gk; fra eða moðer: mgl. Bh.
269 fra sa: ef Ea.
270 þess 30.
271 mgl. Fb.
272 fra eptir: mgl. Gt.
273 loglega til nemfndum tilf. Ge, g.
274 mgl. Ba, e, f, g, h, k.
275 þæim Be; Gq; monnum Ea, e; mgl. Ed; fra oðrum: þeim Gk.
276 hennar tilf. Bh.
277 litiz Bc; syndz Fe, f.
278 iamnaðar rædðe Gm; jafn raðit 39; fra oðrum: þæt uirðizt iamnaðar reði Gq.
279 vera tilf. Fe; efftir tuj tilf. 313.
280 mgl. Gp.
281 var (er Gr; 30) sagt Ff; Gd, n, r, s; 30; fra sem: mgl. Bh.
282 en tilf. Ea.
283 mgl. Ge, g.
284 fra ma: rettet fra giptir (sik siolf) Ea.
285 hueim Ba, f, g; þeim Bh.
286 manne tilf. Fe.
287 mgl. Eb.
288 fra huerium: mgl. Ed.
289 (ok þo tilf. Ba, f, g) með Ba, b, c, d, f, g, h, l; Ed, e; Fd, f; Ga, b, c, e, f, g, m, p, q, r, t; vtan Eb; 313; fra
huerium: oc þo Gf; ef hon vill. Gp, r.
290 æins (huers tilf. Gf; 39) Bb; Gf; 39; nokur D.
291 mgl. Eb.
292 raað Be; D; Ea, b; fra við: mgl. Bk.
293 nockorar tilf. 313.
294 allar tilf. Bb; Eb; Gp.
295 sik hafa Gp.
296 fra liazt: mgl. Bh.
297 þess Ba, b, c, d, f, g, h, k; Gk; mgl. Be.
298 mgl. Ed.
299 mgl. Ea; annans Ea var., d; fra eða: mgl. Bd, e, f.
300 mgl. 313.



301 eda konor tilf. 313.
302 frændborn Bh.
303 manna tilf. Ba, e, f, g, k.
304 ef þat verðr Gh.
305 vitne D; Ea; uppi Gp.
306 fra ok værðr: mgl. Bh.
307 þa tilf. Ba, b, c, e, f, g, k, l; D; Ea, b, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, r, s; þa skal tilf. 39.
308 bøta 39.
309 mgl. Ba, d, f, g, h, k; Ee; Gp, t; 39.
310 pæninnga Ed; Ga, b, c; þat Gi.
311 fra hefir: a 39.
312 firir tilf. Ea var.
313 æf æigi er fe till Ee; ef hin hefir æigi fe til med yngre hånd Gn; hinar 39; mgl. Eb; Gh.
314 er eigi hefir fe til at bøta tilf. Gi.
315 take Ba, f, g, k; fae Eb.
316 fyrir tilf. Ea var.
317 mgl. Bb, c, e; D; Ea, b, d, e; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, n, r.
318 fra en: mgl. Gm; fra En konor: mgl. Gq; fra En ef kona giptizt: mgl. Bf; Ec.
319 er æi hæfir fe till tilf. Bl; ef fe er æigi til tilf. Eb; Mæær su er arfue verdr fadur sins. eda (fra fadur:
mgl. Fe; Ga, b, c, f) huers (huarskys Fe; Ga, b, c, f) arfue sem hon verdr. (þa tilf. Fe) hon ma giftæ sik siolf
(mgl. Fe) huarium (þæim Fe; Ga, b, c, f) sem hon vil. þa (er tilf. Fe; Ga, b, c, f) hon er .xv. vættræ gamul.
með þeirræ (mgl. Fe; Ga, b, c, f) frændæ sinnæ (mgl. Fe; Gf) rade sem (vittraztu ok Fe; þo þeirra sem Ga,
b, c, f) nanastir (nanaztr Fe; Gb, c, f) ero. (ok uitraster eru (mgl. Gc) tilf. Gb, c) bæde i (af Fe) fadur æt ok
(af tilf. Fe) modor æt tilf. Bf (tilf. i margen m/ 1500–talls hånd: her sattis it halfft capittel om kono giptiz
vtten frenda radz); Fe; Ga, b, c, f (med marginalhånden); her tilf. Bb, Bl og Fb som eget kap.; i Fb med
overskr.: Ef giold koma a henðr aðru huaro, den teksten som her utgjør den andre halvdelen av kap.
320 En tilf. Gf; II tilf. Ea.
321 nytt kap. uten overskr. Ea; med overskr. Engi mer skal hafa forredi fiar sins fyr Gl; nær mær skal hafa
forrædi fiar sins oc vm giptingar mann Gt.
322 rettet fra maðr Fb.
323 a at Ed.
324 taka æda tilf. 313.
325 fyrri D; 39 som slutter her; 313
326 uettra gamul (mgl. Bb, h; Gi) tilf. Ba, b, d, f, g, h, k, l; Ea, b, c, e; Fb, e; Ga, b, e, g, h, l, s, t; 313; þat ero
.xx. vetr tilf. Gn.
327 bere Ba, c, f, g, h, k; Ea var., d; Gh, n, s; hafa borit D; teke Gt; fra þo: mgl. Bb, l; Ea, c, e; Fb, e; Gl.
328 (hon tilf. Bg, h) giftiz Ba, f, g, h, k.
329 at Gi.
330 sins Gc.
331 mgl. Ba, b, e, f, g, h, k, l.
332 ma Ba, c, d, f.
333 þo Ed; mgl. Fe; Gg; 313.
334 hana tilf. Ba, f, h, k; hænnar tilf. Bb; Gq, r, t; 313.



335 hafa tilf. Ba, f, l.
336 mgl. Ee; Ff; Gl, p.
337 a Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, e; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, m, p, q, r; 313.
338 sealfre tilf. Gd, n.
339 fra firir: hennar Ed.
340 ok Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c.
341 a Fd; Ga, b, e, i; 313; mgl. D; Ea, b, c, d; Fb, e, f; Gc; fra oksuo: ok Bl; D; Gd, e, g, h, k, m, n, p, q, r, s.
342 fee Gi, n; fra firir: a fe Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l.
343 mgl. Gd, f; fra firir henne: fear ok sialfrar hænnar Ee; fra Engi mær: mgl. Bf.
344sialfre tilf. Bh; En tilf. Fe; Ga, b, f, h, s; nytt kap. uten overskr. Bb (hvor dette kap. er satt foran kap.:
Ef mær eðr kona giftiz; i stedet for hele stykket fra kap.s begynnelse og hit: Mæær su er arfue verdr fadur
sins. eda huers arfue sem hon verdr. hon ma giftæ sik siolf huarium sem hon vil. þa hon er .xv. vættræ
gamul. með þeirræ frændæ sinnæ rade sem nanastir ero. bæde i fadur æt ok modor æt Bf; nytt kap. med
overskr.: Giptingar maðr læti hæimholt vera Bl; markering av nytt kap. med overskr.: Giptingar maðr
lati hæimholt vera Bl.
345 Nv Bb.
346 mgl. Bf; D; Fb, d, f; Gd, e, i, l, p, q, r.
347 mgl. Fd.
348 mgl. Gf; fra er: mgl. Bf.
349 er tilf. Gd, e, h, i, k, l, m, n, r.
350 a Gk; fyrir Gn.
351 fra at: mgl. Fd.
352 þa tilf. Fb.
353 mgl. Ba, c, d, e, g, h, k; D; Fd; Gc, p, t.
354 heimhollt Bb, c, d, e, l; Ea, c, d, e; Fb, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 313.
355 fra vera: mgl. Ff.
356 fra allt: alla hæiman fylgiu hæimola vera Eb.
357 hennar tilf. Gl.
358 þui at allt Ba.
359 mgl. Ea (men belagt Ea var.); verðr Gi, n; þarf Gp.
360 at Bb, c, d, e, l; D; Ea var., c, d, e; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, q, r, s, t; 313; mgl. Fe; Gp.
361 lagvm Ba, b, g, k, l; Ea var., b; Fb; 313.
362 ut tilf. Ba, g, k, l.
363 mgl. Ba, d, f, g, h, k; Ee; Gl, t.
364 til tilf. Gl.
365 mgl. D; Ea, b, c, d; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, n, p, q, r, s; 35; 313.
366 æigi Fb, d, e, f.
367 i tilf. 313.
368 fra skal: falle sua mikit niðr i tillgiof sem þui høirir till Gm.
369 mgl. Ba, g, h, k, l.
370 mgl. Gd, k, r, s.
371 giftiz Be; Gk, q.
372 mgl. Ba, e, f; D; Ea, c, d, e; Fd, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, p, q, r, s.



373 heiman tilf. Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
374 hon tilf. Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35;
313.
375 fong Ec.
376 sina tilf. Ba, g, k; Fe; Ga, b, i, t; 35; með ser tilf. Gm.
377 sa Gd, r, s.
378 mgl. Fe; Gi, q, r.
379 a Gr; fra ok: mgl. Bf, h.
380 mgl. Bc, h.
381 haue Bh; mgl. Fd.
382 fra hann: mgl. Eb.
383 fe tilf. Bh.
384 sua Ee.
385 hitt Ba, d, e, g, h, k; D; Ea, b, c; Fd, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, p, s; þa Gm; mgl. Bf.
386 mgl. Bf.
387 a Ee; fra þat: hennar fe. Bh.
388 sva ok Ea; mgl. Ba, g, k.
389 kuæz Bb, d, e, l; kuoz Bf, h; sægir sik Eb, d; kuazst Fd; Gh; huǽzt Gf; fra maðr: hann syniar ok kuest
Gn.
390 leð Ea.
391 fra kuezt: dyl at hann have let til þess Ec.
392 þa tilf. Bc, f; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, f, h, k, p, s, t; 35.
393 þat tilf. Eb.
394 ein Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ge, i.
395 fra syni: sueri firir æineidi sua karl sem kona Gl.
396 sinu tilf. Bk; sinum tilf. Gk.
397 ok (se tilf. Ba, d, g, k; er tilf. 35) Ba, d, g, k; Ga, b, c; 35; er Bl; 313.
398 mgl. Bf.
399 er Bb; Ea, c; Ga, b, c; vere Ee; mgl. Bl; D; Eb; Fb; Gi, l, p, q, r; 313.
400 þes Bf; þuiat Ee; þeimmun Gn.
401 her tilf. som et eget kap. med overskr.: vm giolld det stykke «En ef giollð koma a hændr aðrutuæiggia
hiona . bøti hann æftir .xij. manna ðomi», som i Ba utgjør slutten av det tredje kapitlet herfra, som
begynner: En ef kona legz með manni vndir bonda sin Bb.
402 (Her segir at tilf. Ba) engi maðr skal flytia fe kono sinnar af lande (brot tilf. Bk) Ba, k; Vm fe kono
manz (mgl. Bh) (huat ma af lande flytia tilf. Gk) Bb, f, h; Gk; Her sæghir vm felaghs gærð hiuna huersu
þæt skal gera at laghum sua at æighi meghe riufa Bd; Huærsu hiun skulu loghlegha felagh lægia Be; Vm
hiuna felagh Bg; Capitulum 3 D; Engi maðr (mgl. Ec) skal flytia fe kono sinna af lande brott Ea, c; Um
falags gerð hiuna Eb; Um felags giærð hiona millum (ok skipti ok lysing tilf. Gn) Ed; Gn; Vm felagh ok
giftingar lysingh Ee; Fe kono sinnar skal maðr Fb, c, d, f; Vm fælags gerð hiuna imillim huer loghlægh ær
Gd; Capitulum tercium Ge, g; Huærsu loghlegha hiun skulu felagh sitt læggia saman Gf; Um felagsgerðir
(felagsgerð Gq; felags giorð Gr, s) (milli hiuna tilf. Gr, s) Gi, q, r, s; Fe kono sinnar skal engi maðr føra af
landi Gl; At engi maðr firir gere fe kono sinnar Gm; her segir vm felag hiona hversu leggia ma at løgum
Gt; Att engi skal firir gera fe kono 35; Fe kono sinnar skall han eigi aff lande flyttia 313; Vm fe konno



sinnar 343; utrad. Gh; mgl. Bl (hvor dette kap. er plassert lenger foran); Fe; Gp.
403 .iij. tilf. Ea; Ga, b, c; III capitulum tilf. 313.
404 her opphører lakunen i Ef, som starter ved slutten av kap. 1.
405 konnor 343.
406 æighi Bl; Fb, e, f; Gq, t.
407 mgl. Bb; D; Ec; fra engi: han eigi 313.
408 flyttia Bk; Eb; Gk; 313.
409 brott D; 35; 313; 343; mgl. Bb, f, h, l; Ed.
410 nema hon uili (lofe Gq) tilf. Ba, b, c, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k,
l, m, n, p, q, s, t; 343.
411 mgl. Bb, h; fra þeirra: hennar Bl.
412 þurfta Bk; þarfynða Ed; Fe.
413 þæira Ec; fra þarfa: þarfyndæ Bf.
414 baðom tilf. Bb.
415 hiuna Eb.
416 ma Ba, k.
417 mgl. Ef; Gd, e, k, l, m, p, q, r, s.
418 eða Eb, d; Fd; henvisning til margen, hvor det sannsynligvis har stått ne, men som senere er blitt
borte ved beskjæring Fb.
419 mgl. Ba, b, c, g, h, k; Gt.
420 fra ne: ne firfara 313; mgl. Bf; Gi, n.
421 mgl. 35; her tilf. marginalhånden ved en henvisning i margen: R. B. E. K: Eingin mær skal selia
eignir konw sinnar edr þær sem þau eigu bædj saman vtan með samtyckj hennar nema naudsyn gengj til
ok þo með skynsamra manna rade Ff.
422 mgl. Bb, f, h; Ec, e; Fe; Gn.
423 mgl. Gi.
424 en Ba, k; er Bg.
425 værdir 313.
426 heipt eða tilf. Gn.
427 skal Bh; Gp; fra Engi: Eigi a kona (at tilf. Ea, b, c, e, f; Fb, e, f; 313) Bb, d, e, l; Ea, b, c, e, f; Fb, e, f; Gq;
313.
428 herfra til: til giof falle niðr har Bf, Ec og 343: Lysa skal oc en annen tekst. Også Ee har denne teksten
som en tilføyelse lenger ute i kap. (fra Nu þo at mær hafe fiarhalld): (en með þui mote tilf. i margen ved
tekstens begynnelse Bf) Nu fær maðr æckiu. eda møy (møyar Ec, e; 343) barnlausæ. (En tilf. 343) æi (æigi
343) megho þau (fra æi: þa mego þau æigi Ec) læggiæ felagh sin a millum. (meðal Ee) nema arfuar þeirræ
(fra arfuar: þæir (men tilf. Ee; 343) Ec, e; 343) iatte. þeir (mgl. Ec, e; 343) sem til arfs þeirræ standa (fra
sem: er nestr ero arfe 343). En ef þau ala born til arfs sins. þa megho þau læggiæ (gera 343) felagh sin a
millum hælfnings felagh ef (er 343) vid born þeirræ er at skiptæ. En (Nu Ee) (ef tilf. Ec, e; er 343) vid
vtarfua er at skipta þa haue (æigi Ec, e; 343) þat þeirræ (mgl. Ec, e; 343) .ij. luti. er længr lifuir. (en ut
arvar þriðiung tilf. Ec, e; 343) En odol þeirræ fare eptir þi sem loghbok vattar. Nu fær maðr æckiu ok a
hon (mgl. Ee) born til arfs sins ok ero þau (mgl. Ec; fra ero: er þat 343) i vmæghd. ok vil hann (hon Ee) þo
(þa Ee) (at huaro tuægia tilf. Ee) læggiæ felagh vid hana (fra vid: sit vid hafe att toro 343). (hann Ec, e) þa
skal gera stæmpnu fear haldz (fra fear: mgl. Ee, tom plass) manne (monnum Ee) (fra fear: til hovuð



baugs (barns 343) monnum Ec; 343) barnanna. (barna Ee) ok læggiæ felagh (sa Ee) þeirræ saman (mgl.
Ec) eftir fea (fiar Ec, e; 343) magne. læggiæ (leggi Ec) iord. iordu. (i gægn tilf. Ec, e; mott tilf. 343) en (oc
Ec; 343) øyri. øyri i mot (fra i: gegn 343). Nu (þa Ee) ma þat felagh (mgl. Ec, e; 343) æi (æigi 343) riofua
er sua verdr (er Ec, e; 343) lagt. En ef þau (þæir 343) læggiæ felagh sit (saman tilf. Ee) addruuis. (annan
vegh Ec; 343; a annan hatt Ee) þa ma riofua (huart tilf. Ec, e; 343) ef (sem 343) vil. (hans erfuingar
(ærfingi 343) eða hennar tilf. Ec, e; 343) a þa lund ad fara a þing (fram tilf. Ec, e; 343) ok sægiæ i (mgl.
343) sundr þi felaghe. hueruetna þar sem hion .ij. læggiæ felagh sit saman. þa skal þat felagh (fra þat:
felag þæira 343) haldast eptir þi sem vitni ero til (fra vitni: loglegr (loglegir Ee) vattar vitu Ec, e; 343; Sua
er och ef felag er hinna amillum at logum tilf. 343). En ef arfuer. (arfr Ec; fra En: Oc ber sidan arf 343)
eda vmæghd (vmagar Ee) (siðan tilf. Ec, e) ber (mgl. 343) vndir annat huart. (þeirræ tilf. Ec) þa fæller
(þat tilf. Ec, e; 343) iæmt til (vndir Ee) huarotuæggiæ (þeirra Ee; begia 343) eftir þi (fra eftir: þui at eftr
þui 343) sem felagh þeirræ (mgl. 343) var (lagt tilf. Ec, e; 343) þui at þau skulu sua bua vid (vm Ec, e; mgl.
343) aund (auð Ec; auðn Ee; audum 343) sem vid (vm Ec; mgl. Ee; 343) afla. Su tilgiof skal (kono tilf. Ec;
343) hæimold vera er til hennar var (er Ec) gefuen. ok vattar vitu ok (at Ec) lyst var a giftingar dæghi. Ef
hon lifuir honom længir (fra Su: mgl. Ee) tilf. Bf; Ec, e; 343.
429 ef tilf. Gf.
430 mgl. 313.
431 þa tilf. Fb.
432 sitt Ba, f, g, h, k; Fd; Gt; fra leggia: felag sit saman leggia Gn.
433 mgl. Bc, e; Ga; fra hvartt: huartuæggia Bd.
434 leggr Gr.
435 mgl. Gn.
436 mgl. Gk.
437 mgl. Bh, l; Ea (men belagt Ea var.), b, e; Fb, d, e; Gq, r; þau Gt.
438 eigu Ba, b, g, h, k; Eb; Gd, g, m, p, s; æigha Bl; Ed; Gt; mgl. Fe.
439 þau tilf. Ba, b, g, h, k, l; Eb, d; Fe; Gd, g, m, p, s.
440 mgl. Fe.
441 æiganda Ea.
442 uerda Ba, b, g, h, k, l; Eb, d, e; Gd, g, k, m, p, s, t.
443 i Be; at Ea.
444 æignum Bb, l; Fb.
445 eðr Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Fd; Ge, f, k, m.
446 ollom Gq.
447 fra eða: mgl. Gp.
448 falli D; Fd; Gd, s.
449 þa Gp.
450 mgl. Fd.
451 þeirra tilf. Bd.
452 mgl. Gh, s.
453 iamnt Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, q, r, t; 35; iæmfn Fe;
313; mgl. Ff.
454 at kostnade Bh.
455 æignir Eb; engir D; Gq, t; æignar 313.



456 þeirra tilf. Fb.
457 eigi Gh.
458 lutt (eða fe tilf. Bb) Ba, b, c, e, g, k; Gp; luta Ea var.; Gr.
459 mgl. Eb.
460 huina Gn.
461 fra værðr: þeirra (mgl. Eb) verðr (i tilf. Eb) D; Ea, b, d, e, f; mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Fb, d, e, f; Ga,
b, c, e, f, g, h, k, l, m, p, q, r, t; 313.
462 þeir (sem eftir ero tilf. Gm) Gi, m, n; mgl. Ba, b, d, e, g, h, k, l; Ea, b, e; Fb, d, e; Ge, f, g, h, k, l, q, r, s;
313.
463 snuadz Bc; Gf; fara Ed; Gi, n; mgl. D; Ef; Fd; Gb (men tilf. over linjen), c, p.
464 j. hendr Ef; fra þeim: mgl. Ga, b, c.
465 þa tilf. Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; hann tilf. Fd; þa a
tilf. 35.
466 dome Ba, f; fra firir: meðr logum Gr.
467 mgl. D; 35.
468 fra fram: firir þæim (mgl. Bl; Fb) at sea (seia Fb) Bb, l; Fb; fra firir: nanaste ero Bh; er firir laga sakir
fram førslo maðr Gl.
469 þeira tilf. Ba, e, h, k; Eb; Ge, g.
470 hion Gp; mgl. Bh.
471 mest Gk.
472 fram tilf. Fe.
473 i felag Gp.
474 þa Bd; Eb; mgl. Ba, b, c, e, g, h, k, l; D; Ea, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; 35; 313.
475 mgl. Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35;
313.
476 hans Gi.
477 ærfingi Bd; Ee; Fb, d, e, f.
478 En tilf. Ba, g, k; Eb; Gd, n, r, s.
479 se tilf. Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 313.
480 skiptis Bh.
481 þui sem æptir er tilf. Bb.
482 aukazt Gm.
483 se Ed; hafa D; fra þo: ef eyszt hefir Gq.
484 aukaz Bc; Ee.
485 hefir tilf. Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
35; 313.
486 skal Ba, b, c, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 313;
hafe Bd.
487 karlmaðr Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; maðr Gh; karl‹…› 35.
488 mgl. Eb.
489 ærfuingi Bb, c, e, l; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, q, r, s; 35; 313; fra eða: mgl. Bd;



Gt.
490 mgl. Bd.
491 aflans tilf. Ba, d, g, k; af (mgl. D; Ea, b, d, f; Fd, e, f; Ga, b, c, p, q, r; 313) afla (arfe Gf; mgl. Bh; Ee; Fd,
e, f) (fe tilf. over linjen Fb) tilf. Bb, e, h, l; D; Ea, a var., b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n,
p, q, r, s, t; 313.
492 ok tilf. Gd, i, s.
493 þær Eb.
494 mgl. Fb.
495 þuisa Ba, g, k; Ga, b, c, h; 35; þui Bd, e, h; Gd, e, g, i, k, n, s.
496 forlage Ff; mgl. Ea (men belagt Ea var.), d.
497 spyria tilf. 313.
498 En eff 313; mgl. Ba, b, g, h, k; Ea, d, e; Gg.
499 mgl. Gg.
500 a tilf. Bc, g; Ed, e.
501 annan uegh Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, q, r, s, t;
313; annan u‹…› 35.
502 fælag (sit tilf. Bh; Gp) (saman tilf. Gp) tilf. Bb, d, h; Gp; en nu er mællt tilf. Ea var.; Gh, s, t.
503 mgl. Bd.
504 ma Ba, d, g, h, k; Eb.
505 mgl. Bb, c, e, h, l; D; Ea, b, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 35; 313.
506 æighi Bd, h; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 35; 313.
507 halda Bd.
508 fra kunni: mgl. Bh.
509 fra eða: mgl. Bb, c.
510 at tilf. Bd.
511 mgl. Ga, b, d, n.
512 logh Bd, e, l; Ea, b, d, e, f; Ga, b, t; 313; fra riufa: mgl. Gc.
513 siolf tilf. Bb.
514 þa skipann oc Gg.
515 mgl. Ee; fra þo: mgl. Gr.
516 mgl. Bh.
517 eigi tilf. Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, m, n, p, q, r, s, t; 313.
518 lakt tilf. Gd, e, f, h, k, l, s.
519 a millum 313.
520 henni tilf. Ga, b, c.
521 kononne Fb; mgl. Bb; D; Ed, f; Fd, f; Ga, b, c, d, f, m, p; 35; henne Gk.
522 mgl. Fe.
523 er Ea, b, e.
524 ok Bb, l; Ef; Gi, l, r; fra til: vattar vitu at till hennar var gefen oc Bd.
525 fra vattar: firir vattom var lyst Ee; fra ok: mgl. Bh.
526 giftar kuældi Bc.
527 ok vattar vitu tilf. Bh.
528 fra ef: ok lifuir hon Bh.



529 þeim Gh.
530 i stedet for stykket ovenfor: En með. þui mote mego þau leggia. felag har Bf Ec, e; 343: Nu fær maðr
æckiu ‹…› lifuir honum længir.
531 giptingar Fe.
532 mgl. Bg.
533 fra ok: mgl. Fd; Gd, m.
534 .xx. Bh.
535 vettre Ff.
536 i fiolða fyndum (mgl. Bd, e; D; Fb, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, p, r, s, t; 313; 343) Ba, d, e, g, k; D; Fb, d,
e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, n, p, r, s, t; 313; 343; i fiolmenni Ff; i manfiolda Gn; mgl. Gq.
537 huart er (han tilf. 343) vil Bc, e; D; Fd, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, n, p, q, r, s; 35; 343; mgl. Bb, d, l; Gp,
q; 313; fra ok: mgl. Bh.
538 mgl. Bf, h.
539 fra ok: aa þinge eða fyrir fiolða at kirkiv Gi; firir fiolda at kirkiu Gk; i fiolda annat huart at kirkiu eda
a þingi Gl, m; fra at: a þingi eða kirkiu D.
540 mgl. D.
541 mgl. Gg, r.
542 fra hann: kona døyr Bh.
543 taka Gq.
544 arfe D; Gd, h, k, l, s, t.
545 mgl. Be; Fd.
546 hennar tilf. Ba, c, g, k, l.
547 liof Fe.
548 her skyter Gl inn kap. Nu ef annat tueggia hiuna missir osv. med overskr.: Ef annat tuegia hiuna ...
Deretter begynner i Gl et eget kap. Ef karlmaðr kuangaz (tittel etter Bb) istedetfor det her i teksten
følgende.
549 En D; Fd, f; Gd, e, g, m, p, s.
550 fra Nu: En ef 35.
551 hæfir Fb; 35.
552 mgl. Fd.
553 sins þa se faður fren‹…› frænðr sueinsens slikt ‹…› ianfylghiu af fiarlutum ‹…›ns sem þeim synist er
hy‹…› En ef þa skil a þa sko‹…› aður frænðr er arfe ‹…› ef þeir hafa vit til. ‹…›ira hæiman en
døttrom‹…›amnaðe at fyrstu erfð tilf. 35 (teksten er hentet fra det ekstrakap. som også finnes i Bb, f, l;
Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t: Ef karlmaðr kuangaz eda kona giptiz vttan frenda sinna rad. capitulum etter
neste kap.).
554 fra En: nema Fb.
555 hann Gt.
556 gæfi Fb.
557 þa tilf. Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Fb, d, f; Gc, d, e, f, g, h, i, k, m, p, q, s.
558 mgl. Ba, c, d, e, g, k, l; D; Fd, f; Gc, d, f, h, k, p, q, s.
559 mgl. Be; Fb, d, f; 313.
560 þegar Gk.
561 fra þa: mgl. Bd.



562 af dreget Ba, g, k.
563 hæiman tilf. Bd.
564 meðan hann var i vmægð tilf. Bd.
565 hann Bc; fra stande: skal sa standa Bd.
566 mgl. Gi, m, q; 313.
567 eins D; mgl. Bb.
568 sa tilf. Bc.
569 mgl. Bd.
570 kom Ba, g, k; Gi.
571 hendr Bd; D; Fb, d; Gc, d, e, g, h, i, m, q, s, t; fra kømr: er (uar Gk) gefuen Ff; Gk; uar hend Gp.
572 maðr Fb; mgl. Gg.
573 mgl. Ba, g, k.
574 male þa tilf. Bd.
575 greidi Ba, g, k; D; Gc, d, e, g, h, i, k, m, p, q, s, t.
576 aftr Bd; Gm.
577 hafðe i brot gefet Ba, g, k; tok Gq.
578 af tilf. Fd.
579 fra gaf: tok af hans ok gaf Bb; tok af hans fe Bd; fra sem: mgl. Gk; fra Nu þo at: Ekki skal mæær taka
af fe brodor sins. ser til hæimæn fyldr Bh; dette tekststykket finnes i en kortere og lengre versjon. Den
korte (Ba, b, c, d, e, g, k, l; Ea, b, d, f; Fb, d, f; Gc, d, e, f, g, h, i, k, m, p, q, s, t) opptrer som regel på slutten
av kap. 3, og den lange (Bb, f, l; Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t) som et eget kap. mellom kap. 4 og 5. Fire hs.
har begge versjoner (og Bh ingen av dem): Bb, l; Fb; Gt. Den lange er her transkribert separat etter Bb,
med varianter fra de andre hs. med denne versjonen; variantene til den korte versjonen oppgis her
underveis. Gb på sin side har ført i margen det som står i den korte versjonen ved siden av den lange,
som er den versjonen Gb har. Gl har overskr. Ef mer hæfir fiar halld broðor sins þa ved begynnelsen av
sin (lange) versjon.
580 maðr Gh, t.
581 þess Gk.
582 fra Nu þo at mær hafe mgl. Ec, e; 343.
583at hann for sua með tilf. Ba, k.
584 foran dette kap. innskytes som et eget kap.: Nu ef giolld koma ahendr oðru hvaro þeirra þa a þatt
með/ sinu fe bøta sin misværka er gort hefir En ef þau hafa lagt/ felag sin amillum þa a þat þeirra sem eigi
hafa giolld. a hendr/ komet hafa iam marga aura af oskiptu avaxtar laust eða/ þerss þeirra eirfingiar þann
tima er misðauði þeirra værðr eða þau/ skiliazt loglega Nu kømr legorðz sok a þa kono er maðr hefir/ ser
fæst ok handsællda þat legord er fýr gerðizt okef hann fær þeirrar/ kono þa a. hann rad spell en giptingar
maðr rett En ef siðan er/ lagzt með henne en hann handsælr hana eða festir ser ok fær hann/ hennar siðan
þa .a hann bæðe rett ok raðspell En ef han fær eigi / þa a sa karllmaðr bæðe rett ok raðspell er fýr skilr En
ef maðr/ gengr i seng til kono ok vill koma legorðz sok a hana þo at hann/ kome eigi vilia sinum fram bøte
eftir xíj. manna dome som utgjør slutten av kap.: Ef kona lægzt með manne Ba.
585 (Her segir tilf. Ba) vm misdauda (misdøydi Bk) hiuna (mgl. Bk) ok vm (mgl. Bk) fiar skipti. ok ef
oreigar .ij. koma saman (at lagum tilf. Ba) Ba, k; Vm brudlaups vitni Bb; (Her sægir tilf. Bc) huat kona a af
iordu at (mgl. Bg) hafua Bc, g; Vm skipti hiuna ef anna huart andaz æf Bd; Vm fearskifti (æftir misdauða
tilf. Eb) hiuna er misdøyði þeirra verðr. (fra er: mgl. Eb) ok ef oræigiar (.ij. tilf. Eb) koma samann Be; Eb;



Vm fæstar vitni kono Bf; Capitulum 4 D; Ef misdauðe hiuna værðr huersu fara skal Ea; Nu ef misdauði
uærðr hiuna a millum Ec; Ef oræighar tuæir koma saman Ed; Ef annat (tuegia tilf. Gl) hiuna missir Fb; Gl;
Um hiuna skilnað Ga, b, c, d; Capitulum quartum Ge, g; Ef brullaups uitni þrytr huersu skipta skall at lagu
fe Gf; Ef bonda missir konu sinna Gi; Ef annat huart hiuna andaz ok huat kona skal hafa eftir bonda sinn
ok um øreiga Gk; Ef annat tuegia hiuna missir Gl; Um hiuna missir Gm; Vm (fiar tilf. Gt) skipti en (ef Gt)
misdauði verði (verdr Gt) hiuna Gn, t; Um fear Gq; Um fiarskipti hiuna (mgl. Gs) Gr, s; Vm fiar skipti eff
misdaudi verder hiuna 313; Vm sielfrædez gifting, oc vm giftingz menn oc vm ækkia giftingr 343; utrad.
Gh; mgl. Bh, l; Ee, f; Fe; Gp.
586 .iiij. tilf. Ga, b, c; Ea; IIII Capitulum tilf. 313.
587 En Fb; Enn ef 343.
588 dittografi Fa.
589 tveggia Bl; Ea, c, e; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s, t; mgl. Ba, g, h, k.
590 mgl. Gh, n.
591 þryutæ Ff.
592 older hus Bf; Ea, c, e; oll Fe; samkundu Gr.
593 fra brullaups: olhus vatta Fb; fra ok: olðzhus vitnis 343.
594 þeirræ tilf. Bf.
595 sua mykitt tilf. Ea var.; Gf, m, t.
596 sem þeir uill tilf. Gt; sua mykit sem han will tilf. 313.
597 skipta Ba, c, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343;
fra ok: mgl. Bd, e.
598 mgl. 343.
599 tua luti Gr; fra j: mgl. Ba, d, e, g, h, k; fra ok: mgl. Gq.
600 eptir því Gt; mgl. D; Gf, m, r; 313.
601 mikit tilf. Bd, e; Gk, l, q.
602 þat Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t.
603 vili Fe.
604 suæria Bk; Eb, f; Ff; Ga, b, c, q; 343; suæria efftir. et han will aðsuara 313.
605 eptir tilf. Ga.
606 a ðomadægi tilf. Bc.
607 rettazt Gm.
608 er Bb, e, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, g, h, i, l, m, p, q, r, s, t; 313; 343.
609 oc skipti isundr tilf. Be; oc tilf. Ga, b, c.
610 sua Bg.
611 i kaup (giptingar Fe) Be; Fe.
612 þeirrar kono Gi.
613 oc gifting tilf. Be.
614 at Ec.
615 at tilf. Ba, h.
616 mgl. Ec, d, f; fra ok: sua at Bd.
617 se Ba, d, g, h, k; Eb; Gd, i, k, p, q; var 343.
618 fra þa: huarki se þat D.
619 þeira tilf. Ba, c, d, e, g, h, k; Ge, g; 313.



620 mishaldet Ba, c, g, h, k; Ed.
621 odrum 343; fra rett: huart er þa halldet af oðro ok skipti i sundr Gq.
622 suaria Ee.
623 mgl. Ba, b, c, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, f, h, k, n, r; 343.
624 eftir (þui tilf. Gk) Bf; Gk; fra þar: at þui Ge.
625 skynsamir Ge, g; skilrikar Gh, s; mgl. Gi, l p, t.
626 konor Gh, q; mgl. Gg.
627 sanne (mgl. Bk) med þui Ba, h, k; mgl. Gr.
628 honum tilf. (eða henne tilf. Gi, n) Ee; Gi, n, q; 343; ok grødiz þa fe vpp tilf. Fe.
629 mgl. Ba, c, g, h, k; Eb; Fd; Gh, l, q, r, t; 343.
630 mgl. Gg.
631 iarðir Gn; 313.
632 með Bc; oc Ff.
633 bufe Bb, c, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 30; 313; 343; fra
eða: mgl. Ba, f, g, h, k; Fd; Gn.
634 hann Ea (men honum Ea var.).
635 mgl. Bc.
636 æina Bd; Ff; Gt; alt Ee.
637 í Gt.
638 iorðum Gn; rettet til iardir med yngre hånd Ba; fra or: af iorðum Bd.
639 Och tilf. 313.
640 ok Bb; or Bl; æða Fb, f; (af rettet fra eða, som er underprikket Gb).
641 arfe Ba, b, c, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 30;
313; arf fe 343.
642 fra af: mgl. Ff.
643 mgl. Ba, b, c, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, m, n, p, r, s; 30; 313;
343.
644 till tilf. Be; Gk; oc til giof (sina tilf. Ga, b) með tilf. Ec, e, marghånd d; Fb, d, e, f; Ga, b, d, e, g, r; 343.
645 ok tilf. Bc; Ga, b, c, k, n; En tilf. Gd.
646 æinu Ea, c, e; eitt Fd; Gd, s; mgl. Bd; Gh, t.
647 mgl. Gd.
648 arfue Gf, n.
649 fra þat: en þat erfingi er auk er Ba, g, h, k; tilf. over linjen Gb; ok tillgiof með (fra ok: mgl. Ec, e; Fb, e)
ok þo sua at hann læiði hana til bokar (oc tilf. Ec, e) skøyting (skøytingar Bf; Ec, e; Fb; 343) at (oc Ec;
mgl. 343) taka (fra at: mgl. Bf) þui at log riufa þat mal oc lausa (lysa 30) fe (mgl. 343) er arfuar græiða
hænni (hanom 343) i hænðr (hond Ec; 30; 343; fra oc: ællegar Bf) Bb, f, l; Ec, e; Fb, e; 30; 343; mgl. Gr.
650 gefua henne (tilf. i margen, beskåret Gt) tilf. Ea var.; Gh, s, t; (ok tilf. Gl, r) þo sua at hann leiði hana
til bokar (mgl. Gl) skøytingar (skøyting Gb, r) at taka (fra at: mgl. Gl) þui at log riufa þat mal oc lausa
(lysa Gr) fe er arfar greiða henni i hendr (honð Gl, r) tilf. Ga, b, l, r.
651 Nu Bd; ok Bf.
652 kona Be; Eb; Fd; Gk, p; maðr Fb; mgl. Bl.
653 fer Ba, g, h, k; fra En: tekr hon Ea.
654 erfdir 30; or iordru 313.



655 þa tilf. Ea; Gc, d, i, q, r; henvisning til margen, der noen ord er igjen, og resten bortskåret: "sinnar
vta el. ota" Fb; sina tilf. Gn.
656 er tilf. D; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, g, i, n, p, q, r, s.
657 koma (saman tilf. D; Ea; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, i, k, l, n, r; 30) Ba, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, e, f; Fb,
d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, i, k, l, n, r; 30; komo (saman tilf. Ed; Gd, h, m, p, s, t; 343) Bb, c, d; Ed; Gd, h, m, p,
s, t; 343.
658 mgl. Bc; D; Eb, d, f; mgl. Fd, f.
659 dittografi Fa.
660 i Ba, c, f, g, h, k; D; Eb, c, d, e, f; Fd, f; Gf, g, k, n, p; 30.
661 gefuit Gd, s.
662 siðan tilf. Gp.
663 skal Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, r, s, t; 34; 343.
664 iordir 313.
665 vera tilf. Bb, c, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, e, f; Gd, e, f, g, h, k, n, p, s, t; 30.
666 Nu Bb, f, l; Ea, c, e; Fb, e, f; Ga, b, c, g, h, l, t; 30; 313; 343.
667 er 313; mgl. Bk.
668 oræighanðr Ed, f; Joræigur 343.
669 æftir Ee.
670 mgl. Bb.
671 mgl. Bb, d, f, l; Ea (men belagt Ea var.), c, e; Fb, e; Ga, b, d, g, h, i, n, q, r, s; 30; 313; 343.
672 uex Ba, g, h, k; aukaz Bb, c, e, f, l; Eb, c, d, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, f, h, i, m, n, q, r; 30; 313; øykst með
(mgl. Gp) Ge, g, p; auka 343.
673 honum Fe.
674 siðan tilf. Ee.
675 peningar Gk; fiarlutir Gm.
676 her slutter 30; fra þa: tatt tera 313.
677 þeirra tilf. Bb, d; Fe.
678 mgl. Ba, f, g, h, k.
679 En Ba, c, e, f, g, h, k; ef Bb, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, f; Ge, g, i, k, l, m, q, r, t.
680 arfar 343.
681 rettet av yngre hånd fra hæimanfylgiu til hælming Ec; mgl. Gp.
682 en Bb, c, e, f, g, h, k; ef Bb, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
683 arfa Fb.
684 þeira (sialfra tilf. Gp) tilf. Ba, c, d, e, f, g, h, k; D; Ea, b, c, d; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q,
r, s, t; 313.
685 fra En: mgl. 343.
686 þa hafi helming huar sem lengr lifir tilf. Gp.
687 Her tilf. Bb, f, l; Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t (som slutten på kap. 3); 343 et eget kap. med overskr.: Ef
karlmaðr kuangaz eda kona giptiz vttan frenda sinna rad. capitulum; samme innskudd av kap. Nu ef osv.
med overskr.: vm skipti en misdauði verðr hiuns, og deretter et kap. av samme innhold som det i Gl Gn./
Vm fearhald Bf; Um fiar hallz man Ec; Um fearhald ok gipting ok heiman fylgiv Gn; ef mær hefir fiar halld
broður sins Gt; Fb, e (i egen linje, men uten grafisk markering av overskrift); Vm fiarhald Brodor oc
gifting systur manns 343; mgl. Bl; Ee; Gr. Teksten oppgis etter Bb med varianter fra de andre hs.



688 En tilf. Ec, e; Ga, b.
689 maðr Bf.
690 mgl. Bl.
691 þa skal hon ecki taka af fe hans ser til heimanfylgiu tilf. Ga, b (tilf. i margen med samme kursivhånd).
692 skipi Bf; læggi (rettet fra se) Fb; fae Fe; le Gb; skullu Gl; skal Gn; fra þa: nema Ga.
693 frændr Gb.
694 frændr Gb; fra ok: mgl. Gn.
695 suęins Gr.
696 fra skyllðughir: mgl. Bf, l; Ec, e; Fb, e; Ga, b, n, r, t; 343.
697 fra hæimanfylghis: (late tilf. Fb; le Ga) slikt honom (henni Bl; Ec, e; Fb, e; Gb, r, t; 343; efni Gn; mgl.
Ga) til hæimæn fylgiu (henni tilf. Ga; hennar tilf. Gn) Bf, l; Ec, e; Fb, e; Ga, b, n, r, t; 343; fra skyllðughir:
henne sa til heiman fylgio Gl.
698 fear lutt Gl, t.
699 hans Gl, t; 343; sueinins Gr; mgl. Bf.
700 oc Gr; mgl. 343; fra þæim: mgl. Gl.
701 hygnaster Bl; Ec, e; Fb; Ga, b, l, n, r, t; uittraster Fe.
702 fra er: mgl. Bf.
703 vm þat mall tilf. Gn.
704 mgl. Gl; fra raði: skulu þeir raða Fb; Ga, b.
705 frendi Gl; frøndr Gr; fra þa: þa skullu þæir fadur frendr 343.
706 skyldastir ero oc tilf. Fb; er tilf. Gr (dittografi).
707 mgl. Bf; Ec, e; Fe; Gl, n, t.
708 er nestr Gl; 343.
709 Oc 343.
710 hann hefir Gl.
711 fra æf: mgl. Gr.
712 þo tilf. Ec, e; Fe; Gl, n, r, t.
713 at Ec, e; Fe; Gl, t; mgl. 343.
714 iamrede Gl, t; mgl. 343; fra æptir: mgl. Gn.
715 hinni tilf. Gl; hinnu tilf. Gt.
716 þæim er eigi ero legnar tilf. Gl, t; at .ij. døtr skolu taka iafnt ok ein son tilf. Gn.
717 en Fb; Ga, b.
718 mgl. Bl; Fb; Ga, b; 35.
719 fra a: vid ærfingia Bl; Fb; Ga, b; 35; fra En æf: End ef þa skil a vm, þa rade þæir fadur frendr sem arfr
tæira ero nester, er þeir hafa vit til 343; mgl. Ec, e; Fe; Gl, r, t; fra ok gefi: mgl. Bf.
720 hann Gl.
721 hæfir gæfit Fb.
722 mgl. Gl, n.
723 mgl. Bf, l; Fb, e.
724 þa (mgl. Gt) er Bl; Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, t; fra a: sem Gr; ef 343.
725 var Fb.
726 haua Gr.
727 fra hafui: toko Gl.



728 giæuir Ee.
729 hans tilf. Bl; Gn.
730 till Bl; Ee; af Ec, e; Fe; Gn.
731 giftingher Ee; at gipta Gn; fra þeir: giptingar maðr hafe gefit fe hans með systur hans Ga; tilf. over
linjen Gb (men lik tekst som i Fa i selve linjen).
732 heiman tilf. Gn.
733 mgl. Gt.
734 (mæð tilf. Fb; Ga, b; 35) æin (æins Fb, e; Ga, b, n, r; 35) tilf. Bl; Ec, e; Fb, e; Ga, b, n, r, t; 35; 343.
735 fra er: ef 343.
736 ahendr Ec, e; Fb, e; Ga, b, n, r, t; 35; fra stanði: suæri þeir æin æidi firir Bf.
737 æinhuær Bl; Ec, e; Fb, e; Gb, n, r, t; 343; hann Ga, b (over linjen); einn‹…› 35.
738 æinshuer Bf.
739 att 343; mgl. Fe.
740 heuir Bf; Gn; 343.
741 mgl. Gn.
742 mutur Fe; mgl. 35.
743 mgl. 35; fra at: mgl. Ga, b (over linjen); fra þa: mgl. Gl.
744 þa tilf. 343.
745 luki Bf; inni Fb; græidi Fe; Ga, b; 35; 343.
746 mgl. 343.
747 fra i: mgl. Fe; fra tok: gaf hans Ga, b (over linjen); fra hann: mutan var Ec; fra maðr: Gb har lik tekst
som Ga tilf. over linjen, men slik som notert enkeltvis i variantapparatet i selve linjen; fra vp: upp
‹…›utuna sueininum 35.
748 en Fe.
749 till (mgl. Ec, e) skilldir Bl; Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t; 35; 343.
750 hon tilf. Ee; Fe; Gl, n, r, t; 343.
751 æighi Bl; Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t.
752 a tilf. Fb, e; Gb.
753 calla Gr.
754 fra þa: ‹…› meira kost a at taka 35.
755 fra æigha: kost a eiga at taka ser heiman fylgiu meiri Ga; fra En: mgl. Bf.
756 mgl. Gn.
757 hann Bf; hon Bl; Ec, e; Fb, e; Gl, n, r, t; 35; 343.
758 mgl. Fb, e; Ga, b, n, r; 343.
759 fra a: frammar Ec; audru viss Gl, t.
760 fra a: mgl. Ee.
761 halde Bf; Fe; Gr; 343.
762 þat tilf. Fb.
763 æina a Bf; fra halldezt: skal þui at æinna (æins Gt) halldaz Gl, t.
764 Nema 343.
765 hennar tilf. Ec, e; Fb, e; Ga, b, l, n, r, t; 35; 343.
766 þat tilf. Fb.
767 þa er Gl, n, t.



768 verðr Ee; Gr; 343; fra hann: er þæir værda Fe.
769 Nu Gt; mgl. Fe; Gl, r.
770 fra at: mgl. Bf.
771 mgl. Gt.
772 fra ok: mgl. Gl, n, t.
773 mgl. Fe.
774 halldaz Ga, b, l, n, t.
775 hafe Ga.
776 fra sua: þo at sumir se i vmegd þan tima sem þeir ero or vmegd Gl, t.
777 uerit tilf. Ga.
778 en Ec, e.
779 mgl. Gl, t; 343.
780 mgl. Fe.
781 skil Bl; Ec, e; Fb, e; Ga, b; 343; skilr Gl, n, t; skill Gr.
782 fra ef: mgl. Bf; Fb, e.
783 Her segir ef kona tekar man vndir bonda sin eða skilz hon ifra honom ok ef giold koma a hendar adru
huaro Ba; Ef skuldir koma a anna huer hin Bc; Vm þær konor er læggiaz með manne vndir bonda sin ok
vm fe þeirra Bd; Her sægir ef kona brytr af við bonda sin. eða giold koma a hendr aðru huaro þæira Be; Ef
æigin kona manz er legen Bf; Ef skuldir koma a annat huart hiuna Bg; Ef kona tækær man vndir bonða
sin. eða skils viðr han. oc vm giolð Bk; Capitulum 5 D; Ef kona afrøkez bonda sin oc ef giolld koma a annat
huart hiuna Eb; Her sæigir ef kona lægðz meþ manne vndir bonda sin oc anat Ec; Ef giold koma a hændr
adru huaro Ed; vij Ee; V{nðr} bonda Fb, c, d, f; Vm uarðuæizslu a fe konu Gd, r; Capitulum quintum Ge, f;
Ef kona tekr mann Gi; Um mannz kono legorðr Gm; Ef kona fyrir ger tilgiof sinni Gn; Wm fearskipti hiun
i millum Gs; Nv eff kona lægst medir manne 313; Vm madr legs með kono manz 343; utrad. Gh; mgl. Bh,
l; Ef; Fe.
784 vndir bonda sinn (mgl. Gl) tilf. Ga, b, c, f, i, k, l, t.
785 .v. tilf. Ea; Ga, b, c; V Capitulum tilf. 313.
786 En Ba, e, f, l; Ec; Ga, b, c, k, n, p; 343; mgl. Bh; Fb, e.
787 fra vndir: mgl. 343.
788 oc Fb.
789 skilr Gi, l, p, q, r, t; skilt 313; skill 343.
790 hon tilf. Ba, b, c, f, g, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Gd, e, g, h, m, r, s.
791 saklaust tilf. Ba, b, e, f, g, h, k, l; Ea, b; Fb, e; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343; saklaus tilf.
D; saklausan tilf. Ed, f; saklaust i tilf. 313.
792 oc manna tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, c; Fb; Ga, b, d, e, g, h, k, l, m, q, s, t.
793 mgl. Ea (men belagt Ea var.), c.
794 legit Gn.
795 mgl. D; Eb; Gr.
796 mgl. Bh.
797 hann Bb; bonden Ea, c, d; Fe; 313.
798 mgl. Ba, b, d, e, f, g, h, k; D; Fe; Gc, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343.
799 fra En: Nv bydr bonde Bc.
800 samuistu Ga, b, c.



801 sina tilf. Ba, b, g, h, k.
802 en Bc, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, i, l, n, p, r, s, t; 313; 343.
803 han 343.
804 varduæiti Bh.
805 bonden Ba, k; Gn, r; bonde (hennar tilf. Bf, l; Fe; Gh, s, t; 343) Bf, g, l; Ee; Fe; Ge, g, h, s, t; 343; mgl.
Fb; 313.
806 mgl. Ee; Fe.
807 fra ollum: fe Ba, g, h, k.
808 Bonde tilf. 313.
809 hennir Ee; þeirra Gm, n, p; mgl. Bc, d, e; D; Ea (men belagt Ea var.), b, c, d, f; Gd, e, f, g, h, i, l, q, r, s;
343.
810 raða ok (mgl. Bf) tilf. Bb, f, l; Gd, m, n, p; bonde hennar tilf. Fb.
811 mgl. Bf; fra ollum: allæ fiarluti gøyma Ff.
812 han Ea var.; Gm, t.
813 fra hon: hennar lif er Gi, l.
814 fra En: ok Ed.
815 arfar Gt.
816 hennar tilf. Ba, g, k, l; Fb; Gd; hennir tilf. Ee; er ta tilf. 313.
817 erfdum Bf.
818 mgl. Ba, d, e, g, k; Ee; Fb, f; Gd, k, q, r, s; 343; fra er: er þa er arve Fe.
819 ero 343; mgl. 313.
820fra sa: arfar heiman fylgir Gl.
821 ok Ef; 343.
822 enga Ba, c, g, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, i, m, p, q, r, s; 313; 343; engi D.
823 fra eigi: tilgiof falli niðr Bb, e, f; Gk, l, n; fra en: mgl. Gh; fra er arfe: en tilgiof falle niðr Gt; fra En
siðan: mgl. Bh.
824 ef tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
825 vm D.
826 sitt Ea; fra a.: sin j meðall Ed; mgl. Bf, h.
827 mgl. Ef.
828 aptr tilf. Bb, h; siðan tilf. Gd, m.
829 mgl. Eb.
830 fra við: hana i hionskap til sin Bf.
831 mall þeirra Bd, e; Gk; sua Gi, q; mgl. Ba, g, h, k; Ee; Fe.
832 sua tilf. Gr.
833 hennar Bf, h; Fd; Gi, n; fra mal: þæt Bd, e; Ec; fra sem: þat Gk.
834 se Bb, d, e, h, k; Fb, e, f; Gi; er Gk.
835 vspilt Ba, b, c, e, f, g, h, k; Ed, e, f; Ge, g, k, l; spælla laust Bd; Fb, e; Gq; 313; 343; fra sem: mal þeirra
sem spalla laust være Gh, s.
836 mgl. Ba, k.
837 verðr Fb, e.
838 henni Fb, e.



839 halvveis utradert Fa.
840 fra opptar: henni uerdar sa gløpar oftare (mgl. 343) firir Ba, b, f, g, k, l; Ee; Ge, g, h, l, n, r, s, t; 313;
343; fra En: hendr hana þann gløpr oftar Bh.
841 firir tilf. Fb, e; 343.
842 hon 313.
843 mgl. Bk; Ef.
844 bonðe hennar tilf. Gt.
845 þeirra Bd; Ea, c, d; Gc, p; mgl. Bl; Fb, e, f; Ge, g, h, i, l, q, t; 313; 343.
846 ollum tilf. Bb, d; Ed; Gd, n, q, s.
847 (raða ok tilf. Gn) uardueita Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m,
n, p, q, r, s, t; 313; 343; fra skal: varduæiti han fe hennar alt Bh.
848 meðan hon (hennar Be, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, n, p, q, r, s; 343) lifir (lif er
Be, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, , l, n, p, q, r, s; 313; 343) tilf. Ba, b, c, e, g, k, l; D; Ea, b,
c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, n, p, q, r, s; 313; 343.
849 þo tilf. Ba, d, e, f, g, h, k; Ea, b, c, d, e; Fb, d, f; Ga, b, c, d, g, k, m, n, s; 343.
850 lifi Gh.
851 optar tilf. Ba, b, c, f, g, h, k, l; D; Ea, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, n, r, s, t; 313; 343.
852 með Ef; Fb, f.
853 ok Ed; Gf; 313; mgl. Ea, c, f.
854 mgl. Ge.
855 uar Ba, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, f; Gd, f, l, p, r, s, t.
856 skilt Ba, b, e, g, k, l; Gk, q; sakt Gm; fra En: mgl. Bh.
857 kona Bf.
858 uerþr Gr.
859 mgl. Ed.
860 mgl. Bc, f, g, h; Ea, c, d, e; Gm, n; fra fyrr: optare Gd; mgl. Fe.
861 með Gh.
862 slikan Ba, d, g, k; Ff.
863 fra við: at þeim bragdum Bf; at þvi Gi.
864 mgl. Gh.
865 mgl. D; Gr; 343.
866 hæfir Fb; bedr 343.
867 iuirbotom Bf; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Gd, e, g, h, m, n, p, q, r, s, t; 313; iuir bøtt Fb; firi bottom 343.
868 mgl. Ee.
869 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
870 hon tilf. Bc; Fd, f; Gd, k, q, s.
871 mgl. Bb; fra bonda: honom Ba, g, h, k; Ea, d; Ff; Gp.
872 fra ok: mgl. Bf.
873 sina tilf. Ba, g, k.
874 Ef Ba, k, l; en Bb, d, e; Ea, c, e, f; Fe; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, s; 313; ok Bc; 343; ok ef Bg; Ff.
875 eiga Ba, c, e, g, k; Ea, b, d, f; Fe; Ga, b, c, f, h, k, r, s; 313; mgl. D; fra hana: hafa samuist uiðr hana Ee;
við henne taka Fd; Gd, e, g, p, t; 343; mgl. Gn; fra En: ok vil han æi vid henne after taka Bf; En hann vil þa



æi Bh.
876 mgl. Fe.
877 færdir 313.
878 mgl. Bc, g; Gn, p.
879 ok Bc; Ea, b, c, d, f; Gf, r.
880 æinga Bc, e; Ee; æinginn 313.
881 fra eigi: tilgiof falle niðr Bd, f, h; Fd; fra en: mgl. Ba, g, k (men tilf. over linjen med annen hånd); fra
hana: mgl. Bb, l.
882 mgl. 343.
883 bonden Ba, c, k.
884 hennar tilf. Bd, e, l; D; Ea, b, c; Fb, e, f; Ga, b, c, f, h, i, k, m, p, q, r; 313; 343.
885 fra En: ok vill þo Bb.
886 hafa 343; fra firra: syniæ henne Bf.
887 fylgiu Ba, b, c, f, g, k, l; D; Ea var., b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, s, t; 313.
888 sinnar Bb, k; sina Bg; D; sinu 343; mgl. Bf; Ee; Fe; Gi; 313.
889 han 343.
890 mgl. Ba, c, d, e, g, k; Gt.
891 slikr Bb, c, e, f, l; D; Fb, e; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, r; slikk Ea, b, c, d, e, f; diger Ff.
892 fra sa: slict Gn.
893 hafe Eb; Fe; Ga, b, c, e, f, g, p.
894 fyrmeir Ba, b, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, p, q, r, s; optar (ok fyr tilf.
Gn) Gm, n; fra sa: hana haffe fyrir slikir gløpir 313; hanna hafr fyr meir slikr gløper 343.
895 en D.
896 uerðr Gh.
897 su (mgl. Gn) sakar (sakr 343) Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, f, h, i, k, l, m,
n, p, q, r, s, t; 313; 343.
898 gift tilf. Ba, b (i margen), c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, f, h, i, k, l, m, n, p, q, r,
s, t; 313; 343.
899 mgl. Fe; Gh, i, l, t; fra fyr: firir 313.
900 gefuen ueret (hennr Ee) tilf. Ed, e; uppi tilf. Ga, b, c.
901 mgl. Ed, e.
902 fra eigi: fyrmeir (fyr Bc, d, g, l) eigi af hans hendi gefen (mgl. Bb, d, e, g, k) uiðr hana (fra uiðr: mgl.
Be) Ba, b, c, d, e, g, k, l; fra var: gaf hon henne þa sok æi fyr Bf.
903 fra var: mgl. Ge, g.
904 verðe Gh, s.
905 þat tilf. Ge, g, p, q.
906 fra monum: menn vissi Gl.
907 mgl. Bb; Gd, n.
908 mgl. Ba, b, c, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Gd, f, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
909 mgl. Bd, l; Fb.
910 sidan Ba, b, g, k; hon Ga, b, c; mgl. Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n,
p, q, r, s, t; 313.
911 mgl. 313.



912 En tilf. Ga, b, c.
913 með Gh.
914 ganga Eb.
915 þa take hon heimanfylgiu sina tilf. Ga, b, c.
916 enga Ba, c, g, k; Fb.
917 fra ef: en tilgiof falle nidr Bf; en æigi til giof. en han uil æigi með henni taka. Gn; fra ef bonde: mgl.
Bh.
918 sina tilf. Ea, b, c, f; Ff; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s; 343.
919 nytt kap. med overskr.: Vm giolld Bb (hvor dette kap. også har plass lenger foran i bolken, se
ovenfor); herfra til slutten: et eget kap. uten overskr. som har plass noe lenger foran Bl; resten av kap.
mgl. 343.
920 En Ba, b, d, g, k, l; Ee; Fb, e; Gg, h, n, t; 313; 343.
921 mgl. Gf, k.
922 gialld Gp.
923 kømr Gp; fra ef: koma giold Be, h.
924 ahønd Gt.
925 þæim tilf. Bc.
926 fra oðru: aðrutuæiggia Bb, l.
927 hiuna Ba, b, d, e, g, h, k, l; Ee; Fb, e; Gh, l, n, r, t; 313; mgl. Bc.
928 skal Bh; Gk, l, t.
929 af Bh; mgl. Fe.
930 fra með: mgl. Bb.
931 at tilf. Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s.
932 misverk Bc; Ee, f; fra sin: mgl. Ba, h; Gp.
933 misgort Ga, b, c, p.
934 fra er: er misgerer (misgerde Bh) Ba, h; mgl. Bg, k.
935 þa Ea, b, c, d, f.
936 fra En: Nu hafa þau Ee.
937 felagt Ea.
938 sitt tilf. Gp.
939 fra sin: sit (saman tilf. Gn) Bh; Gn.
940 skal Be, h; Gt.
941 mgl. Gn, t.
942 engi Ge, g.
943 koma Bh; D; Eb; Ff; Gd, p; ero Ee; hafðe Gf, r.
944 giolden Ba, b, c, d, e, l; Ga, b, c, f, k, m, r; 313.
945 mgl. Ba, g, k.
946 borez Bc; Ec, f; Gi, r; boren Ee; boret Fe; Gk; 313; mgl. Bh; D; Eb; Ff; Gd, p.
947 at tilf. Bd; D; Eb; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, m, p, s.
948 taka Ba, d, g, k; Gl, t.
949 sua Be.
950 pæninga Bd; Ee; Gp; fra iam: iammykit Ba, g, k.
951 auaxta Ba, d, h; D; Fd; Ga, b, c, d, e, h, i, k, l, m, p, r, s; avaxar Fb, f; auaxtr Gf; fra iam: iafnmikit



auaxta Gt.
952 lausa Fb, e, f; Ga, b, c, d, f, g, k, m, n, p, r, s; 313; mgl. Bg, k; fra avaxtar: avaxta lausa Bb, c, e, l; Ea, b,
c, d, e, f.
953 mgl. Gd, s.
954 mgl. Ba, c, d, e, g, h, k; Ed, e; Ge, g, h, k, l, m, n, r, t; 313.
955 arfe Ba; ærfingi Be; Gi, k; arfuar Bg, h, k; fra eða: mgl. Bb, l; Fb.
956 er æi hau giold a hendr komit tilf. Gn.
957 ef Gg; fra þann: þegar Ba, d, g, k; Gf; en Bh; æf Ee.
958 mgl. Bl.
959 millim tilf. Ee.
960 fra eða: mgl. Ed, f.
961 at laghum Bh; fra eða: mgl. Ee; Gd, s.
962 mgl. Bh.
963 køms D; Ec, f.
964 lægorð Gh, t.
965 mgl. Bc, h; Ef; Gh, t; fra kømr: kømar maðr legorde Ed.
966 a hendr konu þeirri Gn, p.
967 ef Fe.
968 han Be; Ff.
969 mgl. Gg.
970 festa Ba, b, c, d, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s; fæstir Bh.
971 eðr Ba, b, c, d, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t; 313.
972 handtøkt Ee; fra ok: mgl. Bh; fra fæst: mælta eða hansælda eða fæsta Be.
973 uar gort Ba, e, g, h, k; gæirist Ec, d, f; fra þat: mgl. Gk.
974 en (ef tilf. Gh) Ba, d, e, g, h, k; Fe; Ge, h; 313; ok Ga, b, c, k; er Gf.
975 fenge Ba, d, e, g, h, k; Ge.
976 þa Ff.
977 fra þeirrar: hana Gk; fra okef: mgl. Gl, t.
978 siðan tilf. Fd.
979 þær tilf. Gf.
980 radspial Ba, b, g, h, k, l.
981 reten Ba, k; Ea, b, c; fra rad: rett er giptingar maðr er en sa raðæspiæll er fær Ed.
982 mgl. Ea, c, e.
983 leghit Bb; Ed.
984 fra er: kømr leghorðz sok a hena Bd.
985 er Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; Ea, b, d, e; Fb, d, e, f; Gi, m, t.
986 hanðsælldi Bb, c, l; Ed, e, f; Ga, b, c, d, f, k, l, n, p, s; 313.
987 ser Bb, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s; 313.
988 et 313.
989 fæsti Ee; Ga, b, c, f, n, p; 313.
990 hana Gi; mgl. D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s; 313; fra handsælr: fek hennar
Bc; hæfir ser fæsta oc fær hann hennar Bd; hæfir handsæld ser eða fæsta Be; hanseldi ser æða (ok Fe) festi
Fb, d, e, f; fra En ef: Ef þet gerez sidan. hann fæsti hana ok fær hann hana sidan Bh.



991 hana tilf. Bb.
992 mgl. Ef.
993 mgl. Bb; D; Eb; Gh.
994 fra ok: mgl. Gp; fra hann handsælr: hon er fæst honom eða handsæld Gk.
995 mgl. Bl; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s; 313; fra ok: mgl. Ba, c, d, e, g,
h, k; Ff; fra handsælr: hefir festa ser eða handsellda Gt.
996 hennar tilf. D; Gd, s.
997 raða spæll Gf; fra rett: mgl. 313.
998 ef (oc Gt) hann fær hennar tilf. Ff; Gt.
999 Ok Gd, p, s.
1000 hennar tilf. Ba, b, c, d, g, h, k; Ff; Ge, f, g, i, l.
1001 þæirar kono tilf. Fb.
1002 taki Bb.
1003 mgl. Ba, g, k; Gd, h, s.
1004 giftingar maðr Ba, g, k.
1005 mgl. Ge, g, k, m, t.
1006 fra rett: mgl. Ba, c, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t.
1007 er (var Fb) skilt Ba, g, k; Fb; sæigir Bb, c, e, l; Ed, e; skill Bl; Ea, b, c, f; fra En: mgl. Bd, h.
1008 her starter nytt kapittel Gh, s; herfra til eftir xíj. manna ðome: tilf. m. marginalhånd Ed.
1009 mgl. Eb; Fb; Gf, g, l, p, r.
1010 fra En: Genger maðr Bh.
1011 rettet fra at Fb.
1012 fra legorðz: legorde D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t; 313.
1013 hon gete gort (gøymt Bg, k) sin. sua at tilf. Ba, g, k.
1014 þa tilf. Ba, b, c, e, g, k, l; Ea, c, e, f; Fb, e; Ga, b, c, e, f, g, i, k, m, n, r, t; 313.
1015 sa tilf. Ba, c, g, k; Eb, d, f; Ga, b, c, d, e, g, h, i, l, r, s, t; hann tilf. Bb, l; Ea, c; Fb, e; Gm; þo Gf.
1016 sa tilf. D; 313; rett tilf. Ea, b, c, d, f; er þat gerði tilf. Gd, s.
1017 fra xíj.: þui sem .xij. skynsamer menn døma Gm; fra Nu ef giolld koma: mgl. Bf; Gq; fra En ef maðr/
gengr: i margen Ed.
1018 loglega till nefndom tilf. Ed.
1019 Her segir vm skilningh hiuna Ba; Vm mæinlæika hiuna i millum Bc; Vm mæinlæika skilnað hiuna
Bd; Her sægir (fra Her: mgl. Ga, b, c) ef mæinlæiki sundrar samuistu hiuna at þæss raðe er raða a (fra at:
mgl. Ec; Ga, b, c) Be; Ec; Ga, b, c; Vm hiuna mæinlæik (skilnad Bh, k; Gm, n) (ok skipti tilf. Gn) Bg, h, k;
Gm, n; Capitulum 6 D; Hær sægir æf mæinlæiki svndrad hiunskap hiuna a millum Ea; Ef mæinlæiki
sundrar samuist (samuizsku Gd; samvero Gf) hiuna Eb, d; Gd, f; Capitulum sextum Ge, g; Um meinbughi
(mæinleiki Gq) Gi, q; Um samband hiuna ok skilnad þeirra j millum Gk; Ef maðr vil koma legorde a kono
Gs; utrad. Gh; ingen overskr. Bb, l som lar hele det etterfølgende stykket utgjøre slutten av kap., som
begynner med: Nu ef kona lægs með manni slik at dette følger rett etter ordene: en æigi tilgiof Bb, l;
ingen overskr. eller kap.–innd. Bb, Bf (men et kors midt i linjen, og over det tilf. capitulum), l; Ee, f; Gl,
p, r, t; 343; Vm skilnað hiuna 313.
1020 En tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; Ee; Fb, d, e, f; Ga, b, c, f, h, r, t; 343; Nu tilf. Gk, n; .vi. tilf. Ea; Ga, b; vi
capitulum tilf. 313.
1021 sundrat Fb, e, f.



1022 samuistu D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c.
1023 millum tilf. Ef.
1024 at Bl; Fb, e.
1025 með 343.
1026 mgl. Bb, l.
1027 raðe Gh.
1028 oc mannæ tilf. Ff; Ga, b, c, l.
1029 hafa 343.
1030 huar Gf.
1031 mgl. Ba, g, h, k; Ed; Ff; 313.
1032 ta tilf. 343.
1033 fra Ef: mgl. Fe (som hopper direkte fra Nu ef giolld…bøte eftir xij. manna dome til En ef þau skiliast
uten grafisk avgrensning).
1034 herfra til þa fare eptir þui sem fýrr segir: En ef karlmaðr gerer kono suik æða møy i þui at han fæster
hana ok sialfr væit hann með ser at hann er engo nytr til þeirra luta sem karlmaðr skal með kono barn
gera þa giallði hann hænne .vj. manna ðom firir suik sin ælligar suæiri æið ok .ij. menn með honum at
hann hugdi sik nytan vera Bb; mgl. Bf, l; Fb; Gl (men tilf. med marginalhånd), r.
1035 mgl. Gg.
1036 skilia Bd, e; Eb; Gp; fra En: Skiliæst þau Bh.
1037 þæt Bd, e; Eb; þanna Ef; þær Gm.
1038 hiuskapp Bd, e; sifskap Ea; skyld Ee; saker Gm; fra firir: sua Ba, f, g, h, k, l; 313.
1039 er Bc; Gd, e, f, l, r, s; ef Fe; fra firir: at hivskap fyrir þat at Gi.
1040 hafe Bc; D; Ec, f; Ge, g, h, i, t.
1041 komet Ba, f, g, k, l; Ge, g; 313.
1042 aðr en Ee; fra þatt: þa þat er Ga, b, c.
1043 ser (þa tilf. Gn) tilf. Bd; Ff; Gn, q; þa tilf. Gt.
1044 hana Be; Eb, e, f; Gk; konona Ed; fra festi: fek (fekt Gm) hennar (kononnar Gm) (ok festi tilf. Gp)
Ba, f, g, k, l; Gm, p; 313.
1045 løyndi Ba, d, e, f, g, k, l; Fe; Gp; 313.
1046 hanæ Ea var., e; mgl. Ba, f, g, k, l; 313.
1047 fra ok: mgl. Gq; fra þa: ader Bh.
1048 þa er hann fæsti hana tilf. Bd.
1049 skal hann bøta Gq.
1050 hennr tilf. Ee.
1051 fra þa: bøte þet Bh.
1052 mgl. Bh; fra firir: mgl. Gp.
1053 mgl. Bk.
1054 .vj. Ee.
1055 fra .xíj.: þui sem .xij. menn døma Bd; Gq.
1056 loghlegha till næfndum tilf. Bd; ok tilf. Bc.
1057 herfra og ut kap.: bortskåret Ec, men tilf. med frakturhånd fra midten av 1500–tallet på en
påklistret pergamentbit.
1058 fra hafe: kononne Ba, f, g, h, k, l; 313.



1059 þat tilf. Gq.
1060 manne Ba, f, g, h, k, l; 313.
1061 meinleiki D.
1062 annan tilf. Bd, h; Ed, e; Ff; Gi.
1063 fra sem: mgl. Bh.
1064 mgl. Bc, d, e, h; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t.
1065 skil Bh; uar sagt Gn; fra fýrr: er skilt Bd; fra En: mgl. Ba, f, g, k, l; Gq; 313; fra En ef þau skiliazt firir
þann hiunskap: annen tekst Bb (oppført ovenfor); mgl. Bf, l; Fb; Gl (men tilf. med margenhånd), r; 343.
1066 mgl. Ba, g, h, k; Gt.
1067 møyiar æða tilf. Bb; ser tilf. Bd, f, l; Fb, e, f.
1068 með Fd.
1069 borghar þings Bl; æiðsifaþings Ee; frosto þings Fb, e; guðrs Fd; Gulaþings Gn; N Gs; mgl. Ba, f, g, h,
k; 313; 343.
1070 fra at: mgl. Bh.
1071 imott (mote D; Ga, b, c, t; 313) henni (mgl. Bb) Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga,
b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
1072 han tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s;
313; 343; honn Gg.
1073 mgl. Bh.
1074 skal Ba, b, e, g, k, l; Ec, d; Fb; Ga, b, c, d, r, s; 313.
1075 luka Fb.
1076 tilgiof Ba, g, k; 313.
1077 hennar Ed.
1078 fra ok: Och tilgiof 343; mgl. Bb, l; Fb.
1079 penningum Gp.
1080 sialfs tilf. Bb, c, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s; 343.
1081 sins Gh, i.
1082 er tilf. Gd, s.
1083 fe Bh.
1084 mgl. Bb, d, e, h; D; Eb, c, d, f; Ga, b, c, e, f, g, i, k, p.
1085 mgl. D; ef (dittografi) Ea.
1086 þo at Ee.
1087 fe Gt.
1088 mgl. Ba, c, d, e, g, h, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Gb, c, e, f, g, i, k, m, n, q; 313; fra ef: þo at hans fe
vinniz æighi Bd; fra En: Vinz æi fe Bh.
1089 skal Ba, g, k; 313.
1090 þo tilf. Fd.
1091 erfingi Ba; D; arfar Bc, h; ærfingiar Be, f, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p,
q, r, s, t; mgl. Bg, k; 313.
1092 luka Ba, d, g, k, l; D; Ea, b, d, e, f; Fb, e; Gd, f, h, n, p, q, r, s; 313.
1093 mgl. Bf, h.
1094 fe tilf. Ba, b, c, e, g, k, l; Eb, c, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, m, n, p, q, r, s; 313.
1095 fra ef þat: mgl. 343.



1096 eigi Gm; ængin 313.
1097 mgl. Gi.
1098 kaupaz Gm.
1099 af D.
1100 mannz tilf. Bc.
1101 penningum Gl; fra hafe kona. halft og hit, bortskåret, men tilf. med senere hånd på en påklistret
pergamentbit.
1102 Huaruetna þar sem maðr uerdar vegen oc er eigi goz eftir. oc þo at skuldir se eftir. þa skall ei skuldir
liukadz af gialdom. þui at þat uar ecki hans godz. uttan rettar erfingians tilf. Ba; & cætera tilf. Ec.
1103 Her sægir huarso morg capitula ero i ærfðar tale uaro ok þeirra uphof hovedoverskr. etterfulgt av
innholdsliste med kap.–overskr. tilf. Ed; her begynner først bolk med tilhørende innholdsliste Ef; Her
hæffuer vp ærffda tall 313; Erfda tall er her 343.
1104 Her segir vm erfða tal oc segir i fyrsta capitulo vm born skilgeten Ba; Hin fyrsta ærfð. capitulum Bb;
Her hæfr (up tilf. Bk) ærfðatal Bc, f, h, k; Her hæfer (vp tilf. Ff) ærfða (ærfðr Ff) tal oc sægir huersu fe
(ærfd Ff) skall skipta Bd; Ff; Her hæfr ærfða tall oc sægir vm arf æftir faður oc moðor Be; Her hæfuer hin
fyrsta ærfd vm born skilgeten Bg; Fyrsta ærfð Bl; Fb; 343; Her hæfr erfða tal ok sægir i fyrsta capitulum
hværr arf skal (skulu Ec) taka æptir foður ok (eþa Ec) moður skilfengna at guðs loghum ok manna (fra at:
mgl. Ec) Ea, c; Her hæfr up ærfða tal oc sægir huærso skipta skal fyrstu ærfð Eb; Her hæfuer up ærfðar tall
uart Ed; Her hefr hina (mgl. Ga, b, c) fyrstu erfð Ga, b, c, d, i, p; Capitulum septimum Ge; Her hæfr ærfða
tall huersu born taka arf æftir faður oc moður Gf; Her hæfr ærfða tall. almennileght. i. ærfd Gg; Her hæfr
ærfða tall meðr þui meirra sem her fylgir vm fyrsta ærfd Gk; Her hæfr erfda tal ok segir vm hina fyr Gl; Su
er hin fyrsta erfð Gm; Her hefur almenilegt erfða tall. fyrsta capitulum Gn; Her hefr erfda tal. hin fyrsta
erfð Gq; Her hefr ærfða tal með hinni fyrstu ærfð Gr; Arfetal með þui flæiri Gs; hér hefr hina fyrstu erfð
Gt; utrad. Gh; mgl. D; Ee, f; Fd, e.
1105 vii Capitulum tilf. 313.
1106 Nu Ba, k; Fe.
1107 at Ba, b, c, e, f, h; Ea, c; Gd, m, s; en Ge, k.
1108 at guðs loughum ok manna tilf. Bb.
1109 mgl. D.
1110 sin tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343.
1111 skilgetna Ba, c, g, k; Ea; Fd; 313; skilgeten Fe; skilfengner 343.
1112 mgl. Bb, h.
1113 sua 343.
1114 ef Gh, s; 313; mgl. Gi.
1115 mgl. Bh; Ed; Ff; Gi.
1116 ok sua faðr hans tilf. Ef.
1117 faður faðer Gq.
1118 fra faðer: han Bh.
1119 mgl. Ba, c, k; Ed; Ff; 313.
1120 mgl. Ba, c, g, h, k; Ga, b, c; 313.
1121 luta Ga, b, c.
1122 ærfd D; Eb, f; Ga, b, c, e, g, i, p.
1123 æ Gd.



1124 þo Ba, b, c, g, h, k, l; Ea, c, e; Fb; Ga, b, e, g, h, s; 313; sa Bf; Ed, f; Fe; mgl. Gd, m, n, q, t.
1125 tilf. med yngre hånd.
1126 suna Ea.
1127 sonr Fb, e, f.
1128 mgl. Ba, c, e, g, h, k; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, f, g, i, k, l, n, p, s, t; 313.
1129 ætt Fb.
1130 ganðe Fb; fra nema: mgl. 343.
1131 mgl. Bb.
1132 arfe Be; Gh, s, t.
1133 fe tilf. 343.
1134 eða Bl; Eb, d; Ff; Ga, b, c, d, r, s.
1135 fra eptir: mgl. Bh.
1136 systr Ge, g.
1137 mgl. Ba, c, f, g, k.
1138 haffua 313; fra skulu: take Ba, c, f, k; Gk.
1139 iamt tilf. Ba, b, d, e, f, g, h, k; Ea, c, d, e; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, k, l, m, q, s, t; 313.
1140 jafn mikit ok Gn.
1141 brodor Ef.
1142 En Bg.
1143 haua Bf; fra skal: a Bh; Gm.
1144 i Gm.
1145 fra af: mgl. Ba, g, h, k; Gh, t.
1146 er Fb.
1147 han Ba, c, d, e, f, g, h, k, l; Eb, d, e; Ff; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 343.
1148 fra ef: mgl. Bh.
1149 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1150 mgl. Bh.
1151 fra þa: take Bh.
1152fra Nu: mgl. Ff; 343.
1153 mgl. Ba, g, k; Ge, g.
1154 fra En: Ero odol til Bh.
1155 sik tilf. Ba, b, f, g, k; Ed.
1156 synaz 343.
1157 dottir 313.
1158 æða Bb, l.
1159 fe Fb, d.
1160 er Bc; 343.
1161 fra ef: mgl. Bd, g, h.
1162 mgl. Ef.
1163 sun tilf. Ed; sonr tilf. Gm, q.
1164 mgl. Gm, q.
1165 snuaz til Bc; Ed, f; haua Bh.



1166 bøle Bb, f, g; Ec, e, f; Fe; Gn, t; 313; fra hofuð: hofuðbøles Bc; oðalsiærða Ed.
1167 en Ba, c, d, e, f, g, k, l; Ff; Ga, b, c, f, h, k, l, n.
1168 lotniz D; lotnar Gf; loktnas 313.
1169 aðar Ea.
1170 mgl. Ed; Gh, i, p, s.
1171 a Bl; Ea, c; Fb, e; 313.
1172 fra J: mgl. Bf.
1173 fra suo: mgl. Bb; þær sem Ed; fra J: mgl. Gn, p, t.
1174 iamt Bk.
1175 mgl. Bb; Gn, p, t; fra iam: þær se iamgoðar Bd; Gh.
1176 alre oc tilf. Gk.
1177 uirdingh Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e; Gt; fra ef: en hinir skulu snuaz till annara
odals iærda iamgodra at virdingo Bh; fra ok skal: mgl. 343.
1178 sunarsynir Ed.
1179 sin lut Bg; a sin lut Bl; Fe; 313; mgl. Ba, k; Ed; Gd, k; fra suo: mgl. Ff.
1180 take tilf. Ee; hava tilf. Fe; 313; y tilf. 343.
1181 þa Eb; þæim 343.
1182 þeirra Ed.
1183 (alt tilf. Fe; 313) þar til (fra þar: til þæss Bb, c, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, g, h, i, k, l,
m, p, q, s, t; 313) er (mgl. 313) han hefir iamt uiðr (i tilf. Fb) (moti Bb, c, d, l; Ea, c, d; Fb; Ga, b, c, f, g, i, m,
n, q, r, t) dottor (døttr Gf, h). En (æf tilf. Ef) þau (siste bokstav uleselig Gt) odal sem meiri ero ok (en Gd)
Gd, e (rettet fra en), t; en Bc, d, e; Ea, b, d, e, f; Fb, f; er Bl; D; Gg; faðr hans stod til tilf. Ba, b, c, e, d, f, l;
D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, q, s, t; 313.
1184 mgl. Ba, d, f, g, h, k.
1185 mgl. Fe; 313; fra þa: þa skall han løysa Bd.
1186 vt tilf. Fb.
1187 frendum D; Eb, c, f; Ff; Gc, d, m, p, r.
1188 með tilf. 343.
1189 fra sinum: mgl. Bh.
1190 vert Bh; verdr 343.
1191 er Bh.
1192 Oc Ba, b, f, g, h, k; er Bl.
1193 ma Gm.
1194 mgl. Bb.
1195 frendum eða tilf. Gp.
1196 fra suo at iam goðar: bortskåret men satt inn på en påklistret pergamentbit øverst på siden med
yngre hånd Ec.
1197 frenðom Ff; Gm.
1198 mgl. Ed; fra af: mgl. Bg; fra En: oc (mgl. Bh) þo æighi fyr Bd, h.
1199 mgl. Ba, k; Ed; Gl; utrad. Gi.
1200 þeira Ba, k.
1201 dauðr Gg.
1202 faður tilf. Be, f, l; D; Ea, c, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, h, i (utrad.), l, m, n, p, q, r, s, t; 313.



1203 mgl. Bf; Ec, d; Fe; Gi, l, m; 313; fra faðr: han Ba; Ge, g.
1204 fra En eigi: mgl. 343.
1205 mgl. Bh.
1206 fra En: Nu missir faðr Ba, g, k.
1207 uið Gp.
1208 fra sonar: sona sinna, eða døttra Gl.
1209 sonr Gt; mgl. Fe.
1210 sina tilf. 313.
1211 take Ed.
1212 hans Gn.
1213 mgl. Ge.
1214 æftir þvi sæm felag þeirra var gort tilf. Bc.
1215 nema Ba, g, k; en Bc; er 343.
1216 þø Gi; tæir 343; mgl. Gd, s.
1217 eigi Ba, g, k; æiga Bc; Gt.
1218 ængi Bc; mgl. Ba, g, k.
1219 mgl. Eb; Ff; Gc, f; fra eptir: mgl. Gi.
1220 En Bc, f; mgl. Ba, g, k; fra eptir: mgl. Bd, h.
1221 take Ed.
1222 arf tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1223 mgl. Ba, g, k.
1224 ok (eða Gq) moðr tilf. Gn, q.
1225 eða aðra Gq.
1226 frændr Bf, h; mgl. Bc; fra ok aðra mgl. Ed; 343.
1227 þot Bc; er 343.
1228 er 343.
1229 en Ba, b, d, g, h, k; Ed; Ff; Ga, b, c, d, e, h, i, n, p, s, t.
1230 þegar Bd; ok Fb, f.
1231 fra ef: oc Ba, c, g, h, k.
1232 mgl. Ea, d, f.
1233 þat tilf. Bc, g; með tilf. Gi.
1234 lifs D; Eb; Ga, b, c, m, n, p.
1235 mgl. 343.
1236 þat tilf. Fb; Ga, b, c; 343.
1237 andiz Gr.
1238 hefer Eb.
1239 mgl. Ba, d, e, f, g, k; Ea, c, e; Gk, l; fra þa: þat ærfuir hon Bh.
1240 fe tilf. Ea var.; Fe; Gh, t; 313.
1241 andaz Bd, e; Ed, e; Ff; Ga, e, g, k; er andat Gd, t.
1242 taka Be, h; Gk; eigi Gc.
1243 þau tilf. Fe.
1244 mgl. Bd, h; Ed.



1245 mgl. Be, h; Ed, f; Gk.
1246 mgl. Bg.
1247 mgl. Ef; þan arf Bb; arf æftir hana Be; Gk.
1248 fra Slikt: mgl. 343.
1249 mgl. Ba, h, k.
1250 uerdar Ba, b, g, k; Ed; Ge; 343.
1251 eða (mgl. Gh, s, t) moðor tilf. Bd; Ea var.; Gh, s, t.
1252 skal Gt.
1253 mgl. Gg.
1254 taka Gt; 313; mgl. Ba, f, g, k.
1255 sin tilf. Bc, d; D; Eb; Gd, f, n, p, s; eða broðor tilf. Be.
1256 eðr Ba, b, c, f, g, h, k, l; Ea, c, e, f; Ff; Ge, g, h, l, k, q; ok Fe.
1257 brodor Gk.
1258 ne broðor tilf. Ed.
1259 hun tilf. Fe.
1260 slika Bc, f, h; Ga, b, c, d, e, f, g, l, n, p, s; mgl. D; Ea, b, d, e, f; Fb, f.
1261 slika tilf. Bb, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, f; Gh, i, k, m, q, r, t; slikan 343.
1262 skippan 343.
1263 eðr broðr tilf. Ba, c, f; æda modr tilf. 343.
1264 vilia Ba, b, d, e, g, k.
1265 mgl. Fe.
1266 ok Bc.
1267 modr ok tilf. Fe.
1268 fra eða: mgl. Gq.
1269 en Bc, f.
1270 mgl. Ga.
1271 broðir Gq.
1272 fra gort: gera Bh; fra ef: mgl. Ba, d, g, h, k.
1273 herfra til gipting døttra er teksten halvt utvisket og ytterst feilaktig og dårlig oppfrisket med en ny
hånd Ed.
1274 eingi Ba, d, g, h, k, l; fra er: ef æigi er Ff.
1275 sonr Ga, b, c.
1276 mgl. Fe; Gh, s; 313.
1277 ok D.
1278 till ero 313; þui 343.
1279 fyr Bb, c, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343; nu Fe.
1280 er Bd; Fd, e, f; Gh, k, s.
1281 skillt Bb, c, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Gf, g, h, l, n, p, r, s; 313; 343; mælt Ga, b, c; skylt Ge; fra
suo: skilgeten Ba, g, k; mgl. Bh.
1282 sua 343.
1283 uar Ba, b, c, d, e, f, g, h, k; Fd, f; Ga, b, d, l, n, p, s; fra eigi: fyrr Gr.
1284 i fadur garði ok su ðottir er i faður garði var leghin æða broðor tilf. Bb; i faður garðe tilf. Bd; Fd.
1285 tækr Bb, d, e, l; Fb.



1286 tottir Ea var.; fra su: en Ge; fra eigi: mgl. Gq.
1287 i faður Ba, c, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; y
fodur garde eda brodr 343.
1288 mgl. Gh; fra su: hon Bb; su dotter (mgl. Bh) er legen var Bf, h.
1289 eðr brodor (garðe tilf. Fe; 313) tilf. Ba, c, g, k, l; D; Eb, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, m, n, p,
q, r, s, t; 313; have tilf. over linjen med gammel hånd Gq.
1290 arf tilf. Bf.
1291 er Gt.
1292 fra su: halft huart þeirra Bd; fra 11298 Ed.
1293 mgl. Bb, f, l.
1294 æi Bf; ecki Ga, b, c.
1295 ero 343.
1296 sa Bb, f, l; Ea, c, e; Fe; 313; þeirra Fb.
1297 fra En: Nu (mgl. Bh) er huarke þeira til Ba, h; En ef huarke (ækki Be) þeirra er till Bd, e.
1298 er (en Be) aðr er (var Bf; D; Ee; Ge, r; ero Bc, e; Ea; Fb; Gf, i, l; 343; uaro Eb, d, f; Ff; Gc, k; mgl. Fe)
tallðr (talder Bc; D; Eb, d, f; Gc; f, i, l; told Be; Gk; sakt Fe; talt Ga, b, d, g, m, p, s, t) tilf. Bb, c, e, f, l; D; Ea,
b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343; er nu er adir taldir 313.
1299 take Bc; Ed, f; Fe; Gd, s; a Ea.
1300 su er leghen var Bd.
1301 sua D; Eb, f; Fb; Ga, b, c, d, e, f, g, i, l, m, p, q, r, s; sua þan Ed; Ff; mgl. Bc; Fe; Gh, k; 313.
1302 arf Bl; 343; allan 313; mgl. Bd.
1303 sua tilf. Ba, b, c, e, f, g, h, k; Ea, c, e.
1304 male Gd, m, s.
1305 se Ec; Fe; Ge, g, h, l, m, q, r, t; 313; 343.
1306 vspilt Ba, b, c, d, f, g, k; Ed, e, f; Gd, l, s; 313; fra mal: hon se ospiællad Bh.
1307 En Bh.
1308 fra hueruitna: Hvern tima Gi.
1309 a Gh.
1310 laght tilf. Bd; Gn, s; giort tilf. 343.
1311 imillum D; a millum 313.
1312 herfra til Eigi a mgl. Bh.
1313 þeira tilf. Gn.
1314 fra gipting: heiman Bd.
1315 en nyere hånd har frisket opp bokstavene og gjort om til fylge Ba.
1316 dottra tilf. Bd.
1317 fe tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.
1318 æf þui Ef; mgl. Bd.
1319 þeira tilf. Ba, b, d, e, f, g, k; D; Fe, f; Ga, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, t; 313; 343.
1320 lagt Ba, d, e, g, k; Gk, m, n, q; lagt oc gort Ga, c; fra eptir: mgl. Bc.
1321 þeirra Fe.
1322 imillum D; a millum 313.
1323 fra gipting: mgl. Bh.



1324 mgl. Gk.
1325 þeirra tilf. Gd, e, f, g, l, m, r, s.
1326 fra eptir: sua huart læggía till barna sínna. sem fíar mæigín er till Gm.
1327 En ef Gi; ok æia Gn; Eigi skal 343.
1328 oc tilf. Gr.
1329 ok Bf; 343; ne Ff.
1330 mgl. Gi, r; 313; 343; fra Eigi: Engi maðr ma Ba, g, k.
1331 mgl. Gh; fra son: tilf. over linjen med samtidig eller samme hånd Bk; fra Eigi: tilf. over linjen
samtidig, men oppfrisket med yngre hånd Ba.
1332 at tilf. Gd, k, m, n, q, s.
1333 mgl. 343.
1334 meiru Ba, e, f, g, h, k; utydelig Bc.
1335 mgl. Bf; Gq.
1336 iammikit Be; D; Eb; Ff; Gk, p; sua Bf; slik Ea, c.
1337 hvers tilf. Gi.
1338 hinna Ea, c; fra alut: a huas þess lutt Ba, c, g, k; a huers lut 343.
1339 mgl. Ea; hæima Ea var.; Fe; Gh, s, t.
1340 er Ba, f, g, k.
1341 arfenom Ba, k; Fb; ærfðinni Bb, d, l; Fe; Ge, f, g, h, i, n, r, t; arfe Bg; ærfdum Bc, e, f, h; Fd, f; Ga, b, c;
fra ef: þo (at þa Ea var.; ef þa Eb, c, d, e; er þa Ef) veri erfðenne (ærfðum Eb, d, f) Ea, a var., b, c, d, e, f; fra
sem: er þa var ærfdan 343.
1342 at skipta Gp.
1343 þau Gl.
1344 er D.
1345 ærfdinni Bb, l; ærfdum Bc; Ed, f; Gd; arfuum Bh.
1346 gefs Bf; Ea, b, c, d, e; Fd, e; Gn, r; verdr gefue Bh.
1347 mgl. Ba, d, e, f, g, h, k; Gf, t.
1348 iafnaz Bd, e; Gd, f, k, m, s; skal iæmnast Bf, h.
1349 þeirra millum tilf. Ed.
1350 þa er Ba; þat (mgl. Gm) meðan Bc; Gm; þeghar (er tilf. Fe, f; 313) Bd, e; Ed; Fe, f; er Bf, l; D; Ea, b, c,
e, f; Fb, d; Ga, b, c, d, f, g, h, i, k, l, n, p, q, r, s, t; 343; en Ge.
1351 arfar Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; arfr D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, n, p, q, r, s, t; 313; arfer
Fb, d, e, f.
1352 værðr skipt Fd; tømez Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, n,
p, q, r, s, t; 313; dømizt Gh.
1353 ok Ed; Fe, f; Gl; 313; mgl. Gk.
1354 arfar Ba, c, e, f, g, h, k; 343; arfr D; Eb, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, n, p, r, s.
1355 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Eb, c, d, e, f; Fe, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, p, q, s, t; 343; fra ærfðenne: fe
vinzt. er arfr tømezt Gm.
1356 Nu Fe; Gf.
1357 mgl. Gt.
1358 fe tilf. Ba, d, e, g, k; Gi, k, q, t; arfr tilf. Bb, c, f, h, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, l, m,
n, p, r, s; 313; 343; han tilf. Ee.



1359 til (mgl. Bd) þa (mgl. Fd; Gn) tilf. Ba, d, g, h, k; Fd; Gf, g, n.
1360 mgl. Bh.
1361 sa Ff.
1362 hefir Ba, d, g, k; tok Be; D; Eb, d; Ff; Gd, k, p.
1363 heiman tilf. Gn.
1364 æftir þui sæm Ff; sem Gk.
1365 vattaðe Gh, s.
1366 oc tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343; ok (mællt oc tilf.
Ea var.; Fe; Gh; 313) tilf. Ea, a var., b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Gh; 313.
1367 iatt Ba, g, k; staðfastligha tekit Gd, h, m, p, s.
1368 ef Bb, c, l; Fb; 343.
1369 er tilf. Ba, b, c, f, g, h, k, l; D; Gd, h, l, n, p, q, r, s; 313; ef tilf. Bb, c, l; Fb.
1370 festi Bl.
1371 med Ba, k.
1372 mgl. Bh.
1373 ok manna tilf. Ba, g, k; Ff; 343.
1374 manna með tilf. Ee.
1375 sammþykki Bc; viliæ Bh.
1376 skulu Gt.
1377 þæsso 343.
1378 við Eb; Gd, e, i, k, m, p, q; 343.
1379 fra þeirri: henne Be; Ed.
1380 mgl. Ee; Fb; Gt; fra þau: oll þeirra born Ba, g, h, k.
1381 getin ok rettliga tilf. Gi.
1382 þau tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r,
s, t; 313; tæir tilf. 343.
1383 fodð Ba, g, k.
1384(Su er tilf. Gm) Annur erfd (mgl. Gq) Ba, b, c, f, g, h, k, l; Ea, f; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, g, i, k, m, n, p, q,
s; 313; 343; Her sægir vm adra ærfð. Capitulum (ok .ij. Ed; mgl. Be; Ec) Bd, e; Ec, d; Vm aðra ærfð Eb; Gf,
r, t; Her hefr vpp adra erfð er tækr Gl; utrad. Gh; mgl. D; Ee; Fe.
1385 II Arff tilf. 313.
1386 Nu Ba, g; Fe; Gr.
1387 at Bc; Ec, f; Ff.
1388 arf tilf. Bc.
1389 at Ba, b, d, g, h, k, l; Fb, d.
1390 fra með: loglaga Gk.
1391 komen Ed; fra til: ætleidðr Gd, p.
1392 sa tilf. Fb.
1393 Sa 343.
1394 er 343.
1395 var 343.
1396 ey skilgeten Ba; Ea, c, e; Gd, h, n, s, t; æigi skilgettin 343.
1397 uar Ba, f, g, k; Ee; 343.



1398 fra ef: mgl. Eb, d.
1399 mgl. Gm.
1400 ok D.
1401 uar Ba, c, f, g, h, k; D; Eb, c, d, e, f; Ff; Ga, b, c, d, k, l, m, s; 343.
1402 fra ok: tilf. i margen Bf.
1403 þridiung Bf; fiorðungr Gd.
1404 mgl. Ba, f, g, h, k; 313.
1405 y tilf. 343.
1406 mgl. Fe.
1407 þo tilf. Ea; Ga, b, n; et tilf. 313.
1408 arf Fe; rett Gd, n.
1409 sinn tilf. Gi.
1410 oc Be; En Gk.
1411 mgl. Bf; D; Eb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, m, p, r, t; fra se: mgl. Gh.
1412 oc Gf.
1413 þau Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe; Gc, d, e, f, g, h, i, l, m, p, q, r, s, t; 343.
1414 se tilf. Ec.
1415 almorgh Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe; Gc, d, e, f, g, h, i, l, m, p, q, r, s, t; 343.
1416 hon D.
1417 þo tilf. Ba, b, g, k, l; Ea, c, d, e; Fb, f; Gd, q, s; ok tilf. Bc; D; Fe; Ga, b, c, f, i, l, m, r; 343.
1418 rett Gd, m.
1419 sin tilf. Bf.
1420 með Gn.
1421 þa D; Ea, b, c; Gd, p, s; fra við: mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ed, e, f; Fb, e; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l,
m, q, r, t; fra Nu: mgl. Ff; fra við þa: tau 313.
1422 Nu tilf. D; oc tilf. Eb.
1423 mgl. Ba, g, k, l; Gq.
1424 i æinni Ed.
1425 kuislinni Ba; Ef; ættquislum 343; fra ianarre: i oðrum ætlegginom en oðrom Gh; fra En þoat: mgl.
Bh.
1426 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 313;
343.
1427 huert tilf. Gp.
1428 þeirra Ba, d, e, g, k; Ed, f; Gi, k, q; þessarra Bb, c, f, l; D; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, m, n, p, r, t;
343; tessare 313; fra En: Er ok æit þeirræ Bh.
1429 hann Bc; Eb.
1430 þenna Gg.
1431 er Bh.
1432 ængi Bd; Ea, e; Ff; 313.
1433 þeirra Ba, c, e, g, h, k; Ee, f; Gt; þessara Bb, d, f, l; Ea, b, c, d; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m,
n, p, q, r, s; 343; þessare D; 313.
1434 mgl. Bl; Gh.
1435 sem aðr (nu Ea var.; Fe; Gf, h, s, t; 313) ero (er Bc; Gg, h, s, t; uaro Ed) tallðir (talt Bc; Gh, t; tolld Ed;



Ge, g, k, n; melt Gs) tilf. Bb, c, l; D; Ea, a var., b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; 313; 343.
1436 þen arf allan tilf. Bf.
1437 var Bc, f; Gm.
1438 Su er .iij. erfd Ba; Hin (mgl. Ge, g, i, k, n; 313; Vm Gf) .iij. ærfd Bb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, n, s; 313;
.iij. Bc; Vm hina þriðiu ærfð. Capitulum (mgl. Bk; Gt) Bd, k; Gt; Vm þriðiu ærfð Be; Eb; Gr; .iij. ærfd Bg, h,
l; Fb, d, f; Ea, c, f; 343; Her sæigir vm .iii. ærfð uara .iii. Ed (dette ser ut til å være en kombinasjon av det
som står i bolkoversikten (innholdslisten) samt overskriften i teksten. Overskriften i teksten er iii); Hinn
þridia ærfd er brodir verdr brodor Gl; Su er hin þriðia Gm; Hin þriðia Gq; utrad. Gh; mgl. D; Ee; Fe; Gp.
1439 Nu Ba; Gr; [S]ua D.
1440 ef 343.
1441 broðurs Gd, m, s.
1442 fra værðr: tæker arf æftir brodor Ff.
1443 mgl. Eb; fra ok: mgl. Ba, g, h, k.
1444 Nu Bl.
1445 uið tilf. Ge, g, p; fra broðor: eigi er broðer till Gm.
1446 take Gh.
1447 oc tilf. Ba, c, g, h, k, l; D; Ef; Fb, d, e, f; Ga, b, c, g, k, m, p.
1448 mgl. Bh.
1449 systir Bl; Fb, e; Gr; fra Nu: En (Nu 313) ef systir (hon Ff) er Bf; Ea, c, e; Ff; Gd, l, n, s, t; 313; Nu en
(ef 343) systr er Gh; 343.
1450 skilgeten Ba, c; Fb, e; Gg.
1451 arf tilf. Bb, f, h; Ea var., d, e, f; Ga, g.
1452 mgl. Ba, f, g, h, k.
1453 modir 313.
1454 fra En: Nu er (ef Ee) hon (er tilf. Ee) Bf; Ea, c, e; Gd, e, l, s; Nv ero þau Ea var.
1455 mgl. Fb.
1456 mgl. Bl.
1457 dittografi Fa; fra frillu: mgl. Bh; Gk, l.
1458 mgl. Gm; fra ok: tilf. i nedre margen med innskuddstegn Bf; tilf. i margen Bg; tilf. over linjen med
hånd fra 16. årh Bk; mgl. 313.
1459 Nu ero þau Fe; Gp; Nu er han 343.
1460 fra En: En ef hon er æi til Bf; Er hann æi til Bh; mgl. Ba, d, g, k.
1461 mgl. Ba; Gq.
1462 åpen plass på 3–4 bokstaver, etter utradering av sun eller sunr Ba.
1463 fra En: mgl. Bd, g, k.
1464 fra er: ef hon er Gh, m; fra Nu: Ef hon er Ba, g, l; En ef þau ero Bd; Er hon Bh, k; Nu ero þau Fe; En
(Nu Ga, b, c) ef hon er Ff; Ga, b, c; 343.
1465 fra Nu: Nu (En Ed) ef hon er Eb, d, f.
1466 skilgetten tilf. 343.
1467 skillfengen Bf, h, l; Ea, c, e; Fb, e, f; Ga, b, c, f, i, r.
1468 herfra til slutten av avsnittet mgl., men er tilf. i margen med en annen gammel hånd Fe.
1469 Nu Fd; Gd, s; mgl. Gk.



1470 þessara Gh, p; fra er: þæir ero 343.
1471 fra En: Ero þau (fra Ero: En æf þau ero Bb) eigi til Ba, b, g, k.
1472 mgl. Gc.
1473 skilgeten oc (mgl. Bc, l) tilf. Ba, c, g, k, l.
1474 skillgeten Ed, e, f; Ge, g, m; 343; mgl. Bc, l; fra En: mgl. Bh.
1475 æpter þau tilf. Ea; Nota: Hornungr, sa heiter, er frialsar kono sunr er och æigi skillfengnar. Risunger
heiter sa, er frialsrar kono sunr er, ok gethenn i launann tilf. i margen Gs.
1476 Her hefar .iiij. erfd Ba; (Vm tilf. Be; Gf, r ) Hin (hina Gt; mgl. 313) .iiij. ærfð Bb, e, f, k; Ec; Ga, b, c, d,
f, q, r, t; 313; (Su er hin tilf. Gm) .iiij. Bc; Ff; Ge, m, s; iiij ærfð Bd, g, h; Ea, b, f; Fd; Gg, i, k, n, p; 343; Her
sæigir vm iiii ærfð uara .iiij. Ed; Her hefr ina fiordo erfd er tekr faðor broðir Gl; uleselig Fb; utrad. Gh;
mgl. Bl; D; Ee; Fe.
1477 Nu Gr.
1478 oc tilf. over linjen Ea.
1479 samfæðri Ec; samfædder 313.
1480 ef Ba, b, c, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343;
oc Gg.
1481 var Ba, c, g, h, k.
1482 skilgeten (oc samfæðra tilf. Ea var.; Fd) Ba, b, c, f, g, h, k, l; D; Ea, a var., b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b,
c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343; fra er: mgl. Bd, e.
1483 sonr Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s.
1484 oc tilf. Ea over linjen, d, e.
1485 af samfæðum bræðrum komin Gn; mgl. Ba, d, e, f, g, h, k; Gk.
1486 er Fb, e; oc Ga, b, c.
1487 uar Ba, g, h, k; 343; oppr. slik, men utrad., sa er fader hans er samføddra ok tilf. i nedre margen
med yngre hånd Gb.
1488 ok samfeðr tilf. Ba, c, e, g, k.
1489 mgl. Gr; 343.
1490 uar Ba, g, h, k; Ee; Gm; 343.
1491 skilfengen Ba.
1492 æin Ff.
1493 fiordung Gq; utrad. Gh.
1494 skal tilf. Ec; Gh, s.
1495 huær Bb, c, d; D; Eb, c, f; Ga, b, c, d, g, l, p, r; 313; 343.
1496 hava tilf. Ec; Gs; taka tilf. Gh.
1497 þeir Bb; mgl. Bc, d, e, f, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s, t.
1498 allir Bb, c, d, e, f, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, m, n, p, r, s, t.
1499 fra ef: ær (eff 313) allir eru til D; 313; 343; mgl. Ba, g, h, k.
1500 Oc tilf. Bd.
1501 herfra til 11563 mgl. Bh.
1502 æ tilf. Bb, d, f; Ea, c, e; Gf, h, n, r, t; ok tilf. Gl.
1503 mgl. Bf; Gf, h, l, r, t.
1504 fyrst Bf; mgl. Gk.
1505 mgl. Gg.



1506 en Ga, b, c.
1507 mgl. Ff; Gn; fra eða: ok Ba, g, k; Ed, e.
1508 fra eða: mgl. Bf.
1509 a tilf. Ea, b, c.
1510 huar 343.
1511 mgl. Ba, d, e, k; Ef; Gk.
1512 tilf. over linjen med samtidig kursivhånd Gb; mgl. Ee; Gc.
1513 hans tilf. Gr.
1514 fra huart: mgl. Ed.
1515 þa hin (þar tilf. Gn) Ba, b, c, d, e, g, k; Ge, f, g, i, k, l, m, n, q, r, t; hinir þer i Bf; (Þa tilf. Fb) þvi Bl; Fb;
þa hinir (er tilf. Gh) Ea, c, e; Gh; þa er hinn D; er hinn Eb, d, f; þa er hin (honum Gb, c) því (mgl. Ff; Gc, d,
p, s; 313) Ff; Ga, b, c; Gd, p, s; 313; þa sa þui 343.
1516 nestr Be; D; Eb, d, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; nestir ero Gh; mgl. Ba, k.
1517 iamskyldir Bf, l; Ea, c, e; Fd; Gh.
1518 fædr Bf, l.
1519 þeirræ Bf, l; Ee; mgl. Ea, c, f; Fe; 313.
1520 synir Bf, l; sonr Ga, b, c; fra faðr: frillu son se Gh.
1521 en Gf.
1522 mødr Bf, l.
1523 hans tilf. Gn, t; se tilf. 313.
1524 døttr Bf, l; fra Skal iafnan: mgl. Bh.
1525 brødra Fe; Gq; 313.
1526 fra broðor: hinir Ba, k.
1527 allmarger Ge, g, k.
1528 fra skal: tekr hann Ba, d, g, h, k; Gp, q, t.
1529 æin tilf. Bf; Ff; Gn, r; 313.
1530 þau Ba; þeim Ef.
1531 Nu er (ef Gf; fra Nu: Enn ef Gi) broðor sun (er tilf. Gf, i) æin en (þeir tilf. D) faður brøðr (broðr Fe)
flæiri þa skall hann taka (fra skall: tækr hann D; Ga, b, c, f, i, t) iamnt við þa (fra iamnt: fullan lut við þaa
þo at fleire se i annarre ætt kvislinni Gi) tilf. Bb, f, l; D; Fe; Ga, b, c, e, f, g, m, n, i, r, s, t; 313; 343.
1532 Sa Ga, b, c.
1533 sammøðra Fb, d, e, f; 343; mgl. Be; fra Sama: mgl. Ba, g, k.
1534 mgl. Ea, c.
1535 iamnan Ba, g, k; Ea, c; huantima Fe; hann Gd, t; mgl. Gn, p.
1536 vera Bf; uppi Gh; mgl. Ba, g, k; Ed; Gd, p, t.
1537 fra Gt; fra heðan: af þesso Ff.
1538 mgl. 313.
1539 skal taka Bc, f; Ea, c, e; Ga, b, c, n, r; 313; taki Bl; Fb; taka 343.
1540 eit Ba; Fd; mgl. Bl; Ef; Fb; 343.
1541 kuisl Ba, c, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d; 313; fra j: mgl. Bb, d, e; Gi, k, q, s, t.
1542 dittografi Fa; sinn Gi, t.
1543 hlvt Gi, t; fra isin: ein D; mgl. Ba, c, f, g, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, l, m, n, p,
r, t; 313; 343; fra Sama: mgl. Bh.



1544 sem tilf. Ba, g, k.
1545 flæiri Bh.
1546 annare Bb, d; 313.
1547 kuislina Ba, f, g, h, k; ætkuislinni Bd; ætkuislina Be; ætkuisl Gk; mgl. Gm; fra þo: mgl. Fd.
1548 mgl. Ba, g, h, k.
1549 eit Ba, k.
1550 þeirra tilf. Ba, g, h, k; þessa tilf. Bb; þessara tilf. Be; Gk.
1551 af þesson allum tilf. Gf.
1552 þat Ba, h, k; han Bf, g; Ed, e; sua 343.
1553 einn tilf. D; Eb, f; Ga, b, c.
1554 lut Gn.
1555 æinsaman tilf. Gf.
1556 mgl. Bg.
1557 mgl. Bb.
1558 en Ba, b, c, f, g, k, l.
1559 nu Ba, k; Gh; adr Bc, g, l; Ed, f; Gm, p; 343.
1560 voro Fb, e; Ga, b, c, m, p.
1561 nefndir Ba, k; fra Nu: Nu er ængi þeirræ til Bh.
1562 fra Nu: þær nest Bd, e; Gk.
1563 mgl. Ba, d, e, g, k; Gk.
1564 ok tilf. Gi; samfeðra tilf. Gq.
1565 komnar Gm.
1566 brødrom Bc, e, f; Ea, d, e, f; Fb, d, e, f; Ge, f, g, h, k, m, n, s, t; 313; mgl. Ba, g, k; fra samfeddum:
samfæðra brøðr Bd; fra ok: mgl. Bh.
1567 sammøddar Gh; sammødæra 313; fra komen: mgl. Ff.
1568 skilgeten tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1569 hinu tilf. Fe; Gh, m, q, t; hinnum 313.
1570 fra sammodd: komen af samfæddum brøðrom Ee.
1571 mgl. Ea, c, e; 343.
1572 iærdir Ff; Ge, g.
1573 liggar Ba, g, k; ero Ff; Ge, g.
1574 til tilf. Ga, b.
1575 græid Bf; fra J: at skipta Gk; skipt Gn; fra hueruitna: þar sem odol ero til Bh.
1576 mgl. Gh.
1577 hafa 343.
1578 þann Bh.
1579 oðals iorð Ea; Fe.
1580 huar tilf. Bf.
1581 komet Ba, d, e, g, k; Gd, f, k, s; boren Bf; komen Bh; fra er: huer sem lytr ok til er borin Gn.
1582 hitt Bb; hin Bh; Eb; 313; hinar Ff.
1583 aðra tilf. Ee.
1584 lausan Bb, d; D; Gc, d, f, g, h, l, p.



1585 aura tilf. Ba, c, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, e; Fb, d, f; Ga, b, e, i, k, n, q, s, t; 313; 343; øyri tilf. Bb, d; D; Gc,
d, f, g, h, l, p; iærðer tilf. Ed, f; fe Fe; Gm, r.
1586 Su er tilf. Gm.
1587 Vm Be; Gf, k, r; mgl. Ba, d, f, g, h; Eb, f; Fd; Ga, b, c, e, g, i, n, p.
1588 mgl. Gm; fra hin: v. Bc; Ff; Gq; um fimtu ærfð .v. Ed; Fimta ærffð 313; 343; utrad. Gh; mgl. D; Ea, e;
Fb, e.
1589 er tekr modor brodir skilgetinn tilf. Gl.
1590 Nu Ba, b.
1591 ok tilf. Ba, f, g, k.
1592 mgl. Bh.
1593 samfæðra Fd.
1594 ok tilf. Ba, g, k.
1595 af samføddum komnir (komin Ec) Ea, c; mgl. Bf, h, l; Ee; Fb; Gi, n, q, r; 343; fra ok systur: mgl. Gd.
1596 af samfeddri systur komin tilf. Gl.
1597 En ef þeir ero ei (eigi 313; 343) til þa tekar (tæke 343) modor systir skilgetin (mgl. Bh; Ea, c) (en tilf.
D; oc tilf. Ge, p) samfeddra (mgl. Bh) tilf. i nedre margen med yngre hånd, usikkert om det kun er
oppfriskning av skrift av en eldre hånd Ba; tilf. i øvre margen med yngre hånd Bk; tilf. Bb, c, d, e, f, h, l;
D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343.
1598 samfeðra Ea, b, c, e; Fd; Gh, i, l, n, q, r.
1599 fra samfeddri: samføddom systrum (mgl. Bh) Ba, b, c, d, e, g, h, k; D; Ed, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, g, k,
m, p, s.
1600 komnar Be; Gd, h, l, m, n, r, s.
1601 (Hin tilf. Bc, k, l; Ga, b, c, d, i, n, s, t; Vm tilf. Be; Gf, k, r) vj. erfd (mgl. Ff; Gq) Ba, b, c, d, e, f, g, k, l;
Eb, c, f; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, n, p, q, r, s, t; 313; 343; Her sæigir vm .vi. ærfð uara .vi. Ed; Vm setto
erfð er takaz brodraa synir Gl; Su er hin setta Gm; utrad. Gh; mgl. Bh; D; Ea, e; Fb, e.
1602 v arff tilf. 343.
1603 taka Bf; D; Eb, d, e, f; Fd, e, f; Gh, k, m, n; rettet fra takazt Ea; þækr 343.
1604 broðor Ff.
1605 mgl. Ed; Gk, m; fra arf: mgl. Ff.
1606 (ok tilf. Ea, c; Gn, t) samfæddir (samfæðra Gn, t) tilf. Ea, c, d; Gn, t.
1607 mgl. Ea, c.
1608 faðir Gi.
1609 varo Gd, n; er Gi; 343.
1610 fra ero: mgl. Fe; fra fæðr: fader þeirra skilgeten er Ed, e, f.
1611 samfeddrir Ba, b, c, d, e, f, h, l; Ea, b, c, e, f; Fb, d, e; Ga, b, c, d, f, g, h, i, k, l, n, p, r; samfæddir D;
313; samfedra 343; fra ok: mgl. Ed; Ge; fra ef: ok af samfæddum komnir Bg, k; oc broðer sammøddr
skilgetin Gt.
1612 komnar tilf. Be; ok broðir sammødra skilg. tilf. Gh.
1613 mgl. Be; Fd; Gk; fra ef: af sæmfædre systur komen Bf, l.
1614 ero tilf. Ff; Gg, h, l, t; 343; tæckir 313.
1615 þar Ba, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea var.; Fd; hinir Bb; þær Fe.
1616 i tilf. Bf; þær tilf. over l. Ef; þer tilf. Ff.
1617 nestir Ff.



1618 þui tilf. Ed.
1619 er Ea, c.
1620 fader Ed, e, f; Gd, i, m.
1621 mgl. Fb.
1622 ero Ea, b, c.
1623 sun Ed, e, f; soner Gd.
1624 fra En: Ero þæir Bk.
1625 mgl. Eb.
1626 fra slutten av forrige kap. og hit oppfrisket med yngre hånd og avvikende ortografi Ec.
1627 taki Bb; Eb, e; Gd, h, i, n, q, r, t; fra En: þer i nest Bh.
1628 dotter 313.
1629 skilgettin 343; mgl. Ba, f, g, h, k.
1630 fyrra Gd, k, s.
1631 þau Ef; Gf; þeir Gn; 343.
1632 taki Bb; Ee; fra Nu: þer i nest Bh.
1633 døttr Ea.
1634 skilgetnar Ea, f.
1635 sammødum oppfrisket med yngre hånd Bc.
1636 syskinum tilf. Bc, e; Gf, k; rettet fra systrum med marginalhånden Fd.
1637 komnar Ea, f; komen Gf; fra af: mgl. Bf, h; Ed, e; Gn, q, r; 313.
1638 mgl. Ba, h.
1639 mgl. Bk.
1640 þær Ea; Gi; fra Nu: mgl. Gc.
1641 fra En: Nu ero þeir Bc; Ed, e; Ff; Ge; Ero þeir Bg.
1642 taki Bb, f, l; mgl. Fe; fra En: þa Gr.
1643 fra Nu: mgl. Gc.
1644 þæir Gf; 313; 343; þr Gk; fra Nu: En ef þær ero Bc.
1645 fra þa: mgl. Ba, g, k; fra En: þa systkina døtr skilgetnær. Ero þær æi til Bh.
1646 mgl. Ge.
1647 mgl. Ba, g, k.
1648 mgl. Bh; Gn.
1649 komen Gf; 343; fra af: mgl. Bf; Ee; Gm, q, r; 313.
1650 þær Gi.
1651 fra En: Nu ero þæir Fe; Ge, q.
1652 fra En: Er eingin þeirra til Ba, g; En engi þæira er till Bk; Nu er engi þessara til Gn.
1653 taki Bb; fra En: þer i nest Bh; þa Gr.
1654 fra En: utelatt i teksten, men satt inn med marginalhånden Fd.
1655 ero Bb, e; Eb, c, d; ef Bd.
1656 ækki Bh; einginn Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s.
1657 þeira Ba, g, h, k; 313; þessara Bb, c, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, p, q,
r, s, t; er þessara Bd; þessom 343; fra engi: þær æighi Be.
1658 fra Nu: En ef enge er þeirra (þessara Gn) til Gi, n.
1659 er nu ero taldir tilf. Ea, c.



1660 æf Ef.
1661 fra ef: mgl. Be, h.
1662 ero tilf. Gp; getner tilf. 313.
1663 hordomom Ba, d, e, g, h, k; hordomon 313.
1664 ne Be; Gf, i, k.
1665 i tilf. Bc; Ge, k.
1666 frendzema Gg.
1667 getner Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; mgl. 313.
1668 eðr (i tilf. Ee) sifskapum (sifiar spællum Bb; sifia spællum Bc, d, e, g, l; D; Eb; Fb, e; Gf, h, i, k, l, p, r,
s, t; 313; 343; siuiæ Bf; sifiað Gn) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Eb, e; Fb, e; Ge, g, f, h, i, k, l, n, p, r, s, t.
1669 her begynner en lakune på ett blad Ef.
1670 i Bl; Ga, b, c; a Fe; 343.
1671 guðs tilf. Ee.
1672 fra en: at lagum en logbok uattar Ed; fra at: iloghum Fb, f.
1673 Sua oc af þui at moðr skillgetin stenðr ecki i ærfðatale aðr. eftir frilluboret barn sit. þa skal honn
hedan af arf taka eftir þat sama barn i settre ærfð nest eftir frillu sonn. þat þo en ei er getit i hordome
frendsemespellum eða sifskapum tilf. Gg; En ef eingi er þessara til þa þekr moder oskilfeingin arf eftir
barn sit þat sem hun gat i frillulifnade ok ej j hordome gietid edr sifia spellum, En ef hun er ej til þa þekr
frillu dotter so til komin sem om frillu son tilf. av marghånden Gf, l; i margen tilf.: Nota: Nest eftir frille
són arffuer moder frillebarn sit. Vt Haquino Magni affert Gs; manna 343.
1674 Her hefar tilf. Ba, f; Her sæigir tilf. Ed; Su er tilf. Gm.
1675Vm Bd, e; Ed; Gk, l; Vm hina Gf, r; mgl. Ba, b, c, f, g, h, l; Eb; Fd, f; Ge, g, p, q.
1676 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
1677 mgl. Bc, h; Ff; Gm, q; fra hin: Siaunda ærffd 313; 343; mgl. D.
1678 uara .vii. tilf. Ed; er tekr tilf. Gl.
1679 VII Arff tilf. 313.
1680 Nu Gr.
1681 mgl. Bh.
1682 oc tilf. over linjen Ea; Gt; 313.
1683 samfædræ Bf; samføddum, rettet fra sammøddr Gt?; mgl. Bg, k. Gt:
1684 mgl. Bg, k.
1685 sammødðom Ba, b, c, d, e, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, n, r, t; 313; rettet fra
samfeddom med yngre hånd Gq.
1686 brødrom Ba, c, e, g, k, l; Ea, d, e; Fe, f; Gd, m, s, t; mgl. Bh.
1687 komner Be, g; Ge, h; fra af: sammøddr Gp.
1688 mgl. Ba, g.
1689 fra Nu: En þæir ero Bk.
1690 til tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1691 fra Nu: þer i nest Bh.
1692 mgl. Bd, e; Gk.
1693 ok tilf. Ea, b, c, d, e; Gt.



1694 samfædra Bh; mgl. Gh, t.
1695 mgl. Fd.
1696 sammøddom Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, n, p, r, t; 313.
1697 brødrom Bc, e, g; Eb, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, q, s; brøðr Bk; mgl. Bh.
1698 komnar Bc; Ga, b, c, f, h, m, q.
1699 Her sæigir tilf. Ed; vm tilf. Gf; Su er tilf. Gm.
1700 Vm Be; Ed; Gk, r; hina Gf; mgl. Ba, d, f, g, h, k, l; Eb; Fd, f; Gg, i, q; 343.
1701 aatta Gd, s; viij 343.
1702 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343.
1703 mgl. Bc, h; Gq, t; fra hin: mgl. D; Ea, e; Fb, e; Gh, p; Attanða Arffðir 313.
1704 uara .viii. tilf. Ed; er tekr moder tilf. Gl.
1705 viii arff tilf. 313.
1706 her begynner Bm.
1707 Nu Ba, c; Sa Bm.
1708 mgl. 343.
1709 atta Gd, f, h, i, l, m, p, q, r, s, t.
1710 arf tilf. Bc.
1711 mgl. Bh.
1712 ok (af D; mgl. Bb, e, f, l; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, g, h, l, m, n, p, r, s, t; 343) sammødðar
(samfeðra Ea, d; mgl. Ee) ok systur sun (sonr Fb, d, e, f) skilgeten tilf. Ba, b, c, e, f, g, k, l, m; D; Ea, b, c, d,
e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f (i margen), g, h, l, m, n, p, r, s, t; 313; 343.
1713 sammøddum 343.
1714 komner Ba; fra af: ok brodor sun skilgetnir af sammødom komnir Bh.
1715 ok systur sun skilgeten af sammødom komen tilf. Bd.
1716 mgl. Fd.
1717 ero þeir Ba, b, c, d, e, f, g, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, g, h, l, m, n, p, r, s, t; 313; 343.
1718 fra Nu: þer i nest Bh.
1719 mgl. Gp.
1720 ok tilf. Ba, e, g, k; 313; af tilf. Ff.
1721 samfødd Eb; sammødðre Ff; mgl. Fe; fra skilgeten: mgl. Bh.
1722 systir Bf; systirsonr D.
1723 oc tilf. 343.
1724 sammøddre Ba, b, c, d, e, f, g, k, l, m; D; Ea, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, n, p, q, r; 343.
1725 fra systur: mgl. Bf; fra samfeddri: sammøddom komen Bh.
1726 er Gp, q; mgl. Gd.
1727 huerr Fb, d, e, f; Ge, g, s; huor Gf, h, i, k, l, m, r; huert Gn.
1728 þeirra tilf. Ea, c, d; Fd; Gq.
1729 annars Ba, k; Ea, d; Ge, g, n, s; 313; annar Ec; Gd; annarra Ee; fra værðr: verda þær huor annarra
Bc; er huor annarar Bd.
1730 skall Be, f, h; Ge, f, k; mgl. Ba, g, k.
1731 æða þrir tilf. Gp.
1732 mgl. Bm.
1733 eigi Ga, b, c.



1734 ero Fd; 343; mgl. Ea, d; Gi.
1735 sa Ba, b, c, f, g, k, l; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; þeira Fd; mgl.
343.
1736 hinna tilf. Bb.
1737 mgl. Fe; Gd, g, m, s.
1738 fyr Fd.
1739 uar Ba, c, f, g, k; Eb, e; Ff; Gd, e, f, g, m, n, p; er Bl; D; Ea, c, d; Fb, e; Ga, b, c, h, i, l, q, r, s, t; 313;
varo Fd.
1740 nu tilf. Bc.
1741 talðar Ba, l; Ea, c, d, e; Fb, e; Ge, g, h, l, m, n, q, r, s, t; næfndr Bc; D; Eb; Ff; Ga, b, c, d, f, i, p; fra er:
ero skyldare til Bh; fra ef: mgl. Bd, e; Gk.
1742 Her hefar Ba; Su er Gm; mgl. Bb, c, d, e, f, g, h, k, l; Eb, c; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, n, p, q, r, s, t.
1743 mgl. Ba, b, c, f, g, h, k, l; Eb, c; Fd, f; Ga, b, c, d, e, g, i, m, n, p, q, s, t.
1744 Hin Bb, f, k; Ec; Ga, b, c, d, h, m, p, s, t; mgl. Ba, c, d, e, g, h, l; Eb, d; Fd, f; Ge, g, i, l, n, q.
1745 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Eb, c, d; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
1746 mgl. Bc, h; Gq, t; fra her: utrad. Gh; ix ærfd 343; Niunda ærffdir 313; mgl. Bm; D; Ea, e; Fb, e.
1747 uara .ix. tilf. Ed; er maðr tekr eptir tilf. Gl.
1748 IX Arff tilf. 313.
1749 Nu Gr.
1750 mgl. Gi.
1751 ef Bc; Ea, c, e; Ge, g; at Bm.
1752 mgl. Bb, c, d; Eb; Ff; Gc, d, l, n, p, q, r; Bm.
1753 samfeddom Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, tilf. i margen e, rettet fra
samøddom f, stavelsen ‘fed’ utrad. g, k, l, n, p, r, s; 313.
1754 bræðrum tilf. Ea, c, e; brødrongom tilf. Ed.
1755 komin Bb, l; 313; komenn Fe; fra af: mgl. Bh.
1756 mgl. Fe; 313.
1757 nanari Bl; Fb, d; Gm, n; 343.
1758 þui at i (mgl. 313) þessare erfd (fra i: her Bd) nemar (nefnir Gd, s; næmir 313) (æ tilf. Bf, h) sa (hin
Bb, c, d, e, f, g, h, l; Fb, d, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; Bm; 313; hinn D; Ea, b, c, d, e; Ga, b, c, t;
hinr 343; fra nemar: nermæir sa er Fe) nanare (nanaste Bf; Ge) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d,
e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; Bm; 313; 343.
1759 þa Bb; Fb, d; Gi, r; Bm; þui Bl; Ee.
1760 i tilf. Bf, h.
1761 tækr tilf. Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313.
1762 iamskylt Ba, b, c, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Fb, d, f; Ga, b, c, e, f, g, m, n, q, r, t; Bm; iamskyldr Bd, e;
Fe; Gd, h, i, k, l, p, s.
1763 senere utradert, henvisningtegn til margen hvor det står med yngre hånd (sam)fedom Ba;
samfæddum Bb, h; Ea, b, c; Fb, f; Gc, d, f, g, h, l, n, p, s, t; Bm; rettet fra samføddum Gb, e; mgl. Bd, e, f, l;
Ee; Gk, r.
1764 systrum Ff; mgl. Gi.
1765 kominn Bb, d, e, f, h; Ee; Fe, f; Gh, k, l, n, t; 313; komet Ea, c, f; Ga, b.
1766 tækr Bl; Fb, f; Ga, b, h, m, t; rekr 343; mgl. 313.



1767 þo Bc; Gd; 313; iafnan Fd; mgl. Ba, b, d, e, f, g, k, l; D; Eb, c, d; Fb, f; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q,
r, t; Bm.
1768 fyrri 313.
1769 i karl legen Ba, k; i kalswit (karllsypt Gs; karll suift Gt) Gh, s, t; karl kuisl 313.
1770 i kuenleggen Ba, k; quenlægg Fb, d, f; kuenswit Gh; ikuænnsypt Gs; kvensuift Gt; kven[…] Bm;
kuænkuill 313; kvennalæg 343; fra take: þo fyrri i karlkuisl en i kuænkuisl Fe.
1771 Ero þeir eigi Ba, g, k; En ef þeirra er engi Bb; Nu ero þeir æigi Fe; En ef engi er þessarra Gt.
1772 fra ok: mgl. Bh.
1773 a Bl; take Fd.
1774 faðer Eb; moðr Gg.
1775 mgl. Bc; Fe, f.
1776 systrung Fb; brøðrungs Gc, i, k; syster 313.
1777 Her sæigir tilf. Ed; Su er tilf. Gm.
1778 Vm Bd, e; Gk, r; Ed; mgl. Ba, f, g, k, l; Eb; Fd; Ge, g, i, n, p.
1779 mgl. Ba, b, d, e, f, g, k, l; Eb, c, d; Fd; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
1780 fra hin: .x. (Erfd tilf. Gh) Bc; Ff; Gh, q; 343; mgl. Bh; D; Ea, e; Fb, e.
1781 uara tilf. Ed; er taka þeir menn er eptir ero broðra born tilf. Gl.
1782 X Arff tilf. 313.
1783 Nu Ba; Gr.
1784 at Ec.
1785 madr þæir 343.
1786 arf tilf. 343.
1787 nest tilf. Gn.
1788 brøðronga Ed.
1789 bornum Gn.
1790 skilgetner Bd, e, f, g, h; Fd, e; Gd, f, h, l, m, n, s, t; 313.
1791 mgl. 343.
1792 fra ok: ok komin Bl; D; Ea; Fb, d.
1793 frá Gh.
1794 sammøddum Gh, k; fra komner: samfædra Bh.
1795 brødrom tilf. Ee.
1796 mgl. D; fra Nu: En (Nu Ec, e) ef þeir ero Bc, f; Ea, c, e; Ero þeir Bg.
1797 skall tilf. Fe.
1798 take Bf; Ea, c, e; Gn, r; tacka Eb; fra Nu: þer i nest Bh.
1799 menn tilf. Be, h; Gk.
1800 skilgetner Bd, e, k; D; Fd; Gk, l, m, q, t; 313; mgl. Bb, h.
1801 Nu Gt.
1802 mgl. Ea; fra En: (Nu tilf. Bc, e; Gk) ero þeir Ba, c, d, e, f, g, h, k; Gk.
1803 fra ok: mgl. Gi.
1804 taki Bb, f; Ea, c, d, e; Gn; tacka Eb; fra En: þær nest Bd; þa Bh.
1805 mgl. Bc, d, f, g; Ea, c, e; Gk, n, r.
1806 en Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l.
1807 skilgetner Bd, e, k; Eb; Ff; Gf, k, l, p, q, t; skilgettna Ed; mgl. Bh, l.



1808 at tilf. Ec; oc tilf. Ga, b, c.
1809 manna Ba; fra þridia: fiormenningar Bf; þrimenningar Gn.
1810 frendsemd Fe; fra þridia: mgl. Bh.
1811 tekar Ba, k, l; Ee; Fb; 343; mgl. Bh.
1812 þo tilf. Ba; æ tilf. Bb, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb; Ga, e, f, g, h, k, n, r, s, t; 343; iamnan tilf.
Fe; Gm, p; æ tilf. Ga, b, c.
1813 fyrri D; 313; 343.
1814 iamskyldr Be; Gm; 343; iæmffnan 313; mgl. Fe; 313.
1815 maðr D; Fb, e; mgl. Ba, g, k; 313; fra karl: karlmaðr Bb, c, d, e, f, h, l; Ea, b, c, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g,
h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343.
1816 kona Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343; kuenmenn Ff.
1817 (Hin tilf. Bb, c, k; Ec; Ga, b, c, d, s, t; Vm Be; Gf, k, r; Su er hin tilf. Gm) Elliufta erfd (mgl. Bc; Ff) Ba,
b, c, d, e, f, g, k; Eb, c; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, m, n, p, r; 343; Her sægir vm .xi. ærfð uara .xi. Ed; Nu er
hin .xi. erf er takaz brødra synir Gl; Elliffta Ærffdir 313; utrad. Gq; mgl. Bh, l; D; Ea, e; Fb, e; Gq.
1818 XI Arff tilf. 313.
1819 Nu Gr; Sua 343.
1820 taka Bf; D; Ea (rettet fra takazt), d, e; Fb, d, e, f; Gd, k, m, s; tækr Gh; fra er: at Taka 313.
1821 broðer Gh.
1822 son Gh.
1823 mgl. Fe, f.
1824 skillgettna brøðr Ed; mgl. Ba, e, f, h, k; Gk.
1825 er Bc, f; 343.
1826 fader 313; 343.
1827 er 343.
1828 skilgethnir ok tilf. Bc, f; Ea, c, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, h, l, n, q, r, s, t.
1829 rettet fra samfæððir Bb; fra ef: af sammøddom brodrom (mgl. Bh) komnir Ba, g, h, k; samfęðra Gt.
1830 ok skilgetnir tilf. D; 313.
1831 þa þeir tilf. Bf, h; þa hinir tilf. Fb; Ge, g, k; 313; þa hin tilf. 343.
1832 þa Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, f, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 343.
1833 hinir tilf. Ba, b, c, d, e, g, k, l; D; Eb, d, e; Fe, f; Ga, b, c, d, f, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; i tilf. Bf, h; hinn
tilf. Ea, c; Gn.
1834 faðr Ba; faðir Bb; Ed.
1835 sun Ed.
1836 fra En: Ero þeir Ba, g, k; Nu ero þeir Bd.
1837 eigi tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1838 mgl. Be.
1839 take Ge, g; tækr 343; fra En: þer i nest Bh.
1840 døttur Ea; dottir 313.
1841 ok tilf. Gd, s.
1842 mgl. Bh; Gn.
1843 eptir D.



1844 fyrra Bd, f, h.
1845 skilyrði Ec; hætte Ge, g.
1846 her begynner en lakune i Gi.
1847 þeir Ba, b, c, h, k; Ed; 313; 343.
1848 æigi 313; 343.
1849 tækr 343; fra Nu: þer i nest Bh.
1850 mgl. Bh; fra með: mgl. Gh.
1851 samføddum Gd, l, n, p, r, s.
1852 syskinum Bb; Ff; Ge, f, g, k, m, q; 343; mgl. Ba, d, e, g, h, k, l; Fb, e; 313.
1853 konir Ea; fra af: mgl. Bf; Ee; Gn, r, t.
1854 þar Ba, d, g, h, k; Ff; Ge, h, n; þeirra Gl.
1855 fra þæim: ok þa Bh.
1856 taka tilf. Bf; Fe.
1857 mgl. Bh; Ee; fra þæim: mgl. Ea, c.
1858 þesse Bc; þeir Ea, c; 313; 343.
1859 fra En: Ero þer Ba, g, k.
1860 ængi Bc.
1861 mgl. Gd, l, s.
1862 taki Gn; tækr 343; fra En: þer i nest Bh.
1863 døttr Ge, f (rettet til systrasynir oc systradøttr av marghånden), g, q.
1864 skilgetnar Gf, g, q; skilgetin 343; mgl. Bh; Ge.
1865 þar nest systra døtr skilgetnar tilf. Gn.
1866 sammøddom Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d; Fb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, k, m, q, s; 313; 343.
1867 mgl. Ba, g, h, k.
1868 komnnar Ge, f, g; fra af: mgl. Bf; Ee; Gr, t.
1869 ok skilgetnar tilf. Ge.
1870 fra En: Ero þeir Ba, g, k.
1871 fra En: þar nest Gh, l, n, r, s.
1872 fra En: þær (i tilf. Bf) nest Bd, f; Ea, b, c, e; Gh, l, n, r, s; 343; ok þa Bh; þæim nest Gt.
1873 sammøddom Ba, b, c, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, h, k, l, m, n, r, s; 313; 343.
1874 fra af: mgl. Bd; Gt; fra skilgetnar: með fyrra skilorde Bh; fra En: mgl. Gd, e, f, g, l, q.
1875 Her hefar tolfta erfd upp Ba; Hin tolfta ærfð. capitulum Bb; (Her sæghir vm tilf. Bd; Ed; Vm tilf. Be;
Gk, r; Hin tilf. Ec; Ga, b, c, d, k, r, s, t; Su er hin tilf. Gm) .xij. (ærfð tilf. Bf, g, l; Eb, c; Fb, d; Ga, b, c, d, e, g,
k, n, p, r, s, t; 343) (.xij. tilf. Ed) Bc, d, e, f, g, k, l; Eb, c, d; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, g, k, m, n, p, q, r, s, t; 343;
Vm hina .xij. Gf; Nu er hinn .xij. erfd er maðr tekr eptir brøðrungs barn sitt Gl; Tolffta ærffðir 313; utrad.
Gh; mgl. Bh; D; Ea, e; Fe; Bm.
1876 XII Arff tilf. 313.
1877 Nu Ba, d, k, l.
1878 ef Bc; Ge, g, h.
1879 arf tilf. Bc, e, f, h, m; D; Ea, b, c, d; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s; 343.
1880 systrungs Gd.
1881 samfæddum Ed; rettet til samfædrom med yngre hånd Ge; rettet fra samfeddum Gq.
1882 komin Bb; Fe; Gn; 343; mgl. Ff.



1883 manne Ba, b, c, d, e, f, g, k, l, m; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
mgl. Bh.
1884 nanari Gn, p; 343.
1885 mgl. 313.
1886 ø Ba, c, g, h, k; Ff; þar Bf; Ge, g, l; hann Bm; 343.
1887 æ tilf. Bf.
1888 fra hær: nermeir er Ed.
1889 nanaste Bf; fra þui: mgl. Bh.
1890 þvi Bl.
1891 næster Gd, g, h, k, l, m, n, s.
1892 taka Ba, d, g, k; Gg; mgl. Bb, h; Ff.
1893 hinir tilf. Ba, g, k.
1894 iamskyldir Ba, d, k; Gg; 313; iamskyldr Bc, e, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, k, l, n, r, s;
343; mgl. Bg, h.
1895 systrum Bg, k; 343; mgl. Gq.
1896 komet Bc, f; komen Bh; Ea, c, e; Gf, n, r; 313; komenn Fe; mgl. 343.
1897 En tilf. 343.
1898 æftir Ee; fra Þar: þa Bh.
1899 her opphører lakunen i Ef.
1900 ærfð Gh; mgl. Bc; Ea, c, d, f.
1901 systrungæ Ed; mgl. Bc, men tom plass til utfylling.
1902 ok tilf. Fe.
1903 samføddum Gd, l, n, p, r.
1904 systrum tilf. Ea var.; Gh, t; 343.
1905 komin Bb; Gf, h; 343; komet Bc; fra af: mgl. Bf, h; Ee; Gr.
1906 Nu er (ef Gh, l, t) engi (er tilf. Gh, l, t) þessæræ til. tilf. Bf; Ea, c, e; Gh, l, n, t.
1907 þar (i tilf. Bh) nest Bc, h.
1908 mgl. Bd.
1909 skilgetner Be; Gt; fra taka: eptir brødra born Bh.
1910 samfæddum Fe.
1911 syskinum tilf. Ea, c; Fe; Gh, s.
1912 komin Bh; Fe; fra þa: En þar nest takr þæim men af sammøddum syskinum kommen fyrri j kallæg
en y kuennalæg 343; mgl. Bg, l; Eb; Fb.
1913 En tilf. 343.
1914 þa taka Bl; Fb.
1915 men tilf. Fb.
1916 mgl. Ef; fra Þar: þa eftir Bh.
1917 skilgetner Be; Ea, c, d, e; Fb, d, f; Gn, r, t; 313; mgl. Bd, h; Gk.
1918 samfæddum Ed.
1919 systrum Gf; mgl. Ba, e, g, k.
1920 fra af: mgl. Bf, h; Ee; Gl, n, r; fra Þar: mgl. Fe; Gq.
1921 (oc tilf. Ga, b; take tilf. Gh, t) fyrri i karl lægg (fra karl: karllkne Fe; karllegen 313) en i (mgl. Fb, f)
kuen læg (kne Fe) tilf. Bc, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, n, p, r, s, t; 313; ‹…› en



kuenlegg tilf. 9.
1922 þa Fb, e; þui Gf.
1923 menn tilf. Ea, e.
1924 mgl. Ea, e.
1925 syskin 343.
1926 skilgetner Gd, e, g, l, m, n, p, s; mgl. Ba, c, e, f, g, k, l; D; Eb, d, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, h, k, q, t; 313; fra
Þar: ok þa eptir systra born skilgeten Bh.
1927 syskinum tilf. Gd, l; systrum tilf. Gf, m, q.
1928fra af: mgl. Bd, f; Gt; fra skilgeten: mgl. Gr; fra systra: mgl. Ea, c, e.
1929 ok (mgl. Bc, e, l; Eb, d, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, h, t; 313) skilgetner (mgl. Gg) tilf. Ba, c, e, g, k, l; D; Eb,
d, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, f, g, h, t; 9; 313.
1930 brøðra (systra Ec, e) born tilf. Ea, b, c, d, e, f.
1931 þrimenninger Gd, k, q, s.
1932 mgl. Ba, k.
1933 oc (mgl. Ea, c; Gh, l, r; 313) take (mgl. Gn) Ba, b, c, d, e, f, g, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c,
d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; oc taka 343.
1934 þo (mgl. Fe) en Bc; Fe; mgl. Bd, e, f; Ea, c, e; Ff; Ge, h, k, l, m, r; 343; fra oktaker: mgl. Gt.
1935 fyrri D.
1936 menn 343; mgl. Ba, g, k; 313.
1937 fra af: mgl. Bh; fra oktaker: fyrri i karlegg en i kuen legg Gq.
1938 (Hin tilf. Bb, c, k; Ga, b, c; Her byriar hina tilf. Gd) Þrettanda erfd Ba, b, c, f, k; Eb, c, f; Ga, b, c, d, e,
g, n, s; 313; 343; Vm þrettando ærfð Bd, e; Her er hin sidazsta ærfd Bg; Her sæigir vm .xiij. ærfð .xiij. Ed;
(Vm tilf. Gf, k, r; Su er hin tilf. Gm) .xiij.a erfð (mgl. Ff; Gf. q) Fd, f; Gf, k, m, q, r; Su er hinn .xiij. erfð er
tækr frillu dottir. Nu Gl; utrad. Gh; mgl. Bh, l; D; Ea, e; Fb, e; Gp; 9.
1939 XIII Arff tilf. 313.
1940 Nu Bf, l; [S]ua D.
1941 fra er: at frille dotter tæker arf 343.
1942 mgl. Ba, g, k.
1943 fra er: ef hon er Ed.
1944 mgl. D; fra Nu: þer i nest Bh.
1945 samfedra Ba, b, c, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9;
samfædr (rettet til sammødr over linjen) Bd; mgl. Gk.
1946 sonr Fb, d, e, f; sunar Gd, k; syne 9.
1947 ok Gh; Nu Gn; mgl. Ba, f, g, k.
1948 þeir ero Fb.
1949 mgl. Gn.
1950 fra En: þer i nest Bh.
1951 mgl. Bc, g.
1952 samfeðð Ba, g, k; samfæðra Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p,
q, r, s, t; 313; 343; sammød Ee.
1953 ok tilf. 9.
1954 mgl. Bh.
1955 fra Nu: En ef hon er Bb.



1956 fra Nu: þar næst Gr.
1957 taka Fe; 313.
1958 mgl. Bh, l; Gk.
1959 samfedra Ba, b, c, d, e, f, g, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343; mgl. Bh, l.
1960 ok frillusun tilf. Bd.
1961 suner Gd, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; mgl. Bf.
1962 samfedra Ba, b, c, e, l; Ea var., b, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, t; 313; 343; samfedre
9; mgl. Bh; Ee; fra ok: mgl. Bg, k.
1963 synir D; Gq; fra frillu: mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k,
l, m, n, p, r, s, t; 313.
1964 broðir Bb, l; brøðr Bc.
1965 mgl. Ba, b, c, e, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, f, h, k, l, m, n, r, t; 313; 343; fra
samøddr: mgl. Gs.
1966 sammødra Ba, b, e, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s, t; 313; 343;
sammødder Bc; Gd; fra ok: mgl. Bf; Fd; 9.
1967 frillu synir (sun Bd; Ea, c, d; Ga, b, g, h, k, n, t; sonr Fb, d) (aller tilf. Bf) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l;
Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s, t; 313; 343.
1968 mgl. Bb; Ed; Ff; Gd, h, l, m, q; fra þeir: ok aller æin arf Bh.
1969 huers 343.
1970 þar Fb; mgl. Ba, b, d, f, h, k, l; Ff; 343.
1971 annazt Fb, d, e, f.
1972 fra Nu: En ef þeir ero Bc.
1973 taki Bb, f; Ea, b, c; Gr; fra Nu: þer i nest Bh.
1974 tæir tilf. 343.
1975 Nu Eb.
1976 tæir 313; 343.
1977 fra En: Nu ero þær Bc.
1978 taki Bb, f; Gh, r, t; 9; taka 313; fra En: þa Bh.
1979 brøðungr Gh.
1980 ok tilf. Bc, f; æ tilf. Gn.
1981 menn Fb, e, f; 313; mgl. Fd; fra karll: karmenn Bc, e, l; Ea, b, c, e; Fb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, k, m, n, p,
q, r; kallar Bd; mgl. 9.
1982 konor Bb, c, d, e, l; D; Ea, b, c, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, k, m, n, p, q, r; 9; 313; 343.
1983 ef tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
1984 þessara Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; Ea, b, c, d, f; Gd, e, f, g, k, l, p, q, r, s, t; þæira Ee; Gn; þæir 343.
1985 uiðr tilf. Ba, g, k; Ee; Gf, p.
1986 taka Bl; Ed, f; Fb, f; takr 343.
1987 men tilf. Bf.
1988 mgl. 343.
1989 mgl. Ba, e, f, g, k, l; Fb, e; Gd, e, f, g, k, m, s; 313; 343; fra En: þa taka Bh.
1990 fiorda Ba, b, c, d, e, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t.



1991 manna Gd; 343.
1992 skilgetner tilf. Bd.
1993 a Gf; mgl. Ba, b, h, k; fra fiorða: fiormenningar ero (mgl. Bh) Bf, h.
1994 mgl. Bb.
1995 monnom tilf. 343.
1996 mgl. Fb.
1997 at frendzæmi oc tilf. Ff.
1998 skilgeten Ba, b, c; Ed, f; Gd, m; 343; mgl. Bd, l; Ea, c.
1999 ok tilf. Bc; æ tilf. Gd, e, f, g, h, k, l, n, p, q, r, s; menn tilf. 9.
2000 at Gk; æ Gn.
2001 komner tilf. Ee; komen tilf. Fe.
2002 af tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; Fb, d, e, f; Gq; 343.
2003 fra en: samfeddr en sammæddr Gn; mgl. Gd, p; fra skilgetnir: mgl. Bh.
2004 sua Ba, d, f, g, h, k; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, n, p, s; 313.
2005 fyrr tilf. Bb, c, d, f, h; D; Eb, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, f, g, h, k, l, m, n, p, q, s, t; 313; 343.
2006 mgl. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, f, g, h, k, l, m, n, p, q, s, t; 313;
343.
2007 al tilf. Gt.
2008 arua Fe.
2009 fyr D; 343; fyrre 9; fyrir 313.
2010 mgl. Bd.
2011 falle Bf; Ga, b, c, e, k, m, n; fra vndir: i konongs gard falle Bh; hon gange undir konongh Ed; vndir
konungs gard gange 9.
2012 i þeirri ærfd skal huar arf taka sem talder er i. ok æi taka huar fram firir hendr addrum tilf. Bf; I
þæiri ærfð skall huær arf taka sem han er talinn (fra er: stænder 343) i oc (enn D) ængi (skall tilf. 343)
taka (take D) firir hænðr aðrum fram tilf. Bl; D; 343; i þessarre ærfð ma (skal Ee) huerr (arf tilf. Ea var.,
e) taka sem hann er taldr (.i. tilf. over l. Ea) ok engi taka (take Ee) fyrir hendr odrum fram tilf. Ea, c, e; I
þeirri ærfð skal huær arf (mgl. Fe) taka sem hann er talen i oc (en Fe) ængi taka (skall Fe) fyrir henðr
aðrum fram tilf. Fb, e; I þeirri erfð skal huer arf taka sem hann er talin i en engi take firir hendr aðrum
fram tilf. Ga, b, c; Huj erfd huerr skall þaka (overskr.) I þæirj erfð skal huerr þaka arf sem han er þalin j
ok engj þaka firir hender odrum framl tilf. av marghånden Gf; I þeiri ærfð skal huer taka arf sem hann er
taldr j en engi take firir hendr oðrum fram tilf. Gh, l, n, s; i þeirri ærfð skal huerr arf taka sem hann er
talðr i en enge take firir hendr auðrum fram Gt; ‹…› hann er taldr J En enge skal taka arf fyrri ‹…› tilf. 9.
2013 foran kap. tilf. i margen: Islandske Bog: Ef sa maðr þeckir arf eftir man sem menn hyggia rettan
erfingia ok profast kyn annars þueggia þeirra annad sidar sannara. þa skall han greida erfingia er þat
profast fie þat alt sem hann tok i eignum edr lausa fæ, vtan landsskylder edr annan auoxt Og so skal
huervetna þar sem adrer þaka fyr arf end erfingj rettur og þeir þottustt eiga fyrir þuj að kynd hins var villt
Gf.
2014 Her segir (fra her: mgl. Bk) hosso maðr (mgl. Bk) ma (skal Bc) leida man i ett Ba, c, k; ætleiðing Bb,
h; Ef maðr uill læiða man i ætt huersu þat skall gera Bd; Her sæghir vm ætlæðing manna (mgl. Bf; Gt) Be,
f; Gt; Vm ætlæiðingh (manna tilf. Ec; Gf; ok lysing tilf. Gn) Bg; Eb, c; Fd; Ga, b, c, f, m, n, p, q, r, s; 313;
Her sæigir huerso arfleiding ma ge .xiiij. Ed; ix. Ee; Huersu maðr skal ætlæidæ til arfs Ff; Vm øttlæiðingh
huersu han skal gera eptir lagom Gd; Capitulum octauum Ge, g; Vm arfleidingar huorso vera skall at



logum rettum Gl; utrad. Gh, k; Vm ætlæiding oc vm lysing a æt 343; mgl. Bl; D; Ea, f; Fb, e; 9.
2015 vij. tilf. Gb; vj. tilf. Gc; VIII Capitulum tilf. 313.
2016 Sua Bf, h; Ed, f; Ga, b, l, m.
2017 a Gd, e.
2018 son Ea, b, c, d, e, f.
2019 at Ea, c, e; Ga, b, h, l; mgl. Fb.
2020 arff tilf. over linjen med yngre hånd Ba.
2021 fra ef: mgl. Bh.
2022 ok Ee.
2023 her begynner 1056 VI; tekiu Gr
2024 ero 343.
2025 En Ba, b, g, k, m; D; 1056 VI; mgl. Bh.
2026 mgl. Ea.
2027 sunu Ba, b, d, e, f, g, h, k, l, m; D; Ea, b, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
1056 VI; suna Ec, d.
2028 mgl. Bf.
2029 til arfs sins (mgl. Gr) tilf. Ff; Gr, t.
2030 skal Bb, m; Gt; a Fe.
2031 mgl. D; Eb; Fe; Gd, k, m, n, p, s.
2032 huert D.
2033 þeirra tilf. Gd, s.
2034 fra þa: iatte huer Bh.
2035 ef D; mgl. 9.
2036 ero Bc; 343; mgl. 9.
2037 eigi Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; Gk, n, p; 313; 1056 VI; engi Ee; Ga, b, c, d, l; mgl. Eb, d, f.
2038 hina Bc; fra firir: þeir Ea, c.
2039 ok Fb; fra o: mgl. Gh, q.
2040 mgl. Fb, d, e, f.
2041 fra o: y vmægd ero æda valnr 343.
2042 ero tilf. Eb; Gh, k, q; oc tilf. Ga, b, c.
2043 ættlæiðingh Bb.
2044 þo Bb, m; mgl. Bl; Ec, d; Fb.
2045 minna Gh, t; fra eigi: slican Gr.
2046 af arfe Ba, b, e; Gf; 343; 1056 VI; mgl. Bg, k; 313.
2047 sem Gr.
2048 ærfð Ge, g; mgl. Ba, f, k; Fe; Gr; 313.
2049 fra stoð: iattaði arfi er þa stoð till Bl; Fb; er arvi iattade eþa stoð til Ec; er arfe iattaðe oc hann stoð til
Gh, t; iattade eða stoð til Gn; iattade er þa s(t)od til 343; iattaði ær til stoð 1056 VI.
2050 þa Ea, b, f; mgl. Ed, e.
2051 sa tilf. Ea, b, c, d, e.
2052 odale 313; 343; 1056 VI.
2053 a við Bf; D; Eb, c, e; Gg, h, l, p, r, s; a við með Gd.
2054 þa Bf; hanum 313.



2055 maðr tilf. Ba, k; 1056 VI.
2056 her begynner en lakune på to blad Bg.
2057 sua tilf. Gd, n, s.
2058 hin Ba, k, l.
2059 arfe tilf. 343.
2060 iattaðe Ea, c; Fe.
2061 oc Gt; mgl. 313.
2062 oðolum Ea; odale 313; 343; fra eða: mgl. Bh.
2063 sua tilf. Gd, s.
2064 hin Bc; tilf. over linjen 1056 VI.
2065 uerdar Ba, c, f, h, k; mgl. Ef; fra ok: mgl. Ff.
2066 skulu tilf. Ea, c, f; Gh; þa tilf. Ee; þa skulu þæir tilf. 1056 VI.
2067 fara Bd; gange Ee; Gd, k, s.
2068 til tilf. Fd.
2069 samt Ee; mgl. Bd; Ea, c, f.
2070 i Bh; til Ff.
2071 dura Ff; mgl. Ee.
2072 halde Ee; Fe; Gd, k, s.
2073 saman tilf. Ee; Gh, k, l, p; samt tilf. Gn.
2074 æin 343.
2075 ok Fe; 313.
2076 mgl. Eb, e, f; Ff; Gc, d, e, f, g, h, l, p, s.
2077 fra skal: sa maola er ma‹…› 9.
2078 mgl. Ba, b, e, k, l; D; Eb, e; Fb, f; Ge, g, k, p; 343; fra sa: sa mælla sua ær ætlæiðir 1056 VI.
2079 En Gd.
2080 þennan D.
2081 Nome tilf. Fd, e; 313; 343.
2082 arfs Fe.
2083 mgl. Bb.
2084 gialda Gh.
2085 mgl. Ea, b, c; Fb, d, e, f; 343.
2086 mgl. Gd, m, s.
2087 mgl. Fb, f.
2088 sætirs Ec; Gd, s; fra giallz: sæss oc sætis til gials oc til giafar 1056 VI; fra til sess: mgl. Bl.
2089 mgl. Fe.
2090 er logbok uattar (sæghir honum Bh; skyrir Ec, e; Fe; Ge, g, h, l, n, s) tilf. Ba, b, c, f, h, k, l; Ea, b, c, d,
e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, s; 313.
2091 ok Bb, k; Eb, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, f; at Bf, l; Ea, c, e; Ge, g, h, k, l, m, n, p, q, s.
2092 logbok vattar. ok tilf. D; 1056 VI; logbok skyrir att tilf. 313; logbok vattar att 343; laogbok ‹…› 9.
2093 fra a: mgl. Gd.
2094 med Bf; Ea, c, f; Fb, e; Ge, g, h, l, n, s; 313.
2095 fra at: mgl. Gq; fra sem: mgl. Bh.
2096 Sua skal (ok tilf. Gf) kona (kono Bb, c, d, e, h, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, d, f; Gd, e, f, g, h, k, l, n, p, s, t;



1056 VI; konor Ga, b, c) etleiða (ætlæidæst Bf; i ætt læiða Bl; Fb, d; 343) sem karlmen (karllman Bb, c, d,
h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, f; Fb, d, f; Gd, e, f, g, h, k, l, n, p, s, t; 343; 1056 VI; kalmaðr Bf; Ee) tilf. Ba, b, c, d,
e, f, h, k, l, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, n, p, s, t; 9; 343; 1056 VI.
2097 skal Bl; Fb; 343.
2098 ætlæida Fe.
2099 broðor Gf.
2100 mgl. Fe.
2101 en Bd, e.
2102 mgl. Fd.
2103 sin Bc; Ef.
2104 mgl. Bb.
2105 man tilf. Ba, b, c, d, e, h, k, l, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, q, r, s, t; 1056 VI;
men tilf. Gn, p; manna tilf. 343.
2106 ætt Bm; Ga, b, c.
2107 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343; 1056 VI.
2108 er Ba, c, d, e, f, h, k; Ea, d, e; Fb, e, f; Ga, e, f, g, h, k, l, n, p, q, r, t; 9; 313; 343; hæfir ek Bb, l, m; Gd;
1056 VI.
2109 mælt ok tilf. Gn.
2110 saght Ba, c, k; Gq, r, t; mælt Be, h; Ed, e; Gk, p; 313; 343; fra sem: mgl. Gm.
2111 mgl. Ba, b, d, e, f, h, k, l, m; Ea, c, e; Fb, e; Gt; 9; 313; 343; 1056 VI.
2112 ma tilf. Ee.
2113 kono Bc, k.
2114 mgl. Ba, h, k; fra karll: karlman Bc.
2115 ætlæiða tilf. Ee.
2116 er 313.
2117 arfer 343.
2118 ero 343.
2119 nest Bb, m; fra sa: ærfuingi iattar Bh.
2120 mgl. Ba, h, k; Ea, c, e; Gn, p; 1056 VI.
2121 ettlæiddr Gq.
2122 fra lifa: hava Fe.
2123 arfleiddu Ed; fra þeir: sa lifir er ettlæiddi Gq.
2124 fra þeir: þen (sa Bh) lifuir er ættlæiddi (han tilf. Bh) Bf, h.
2125 þar Ba, f, k; mgl. Bh.
2126 mgl. Ba, f, k; fra til: þar til Ea, c, e; fra allt: til þess arfs Eb.
2127 hans tilf. 9.
2128 arf Bd; Fb, d, e; Ga, b, c, f, p, q, r, t; 313; ærfð Ge, g; fra allt: eða arfuar Gm.
2129 fra allt: mgl. Be; Gk; fra arfr: þæim uærðr arfar auðnir 1056 VI.
2130 arfar tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r,
s, t; 313; 1056 VI; arf tilf. 343; ar‹…› tilf. 9.
2131 mgl. Fb.
2132 ok Bb, f, h.



2133 ‹…›dan tilf. 9.
2134 Lysi 343.
2135 mgl. Fe.
2136 ok tilf. Bc; Ed, e, f.
2137 sina 313.
2138 .x. (opprinnelig .xx. men senere har én av bokstavene blitt utradert) Ba, e, f; D; Gn; .x. Bh, k; Ed, f;
Gg, h, k, l, m, p, q, r, t; 313; kan kun lese en x, men kan ha stått to Bm.
2139 maðr Ba, k; Ea, c; Gk, p; 313; 1056 VI.
2140 fra til: mgl. Bh.
2141 sa Bh.
2142 fra er: etleidir man (mgl. Bc; Eb, d; Gg, h, k, t; 1056 VI) Ba, c, k; Eb, d; Gg, h, k, t; 313; 1056 VI; gerir
(eða ætlæiðir tilf. Ee; Gd, s) Bf; Ee; Gd, s; verdr ætlæidr Bh.
2143 er (en Bl, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, f, g, h, k, l, m, n, p, q, s, t; 9; 313; 343; 1056 VI) nu
er melt (talat Fe; sagt Gk; ‹…›nann tilf. 9) tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c,
d, f, g, h, k, l, m, n, p, q, s, t; 9; 313; 343; 1056 VI.
2144 þat tilf. Gg.
2145 fra ecki: ugort se Ba, b, c, d, e, f, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p,
q, r, s, t; 9; 313; 343; 1056 VI.
2146 Vm tilf. Gl.
2147 mgl. Bc.
2148 mgl. Ec.
2149 mgl. Bh; fra Ef: Her segir hosso maðr ma firir gera arfe Ba; At firir gera arfe Bk; 313; x. Ee; Vm uillu
uigh Ga, b, c, m; Capitulum nonum Ge, g; Vm þa men er vega men til arfs Gn; Vm arf Gq; utrad. Gh; ef
maðr uegr mann (usikker lesning) 9; Ef allr men døir i sendr oc ef madr er vegen til arfs 343; hær sægir
æf maðr dræpr man til arfs með vilia sinum 1056 VI; mgl. Bm; D; Ea, f; Fb, e; Gp, r.
2150 huat vid liggr tilf. Bc; xv. tilf. Ed; oc vm arf þeirra manna er allir kallaz til tilf. Ff; hvorso sa tilf. Gl.
2151 viij. tilf. Ga, b; vij. tilf. Gc; IX Capitulum tilf. 313.
2152 Sua Bm; 313; 1056 VI.
2153 ok tilf. Bc; Ed, f; Gd, g, h, l, n, q, s; 313; 1056 VI.
2154 fra So: mgl. Bf, h, l; Ea, c, e; Fb, e, f; Gh, l, n, s, t; 343.
2155 En tilf. Ee; Fe, f; Gh, t.
2156 villia 343.
2157 maðr Ee; Gn.
2158 dræpr 343.
2159 fra værðr: veghær man til arf. (arfs Eb; Gp) ok verdr (hann tilf. Gp) firir þeirri villu Bf; Eb; Gp.
2160 mgl. Ea, e.
2161 gort Bf; Fe, f; Gd, e, g, n, p.
2162 fe ok friði. firir gort tilf. Gp.
2163 mgl. Fd.
2164 fara 343.
2165 æftir Bd, h; Gd, p, s.
2166 sua tilf. Ba, b, c, f, h, k; Ea, d; Ge, f, g, l, r; 1056 VI.
2167 mgl. Ge.



2168 mgl. Gd, h, l.
2169 arfs komenn (mgl. Ff) tilf. Fb, f; þes arfs getin tilf. Gn.
2170 ef Ec; Fe.
2171 hann Fe.
2172 vegar Ba, c, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, g, h, m, n, p, s, t; 9; 313; 1056 VI.
2173 mgl. Ff; fra er: mgl. Bh; 343.
2174 nema a annan vægh prouest tilf. Bf.
2175 her fører flere hs. opp overskrift og nytt avsnitt/kapittel: Hér segir er men falla i orostom Ba; Vm
þat er aldaudi verdr Bc; (Her sægir tilf. Be) Ef menn døyia (lataz Be; Gd; latez Eb) aller i (mgl. Gd) senn (i
orrostu tilf. Gd) Bd, e; Eb; Gd; Falla men i orosto Bf; (hær sægir til tilf. 1056 VI) Ef men falla i orostom
(orostu Ea, c; Ga, b, k; 39; 313; 1056 VI) (ix. tilf. Ea; Gb; eda drukna tilf. Gk) Bk, l; Ea, c; Ga, b, k; 39; 313;
1056 VI; Vm þa men alla er falla i orosto .xvj. Ed; xi. Ee; Vm þan arf sæm æi er ærfuingi ner Ff; nytt kap.
markert med initial men uten overskr. Gc; Capitulum decimum (mgl. Gm) Ge, g, m; Vm þeirra arf er allir
døia i senn Gf; Vm arf þan er allir menn lata lif sit i senr Gl; Vm þeirra manna er drucna Gn; Vm arf Gp, s;
Vm arfskipti Gq; Um arf þeirra er allir senn latazt Gr; utrad. Gh; nytt kap. uten overskr. D; mgl. Ef; Fb, e.
2176 Nv Ea; Ga, b, c; 1056 VI; mgl. Bf; Eb, c, d, f; Fb, e, f; Gd, e, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s; 313.
2177 mgl. Ba, b, k, l.
2178 maðr 9.
2179 fellr 9.
2180 aller tilf. Ea, c; Fb, e; 343.
2181 orostum Bl; Ff.
2182 køms Be; Ea, c; Gk, m, n, r; 39; komazt Ge.
2183 i tilf. D; 39; 313; maðr j tilf. 9.
2184 hæim Bf; aftr Fd; Gh, t; undan Gr; vndan, æda 343; ibrot 1056 VI.
2185 mgl. Ba, e, k; fra ok: mgl. Bh.
2186 ðrukni Bb, l; druknaz Bc, f, h.
2187 mgl. Ba, e, h, k; Ee; fra eða: mgl. 1056 VI.
2188 i sænn tilf. Fe; 313.
2189 þa tilf. Ga, b, c.
2190 arfar Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 39;
313; 343; 1056 VI.
2191 sa Bd; Gd, f; mgl. Ed, f.
2192 eptir þui 39; 343; mgl. Ba, b, e, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e; Ga, b, c, f, h, k, n, r, t; 313.
2193 hæfði Bd, e, f, h; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Gd, e, f, g, k, p, s; 1056 VI.
2194 fallet ok tilf. Fe.
2195 isennar Ba, f, h, k, l; Ed, f; i sennr Bb; Ee; 1056 VI; senn D; Ee; 343.
2196 fra latett: latesz Ba, k; Fd; 1056 VI; latet lifit Bc.
2197 (a tilf. Bc; Gd, n, s) annan uegh Ba, c, d, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, l, m, n,
p, s; 39; 313; 343; 1056 VI; sannare Bh.
2198 prouæzt Fb, e, f.
2199 siðan tilf. Bd, l; D; Ed; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, l, m, p, q, r; 313; 343; 1056 VI; sannare tilf. Be; Gk;
39; siðarr (meir tilf. Gn) Ea, b, c, e, f; Gn.
2200 vattom Fb; fra með: mgl. Bh; fra nema: mgl. Bf; Gr.



2201 ok skilrikum tilf. Bc.
2202 kominn Fd; fra Ef: Her segir (fra her: mgl. Bk) ef arfar ero vttan landz Ba, k; Vm arfssokn Bb; En
ængi er ærfingi æftir man Bc; Huersu lenge (mgl. Gk) arfr (arfær Gk) skall standa (eftir daen mann tilf.
Gk) ef æigi er ærfingi til Bd; Gk; Vm þa (þan Eb, d; Gf, l) arfa (arf Eb, d; Gf, l) er ærfingi er (mgl. Eb) æigi
ner (nere Eb; namonda Gl) (.xvij. tilf. Ed; at taka tilf. Gf) Be; Eb, d; Gf, l; Vm arf (arfs Gs, t) taku (skipti
Gs; uarðveizlu Gt; mgl. Bh; Gq) Bf, h; Gq, s, t; Huersu maðr skal kalla til arfs Ec; .xii. Ee; Vm skullder
framfarins (hins Gr) mannz (dauða Gr) Gd, r; Capitulum vndecimum Ge; .xi. Gg; Ef men andazt Gh (m.d.
senere H.); Huar arfr skal standa með vorslvm Gn; ingen kap.–inndeling el. overskr. Gm; ef erfingi
mannz (mgl. 313) er utan landz 9; 313; ef erfingi er eigi ner 39; Vm vtlendsker manna arf æda ærfuingia
343; kan ikke lenger leses 1056 VI; mgl. Bl; D; Ea, f; Fb, e, f; Gc, p.
2203 at kalla tilf. Ga.
2204 x. tilf. Ga, b; XI Capitulum tilf. 313.
2205 mgl. Bl; D; Fe; 1056 VI.
2206 mæn Fb.
2207 mgl. Ef.
2208 æingi Bc; Ed, f; Ga, b, c, d, e, g, k, l, p, s, t.
2209 ner Bd, e, f; Eb; Gd, k, p; (i tilf. Ec) namunda Ea, c; Gl, n; nande Ef; naen Gf; innan lanðz Gg.
2210 arfs tilf. Bc, f; Ga, b, c.
2211 taka Ge, g; 1056 VI (usikkert); fra til: mgl. Ba, h, k; Ff; 313; fra þar: sem erfingi er æigi i namunda til
arfs at kalla Gq.
2212 En Fb.
2213 niðr sætiast Ed; stande Fb; fra arfr: mgl. Fe.
2214 vvyrðr Gk; vordr 343; mgl. Ba, k; Ed, e; Gm; 39; 1056 VI; fra þa: arfr sa stanði virðr Bl.
2215 at þæss Fe; 313.
2216 mannz garde ok tilf. Bc; manz tilf. Ef; Fb; 343.
2217 hæimiliz Fe; garðe Gd, p.
2218 arfr Bb, d, e, f; Ff; arfuir Ed; Gr, s; hann Fe.
2219 andaðr Gd, p; dauðr 39; fra er: do Ba, k; 313; andazt Fe; døyr 1056 VI.
2220 virðr tilf. 39.
2221 oc Bb; i Bf; Ga, b, c, d, p; 39; mgl. Be, h, k; D; Eb; Fd; Gh, k, m, s; 343.
2222 (ok tilf. D; Eb) með fullum uarðueizlum (vordzlum Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d,
e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343; 1056 VI) tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d
e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 39; 313; 343; 1056 VI.
2223 vm tilf. Bd, e; Ee; Fd, e; Gf, k; se tilf. Bc; D; fe tilf. Eb, f.
2224 manada Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; 343; 1056 VI.
2225 mgl. Gd, n, s; 313.
2226 loglegr tilf. Ed; Ga, b, c; 39.
2227 mgl. Ba, e, h, k; Gh, k, n; 313.
2228 fra En: kømr arfue æi þa til Bh; mgl. 1056 VI.
2229 tækr Bf; Ea, c; Fd, e; mgl. D.
2230 allan tilf. Gd, f, p, s; 343.
2231 varuæitir Fe.
2232 mgl. Bf, k; Gm; 313; 1056 VI; fra þann: gøymi virdan arf Bh.



2233 engi D; Gd, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s; 1056 VI.
2234 loglegar tilf. Ba, b, c, d, f, k; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, l, n, p, q, r, s, t; 313; 1056 VI; loglegri
tilf. Fd, e, f.
2235 mgl. Bh; Gf, h.
2236 .v. Ba (rettet fra x.), b, d, h; Ef; Gb (rettet o.l. fra x. med samtidig kursivhånd), c, e, g, h, k, m, p, q, t;
313; senere rettet til .x. Be; Gf; utrad. og rettet med yngre hånd til .x. Bl; Gd.
2237 arfer Fb, f; 313; arfr Gh, t; arfar 343.
2238 fare Bf; stande 343.
2239 sua tilf. Bb, l.
2240 var Ee; Gp.
2241 mgl. Bf, l; Ea, c, d, e, f; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, g, h, k, l, m, n, s; 9; 343.
2242 En tilf. Bb, l; Gt.
2243 mgl. Ee; Gd, h, m, s; sa Gl; fra sem: mgl. Bh; fra liggi: skal standa Ba, k; 313.
2244 æijnn Gt.
2245 daghr Bb, c, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e; Fb, d, e, f; Ga, b, c, e, f, k, q, r, t; 9; fra ein: mgl. Gh; fra þat: vm
æindagar þat er Ef.
2246 manada Ba, h, k, l; manaðir Bb, c, d, e, f; Fb, d; Ge, f, k, l, q, r, t; 1056 VI; manaðr Ea, c, d, e, f; Ga, b,
c.
2247 er Ba, b, h, k; 313.
2248 falle Ba, h, k; Gp; 313; fra undir: konongr take Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f,
g, h, k, l, m, n, r, s, t; 1056 VI; konungr tækr 343.
2249 Her segir tilf. Ba, e; Ec.
2250 mgl. Gf.
2251 fra Um: oc (mgl. Ff; Gf) huersu ærfingi skal suara (loglegha luka Gf) skuldum (skuldir Gf) hins
dauða Be; Eb; Ff; Gf; ok huorso af arf .xviij. Ed; ok skulda heimting Gn; mgl. Bl; Ec; Fd; Gq, s; fra Um: vm
loglegar (arf Bb) giafer Ba, b, k; 313; Huerso skvld skal giælda æftir hin dauda Bc; Huersu maðr skal fe
luka æftir hin dauða Bd; Vm arf at geua Bf; Um giafuir Bh; Engi ma gefa arf Fb; Vm skullda skipan xi.
(viij. Gc) Ga, b, c; Vm þat at engi gere oðrum arfsuik Gd; Capitulum .xij. Ge, g; Vm skulda lokneng eftir
daen arf Gk; Vm þat at engi maðr ma gefa arf vndan audrum manne Gl; Vm skulda skipan Gm; Arf at gefa
undan oðrum Gp; Um arf sokn Gr; vm fiarskipti eptir Enn dauða Gt; ‹…› suik 9; Vm arfsuik oc vm stuldr
eftr daudan manna 343; hær sægir at ængi maðr ma gæfæ arf vndan oðrum æða arfsuik væita (siste ord
usikkert) 1056 VI; utrad. Gh; mgl. D; Ea, e, f; Fe.
2252 xi. tilf. Ga, b; viii. tilf. Gc; XII Capitulum tilf. 313.
2253 mgl. Ba, d, e, k; 313.
2254 þar Fb, d.
2255 ængi skall odrum arfsuik gera oc tilf. Bl.
2256 maðr tilf. Ed.
2257 ma Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, t; ‹…›a 9; 313;
343; 1056 VI.
2258 æda gera tilf. 343.
2259 nema Be; Fe; 9.
2260 lofgjefum Fe.
2261 a tilf. 313.



2262 skulo oll Bf, h.
2263 vittigi Fb, e; vettogha Bh; vittoga 343; vettogo tilf. i margen med yngre hånd Fa.
2264 verda Bh; fra vela: mgl. Fe.
2265 en Ea, f.
2266 ok tilf. Bf.
2267 fra engi: mgl. Bl.
2268 ef Bl; Fb; Gd, p; 9; 343.
2269 er tilf. Bl; Fb; Gd, p; 343.
2270 anndaðr Fd; fra Nu: En ef maðr døyr Bh.
2271 þa skal arfi Bb, c; Ed; Fd, e; Ga, b, d, p; 343.
2272 fra arfe: þa sætiz arfue i anduegi Bh.
2273 mgl. Bb, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Gc, e, f, g, h, k, l, n, q, r, t; 1056 VI.
2274 gera skal Ee; gera 313.
2275 mgl. Ba, d, f, h, k; 313.
2276 skullda Fb, d, e, f; Ge, h, k, t; fra gere: gera skuld 343.
2277 allum tilf. Bc.
2278 koma D.
2279 mgl. Ba, f, h, k; Eb; 313; 343; 1056 VI.
2280 mgl. Bc, e, h; Ff; Gk, r.
2281 þer tilf. Bf; til tilf. Eb; 313.
2282 til Ba; i Bf, h; Gk.
2283 siaunðr Ba.
2284 þa tilf. Gn.
2285 þeðan Ed; mgl. Fe.
2286 slika 313; sinu 343; mgl. Ba, k.
2287 mgl. Bc, f, h; D; Ea, b, c, d, f; Gd, f, p; 1056 VI; i brott sem tala renner til Ea var.; bort 313.
2288 sliku 343; mgl. Gd, p; 313.
2289 uatar uitu oc uitni tilf. 1056 VI.
2290 berast Ed; Ff; Gt; bera Ee; Ga, b, c, h, l, n, s; uitu Gm; mgl. Fe.
2291honum tilf. Bc, e; Ee.
2292 vm Ea, c, d; at þeir atto Gl; mgl. Be; Ff; Gm; fra berr: væit ok honum vitni til berazst Fd; fra vitni:
vattar vitu Bf; vitni væit Bh; vaattar vita Gd, p.
2293 Nu ef eigi er Ga, b, c.
2294 fra suo: till Be; mgl. Gk; fra Nu: Nu vinz æi fe allum skuldr monnum Bh.
2295 til tilf. Bc, d; Ed, e, f; Ga, b, c, d, f, k, l, n, p, s, t; at ollum vinzt tilf. Fb, f.
2296 sua tilf. Bb; Gf, m, q; taka tilf. Ee; eptir þui tilf. Gd, i, p.
2297 fra sem: mgl. Bf, h; Ea, c.
2298 Sua 343.
2299 mgl. Ea, c.
2300 mgl. Ea, c; fra sa: sa mæiræ Bf, h.
2301 atte Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.
2302 mgl. Bb; Eb, f; 1056 VI; fra fe: mgl. Gh; fra til: (fe tilf. Fe; Ge, g; 343) at heimta Ba, k; Fe; Ge, g; 313;



fe at (af Bf, h, l; rettet fra at Ea) honum Bc, d, e, f, h, l; Ea, c, e; Gk, n, t; fe D; Fb, f; Ga, b, c; 343; ‹…›eimta
9.
2303 mgl. Be, h; Ed, e; Ff; Gd, e, k, m, s, t; 9.
2304 a Be; i Bf, h; Ff; mgl. Ef; Gh.
2305 siaundar Gh.
2306 þa tilf. Ba, f, k; 313; 1056 VI; ok er fe æigi mæira en hinir hafa tøkit tilf. Gq.
2307 hann tilf. Bc, d, e; D; Ea, b, c, e, f; Fb; Ga, b, c, d, f, g, h, l, m, n, p, r, s; 1056 VI; fe tilf. Fe.
2308 (fullt tilf. Ea, c) vtt tilf. Be, f; Ea, c; Gk.
2309 at Ff.
2310 lagum Ba, h, k; Ff; 313; vitnum Ea, c.
2311 fra ef: mgl. Gr.
2312 ærfingium Bl; Ed.
2313 æf tilf. 1056 VI.
2314 naudsyniar D; Ga, b, c, d, e, f, h, m, r, s; 343.
2315 fra firir: nauðsynialaust Be; Gk; sakar æinærhuerar naudsynjar Ff.
2316 komo Bl; kæmr 343.
2317 þar Bl; mgl. Ba, c, d, e, f, h, k; Eb, c, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, k, l, n, p; 313; 343.
2318 i Bf; Gk.
2319 fra at: mgl. Bh; fra koma: mgl. 9.
2320 fra oker: ok ef fe er D.
2321 fra oker: ok ef æigi er fe Ea, b, c, d, e, f; Fb; Ga, b, c, d, f, l, p, s; Oc ef fe er æigi til 343.
2322 til Gh.
2323 er Bb, c, d, e.
2324 hefr 343; toko 9; hafðu 1056 VI.
2325 mgl. Bc; Ff; Gd, h, n, p, q, s; 343.
2326 haft Gn; fra hafa: toko Fe; Gh, s; toko aðr Gm; fra hinir: þeir toko (hafdu Bf, h) Ba, f, h, k; Gt; 313.
2327 at siaund 343.
2328 toko Bf.
2329 leggi Ba, k; Ee; 313; græiði Be, l; Gt; føre Bh; luki Ff.
2330 mgl. Bh.
2331 mgl. Ba, k; 313.
2332 komo Ea; Gr; 1056 VI; fra er: mgl. Bf, h.
2333 fra ok: mgl. 343.
2334 eptir þui tilf. Gd, m, p, t; 343.
2335 mgl. Fe; fra sem: at iamnaðe Gh.
2336 ok Ba, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, p, s; 313; 343; mgl. Ff.
2337 se Bc; Ed; Ff; Oc ær ærfingr 1056 VI; mgl. 343.
2338 sidan tilf. Gk, l.
2339 siðan Be.
2340 stemdi þeim Ba, c, k; 313; 1056 VI; byðr Bl; Fb; Gn; 343; baud þeim D.
2341 þeim Ff.
2342 lagha Gd, g, k, n; fra til: at logum Gl; fra erfingi: ef ærfingi bauð till loghlegha þa er han viðr skildr
Bd; Gf.



2343 mgl. Fd.
2344 ko Ed.
2345 huersu skipta skal Be; Eb, e; .xix. Ed; mgl. Ba, k; Gd, n; fra okmala: ok mali Gl; mgl. Bf, l; Ec; Ff; Ga,
b, c, m, p; fra Um: Huerso fe skipti i skvldir æftir hin dauda Bc; huersu fe skal skipta ef þær er vmagha
øyrir i garðe oc male kono Bd; Er omaga øyrir er i garde Fb; Capitulum .xiij.m Ge, g; Huerso fe skal skipta
millum arfengia oc kono framfarens manz Gk; Vm fear skipti Gq, r, s; um mala kono Gt; vm omaga eyri oc
‹…› 9; ingen overskr. eller kap.–inndeling Bb, h; mgl. D; Ea, f; Fe; Gh; hær hæfr {   } oc vm vmagi {   } oc
hæimanfylgð kuænna 1056 VI; Capitulum mgl. 313; 343.
2346 xij. tilf. Ga, b; ix. tilf. Gc; XIII Capitulum tilf. 313.
2347 En Ed.
2348 fra Nu: Nu (En Ff; Gc, f) ef þar er Ba, k; Ec, d, f; Ff; Gc, f; 313; 1056 VI; [En]n ef þar er D.
2349 øyri 343.
2350 er Fb, e; Ga, b, c.
2351 mgl. Ba, k; 313.
2352 peningar Gd, p; mgl. Fe.
2353 till tilf. Gf.
2354 mgl. Gh.
2355 fe Bb; mgl. Bd, k; Fb.
2356 fra En: mgl. Bf; her slutter 1056 VI.
2357 badom tilf. Ba, c, d, k; Ea, c, e; Fb, e; Gh, n, t; 313.
2358 fe i alla stade tilf. Bl; Fb; fe tilf. Ee; Ga, b, c, t; 343.
2359 kona 343; mgl. Ef.
2360 gangh tilf. Ba, b, c; Ec; Gb, c, t; gegn tilf. Ga; [geg]n 9 som begynner her; bæðe tilf. Ge, g.
2361 gagngialz Bd, e, l; D; Ea, b; Fb, f; Gb, c, d, e, f, h, k, m, n, p, q, r, s; 343.
2362 fra gialldz: mgl. Bk; 313.
2363 gefuar Ef; fra Nu mgl. Bh, men tilf. i øvre margen med yngre hånd.
2364 sinnar tilf. Ba, k; 313.
2365 mgl. Bf, h.
2366 endiz Bb, c, e, f, l; D; Ea (underprikket, rettet deretter til vinz i margen), b, c; Fb, f; Ga, b, c, d, f, k, l,
p, q; 9; 343; endaz Bd; vinz Bh, l; Ed, f; Fd, e; Ge, g, h, m, n, r, s, t.
2367 sada 343.
2368 mgl. Bd, e, l; Gd, k, q, r, s; fra En: mgl. Ba, k.
2369 mgl. Ea.
2370 mæiræ Ff; mgl. Ed.
2371 missa Ba, k.
2372 fe tilf. Ea.
2373 yngre hånd Fa?; fra hefir: mgl. Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m,
n, p, q, r, s, t.
2374 atte fe Bb, c, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9.
2375 af Bc, f, l; Ea, c, d; Gg, h.
2376 fra En: þui at sa skal mest missa er mest atte fe af honom Ba, k; 313; fra hefir: atte fe at hanom 343.
2377 mgl. Gd, l, p, s.
2378 aðr Fb, e.



2379 mgl. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
2380 skullðar Bb; skuldu Bd, e, l; Ea, b, d, f; Gc, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; skylda Ec; karpu Ee;
skuld 343.
2381 fra menn: skulda menn Bh.
2382 mgl. Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 343.
2383 fra hanns: til þes er þeir hafa iamt Ba, k; 313; mgl. Bh.
2384 vttan Bh.
2385 æigi Bf, h; Ff; Gt; atte Ed.
2386 grip Fe; væið 313; mgl. 9.
2387 i einhuerium Gt.
2388 lut Fe.
2389 veð tilf. 9.
2390 a Ba, c, d, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s; 313; 343.
2391 þat Bb, f; 343.
2392 grip tilf. Bl; Gn.
2393 mgl. Bl; Gq.
2394 at tilf. Ba, c, d, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, r, s; 313; 343.
2395 taka Ba, c; fra þa: haue þat fyrst Bh.
2396 Fyrri Be, h; Gk; fyr Gm, q.
2397 missa Bl; Fb; 343.
2398 tilgiof Ba; giafar Ea; gripar Ee; [þ]essa giafar 9.
2399 sins Ee; mgl. Ea, c; 313.
2400 mgl. Gd, p, r, s.
2401 af Ba, c, f, h, k, l; Eb, d, f; Gm; 313.
2402 fyr tilf. Ba, k, l; 313; aðr tilf. Gd, s.
2403 hennar Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.
2404 fra engi: mgl. Ef.
2405 til tilf. Ee.
2406 fra skal: kona skal ser Gm.
2407 fra engi: eigi skall kona kaupast Ed.
2408 manns tilf. Bc; Ed; Gd, p, r, s.
2409 fra en: mgl. Bh.
2410 kono 343.
2411 alla tilf. Ea var.
2412 ok Bh.
2413 fra Nu: mgl. Ba, k, l; Fb; Ga, b, c.
2414 Ef Bh; En ef 9.
2415 mgl. D; Eb, d, f; Gd, e, l, p, s; fra Nu: en æf fe er æigi Ee.
2416 fra suo: till Bf; fra er: uinz eigi badom Ba, k; 313; fra Nu: Ef æi vinz badom Bh.
2417 til tilf. Ee; Gd, l, p, q, r, s; 343.
2418 missir Fb.
2419 mgl. Ba, c, f, h, k, l; Fb, f; Ge, g, n; 313.



2420 huart Be; bæde Bh; huartuæggi Fb, d, f; huarastuæggia Fe.
2421 eftr tilf. 343.
2422 megn D; magn Gd, p, s.
2423 fra sem: eftir fiar magne Ba, k; 313; sem tala rennr til Bb, d, e, h; sem fe mægni er til Bf; fra suo:
huarætueggia æptir fear magne Ed, e.
2424 skal Ba, f, h, k.
2425 þar tilf. Bf; Gs; firir þann tilf. Gl.
2426 fe Ba, h, k; skuld Be, f, l; Fb, e, f; Gd, h, m, r, s; 343.
2427 mgl. Ba, h, k.
2428 eptir annan Bl; Ee; Fb, e; Gh, n, s; fra Engi: Engin madir skall tæir fe giældra 313.
2429 tok Bh.
2430 fra sem: nema fe taki Bl; Ee; Fb, e; Gh, n, s.
2431 fe (eptir tilf. Gl) tilf. Ba, c, d, f, k; Ea, b, c, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, m, q, r; 313.
2432 rettet fra hon Ea; hon Ec, f; suner Gd, t; erfuingi Gm; han Gq.
2433 mgl. Ba, b, c, d, e, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e; Ga, b, c, d, f, h, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 313; fra
þar: eftr annan, Nema fe take huarke sunar 343; her slutter lakunen Gi.
2434 fra son: synir ne aðrer menn Ge, g; fra huarke: mgl. Bf; Ff.
2435 mgl. Bf, h; Ec.
2436 eigha Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t.
2437 þav Gi.
2438 huart Ba, c, d, e, f, k, l; Ed; Gh, m, n, t; 313; 343; mgl. Fe, f; Gd, f, k, p, s.
2439 mgl. Bf; Ea, c; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; fra ok: mgl. Bh (men tilf. i margen med yngre
hånd), l.
2440 fra tilf. Fe.
2441 sa D.
2442 huárt tilf. Bc, d, e; Gk.
2443 skuldir Bf.
2444 þeirræ tilf. Bf; Fd; skifta. eðr tilf. Ef.
2445 lukast Bf; skipta Fb.
2446 þat sem lifir tilf. Gi.
2447 mgl. Ed, f; Fd.
2448 til tilf. Ba, b, c, f, k, l; Ge, g, i, l, t; laght (til tilf. 343) tilf. Bh; Gh, n, s; 343; gortt tilf. Fd, f; Gm; 9.
2449 mgl. Fd; fra Um: (Her segir tilf. Ba) vm vmaga (karla Bb) skipti (øyri Gp, t; mgl. Gi) (oc fear
varðvæizlu vmagha oc forlaghu tilf. Be; oc þæira græin tilf. Bk; huorso vera skal tilf. Gl; oc fiarhalld tilf.
Gr; oc varð veizlo tilf. Gt) Ba, b, e, f, k; Ea, c; Ga, b, c, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343; Vm fiarhald vmagha
Bc; Vm vmagha. oc vm fearhald vmagha oc vm forlaghs øyri loghleghan Bd; Vm instodu øyri (med yngre
hånd) Bh; (Vm þat tilf. Gd) Huerso vmagum skal skifta oc vm fearskifti (fe Ff) barna (fra oc: .xx. Ed; með
arfue Gd) Eb, d; Ff; Gd; xv. Ee; Nu skal karlum skipta Fb; Capitulum .xiiij.m Ge, g; Her sægir huersu halda
skal vmagha øyri at lagum Gf; Vm kalla ok kellingar huersu þeim skal skipta eda vmoga faudur lasa Gk;
vm skipte 9; utrad. Gh; mgl. Bl; D; Ef; Fe.
2450 xix tilf. Ea; xiij. tilf. Ga, b; x tilf. Gc; XIIII Capitulum tilf. 313.
2451 Nv Fb, e.
2452 fra Svo: Nu skal (sua tilf. Ba; 313) Ba, d, f, k, l; 313.



2453 sem Ba, k; D; Fe; Gd, m, p, r, s, t (underprikket og rettet over linjen til oc); 313; 343.
2454 ok oðrum omaghum tilf. Fd.
2455 oc Ba, f; Gd, m, p, r; 313.
2456 feiar tilf. Fb.
2457 fra sem: mgl. Bk.
2458 ok Eb; mgl. Fb.
2459 ok tilf. D.
2460 mgl. D; Ef.
2461 fra ok: mgl. Bb, f, h; Ed, e; Ge, g.
2462 sua 343; mgl. 9.
2463 fra væita: varduæita Fb, d, f; 343; vorder væita 313; fra sa: sa uord ueita Ba, b, c, d, e, f, k, l; væiti sa
vord Bh.
2464 sa tilf. 9.
2465 mgl. Ba, e, h, k; Ed; Fb, e; Gd, e, l, p, q, s; 313.
2466 mgl. Ba, h, k; Fe.
2467 er Bh, k; Ed; 343.
2468 valzt Fb; fiar halldz Gi.
2469 fra halldz: mgl. Bc; Ed (men tilf. med marginalhånden), f; Fe; Gh, l; 343.
2470 mgl. Ba, c, f, h, k; Ge, k, m, q, r; fra hælldr: halls madir er karl 313.
2471 en Fb.
2472 Sa Bl; Fb, e.
2473 ok tilf. Gh; han tilf. Ed; Gi.
2474 ængi i ovirdan Eb; Gd, p; i uyrdan Ed.
2475 mgl. Gd, p.
2476 oc tilf. Ba, c, d, f, k; Fb, e; Gd, l, n, s; 313; 343.
2477 føri D; Ef.
2478 fe tilf. 313.
2479 eða or bø uarum tilf. i margen med henvisning Gc.
2480 have Fe; Gh, t.
2481 fe tilf. Ff.
2482 væizlu Fb.
2483 men Bf; 343.
2484 þæim 343.
2485 fra fae: mgl. Ea.
2486 þæir 343; mgl. 9.
2487 æigu 343.
2488 æignir Ea; fra þann: þa sem þar æighu iærdr Bf; mgl. Be, h; Gk.
2489 eða garða i bø varum tilf. i margen uten henvisning Gc; oc tilf. Ga, b, c; y þui fylki tilf. 343.
2490 ok Bb; Ea, c; Fb; 343.
2491 þat Ee; tui 313.
2492 mgl. 313.
2493 er Bf; Ea, c; fra hann: tækit var Bh; fra sem: mgl. Gt.
2494 þann tima tilf. Ee; þa tilf. Gd, h, p, t.



2495 ef Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, f; Fe, f; Gf, i, k, l, m, n, q, r, s; er Ee; Fb; Ga, b, c, d, g, h, p, t; 313.
2496 verdr 343.
2497 fra þegar: mgl. Bh.
2498 þar Ea, b, c, e; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t; 9; 343.
2499 mgl. Ed.
2500 fra þat: fe vmaga sua mikit Ee; mgl. Ef; fra virðizt: ef fe virdiz sua Bf.
2501 þat Bc, h; Ee; Fb, e; Gh, n, t.
2502 se Gh, t.
2503 instoda Ba, h; forløghu Gd; forlags Gn; mgl. Bf.
2504 mgl. Bf.
2505 mgl. Gq.
2506 mgl. Ba, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 9; 313;
343.
2507 huerium 343.
2508 mgl. Bl; Fb, d, e; Ga, b, c; 9.
2509 mgl. Gd, e, m, p, r, s.
2510 fe tilf. Ee; Gf.
2511 a Gn.
2512 mgl. Bl; Gp; fra skal: a hann at Bb.
2513 taka D; 313; 343; mgl. Ba, b, c, d, e, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
fra þa: mgl. Bh.
2514 oc tilf. Ba, c, k; Fe; Ga, b, c; 313.
2515 fe tilf. Bh; Eb, d (utrad.), e, f; Fe; Gp; 313.
2516fra hann: þat fe Gd.
2517 auka Ba.
2518 ok tilf. Bc.
2519 lvki Gi, m, q, r.
2520 hann tilf. Ea, c.
2521 fe tilf. Gd.
2522 vt Bf; aptr Gn; mgl. Be, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Gb (men tilf. i margen), c, e, f, g, h, k, p, s, t;
313; 343.
2523 tækr Fe; Gh.
2524 mgl. Ba, h, k; 313.
2525 tækr Fe.
2526 margar Ba, h; Fe; Gh, t; mykit 343.
2527 æignir Be; Gk.
2528 eða garðleigur i bø tilf. i margen med henvisning Gc.
2529 i Ba; ok Bc, d, e, f, k, l; D; Eb, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, h, n, p, t; 313; 343.
2530 fra eða: mgl. Bh; Ea.
2531 þickia Ba, k; 313; syniz Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, k, m, q, t; 343.
2532 ei vel Ba, k; harðlegha Bb, l; Ee; Fb; Ge, g, h, n, s, t; 343; relæga Fe; æigi vell 313.
2533 afhalden 343.
2534 vera tilf. Bb; Ee; Fe; Gh, t.



2535 mællt Bb, h; Gl; skilr Bc, l; Ea, b, c, d, e, f; Fe; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, q, r, s; skilt Bd, e; Gt;
skildr Bf; skil Fb, f.
2536 mgl. Bc, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, q, r, s; fra mæltr: adr skilr D.
2537 aðr tilf. Bb, c, d, e, f, h, l; Ea, b, c, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, l, m, n, p, q, s; a tilf. Ed; fyrr tilf. Fe;
Gh, t.
2538 mgl. Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, p, q, r, s, t; fra þeim: einum
Ba, k; 313; fra af: mgl. Gi; fra mæltr: ad skilr 343.
2539 mgl. Fe.
2540 taka Bl; Gh; acta Fe; Gs.
2541 klæde Ed.
2542 mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.
2543 mgl. Gh; 343; fra okvæl: oc skall ual Fe.
2544 af tilf. Ed.
2545 enn D.
2546 haue sa tilf. Fe.
2547 hans Ea.
2548 mgl. Bl; Fb, e; Gn.
2549 fra fiar: fe hans hæfir at varðuæita Bb.
2550 firir Ge.
2551 æigi Bc.
2552 engan Gh, t; mgl. Ba, h, k; 313.
2553 a vox Fb, f.
2554 a (af Ed; Gk, n; 343) fe sinu (mgl. 313) Ba, b, c, d, e, f, h, k; D; Ea, b, c, d, e; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h,
i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
2555 allu þui sem han a tilf. Ba, f, k; 313.
2556 hans tilf. Bf; Ea; Fd.
2557 mgl. Ea, b.
2558 huers Fd.
2559 er tilf. Gt.
2560 se Bf.
2561 fra huerssu: mgl. Gm.
2562 fe hans tilf. Bh.
2563 fa 343.
2564 i henðar tilf. Ba, k.
2565 fra með: i hændir 313; mgl. 9.
2566 með 9.
2567 mgl. Fd.
2568 viðr tilf. Bb; Gi; 9.
2569 fra amote: at (ok Ef; Och at 343) sa læggi (seti Gh, t) (fullt tilf. Bl; Fb; Gm; vorzlur tilf. Fe; full tilf.
343) i mote en (sem Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, r, s, t; 343) við (mgl. Gn) tækr
Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, r, s, t; 343; til motte at leggia vardzlo
eyri er adr hafde Gl; mgl. Ba, h, k; medir fullum vortzlum 313.



2570 En Bh; Gi, n.
2571 fra Nu: Nu vinz ei Ba, d, k; 313.
2572 instoda Ba, d, f, h.
2573 till tilf. Bk; 343.
2574 til tilf. Ba, f, h, k; Ff; 313.
2575 halfa mork Ee.
2576 tilf. over linjen Gb; mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Gc, d, e, f, g, i, k, p, r, s; 9;
313; 343.
2577 a Bb, d, e; Fe; Gg, k.
2578 fra ahuerium: mgl. Gq.
2579 þar til Bb, d; Ee; Gf.
2580 at D; mgl. 343.
2581 mgl. Ba, e, k; 313.
2582 þa Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, n, p, q, r, s, t; 343.
2583 fra skal: er han Bb, e, h; Gk.
2584 matlaunar Ba, b, c, d, e, k; Ge, h, k, n, r, t; 313; matlaunanda Bf, h; matlauna Bl; Eb, f; Fb; Ga, b, c, d,
f, g, i, p, s; matannungr Ee; matlaunaðr Ed; matanongi Ff; matlaunungr Gl.
2585 mgl. Eb, e, f; Gl; fra .xíj.: matlaunar maðr firir alldrs saker .xij. uetra gamall Gq; fra iarðar: mgl.
Gm.
2586 siðan tilf. Bb, c, d, e, f, h, l; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b (over linjen), d, e, f, g, h, i, k, l, n, p, r, s, t; 9; 343;
sidan. (mgl. 313) vmaga (Vmaghi 313) skal nøyta halfrar merkr iardarleigu tilf. D; 313.
2587 mgl. Ge.
2588 sua 343.
2589 a tilf. Bf, h; Ee; vm tilf. Ef; i tilf. Ga, b, c, d, m, p, s.
2590 iarðr Ba, f, k; iordu Bh; mgl. Bb.
2591 mgl. Ba, b, h, k; 313; fra iarðar: iarðleighu Gd, m, p, s; mgl. Fe.
2592 mgl. 9.
2593 hit tilf. Gt; a tilf. 343.
2594 ar Bb, c, d, e, f, h, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; fra fyrsta: i
fyrstu Ba, k; 313; fyrr Ee.
2595 er tilf. Ba, k; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, e, f, g, i, k, l, m, q, r; 313; 343; var tilf. Bc, h; Ee; Gd, n,
p, s; verdr tilf. Bf.
2596 uirð Ba, b, c, d, e, f, h, k l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 343;
virðist Gh, t; virdir 313; mgl. 9.
2597 mgl. Ea.
2598 heimt Gc; mgl. Ba, c, e, f, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, k, p, s, t; 313; 343.
2599 fra omage: Siðan skal omage Ed.
2600 i tilf. Bc; af tilf. Gd, f, g, l, n, p, q.
2601 fra iarðar: i iærdlæigu Ed; mgl. Gh; fra omage: mgl. Bh; D; Ga, l, m, n, q, s, t; 313; 343.
2602 Nu skal tilf. Bb; a huærium .xij. manædom tilf. Ff; enn tilf. Gi.
2603 mgl. Bb.
2604 fa Gl; 343.
2605 manne tilf. Eb, f; Fb; Gd, l, p, s; 343.



2606 mgl. Ed.
2607 fra at: til handa Ec; fra fe: fearhald (omaga tilf. Fb) Bf; Ee; (rettet fra fe at halða) Fb; fiarhalldit Gl.
2608 mgl. Bd, l.
2609 sel Ea, b, c, d, e, f; fær Gl; 313.
2610 aðru Gf; mgl. Gk.
2611 mgl. Bc, d, f; Ea, f; Gf, i, k; 313; fra en: tilf. over linjen Gb.
2612 fra fe: manne (mgl. Ee) fearhald (mgl. Eb) Eb, d, e; fearhald Fe; fiarhalldit Gl; mgl. Fd; Ga, b, d, k,
m, p; fra sælær: fer aðrum Ba, k; sæll Be; fra en: mgl. Fb; Gc; fra fiar: Ef fearhaldz maðr fær addrum fe at
halda Bh.
2613 En ef hann gerir þat tilf. 39; En eff han fær adrum tilf. 313.
2614 ma Ba, h, k; 313; hafue Bf; Ea, c.
2615 mgl. Ba, h, k; Ef; 313.
2616 a tilf. Bf; Fb, f; Gt.
2617 mgl. Ba, h, k; 313.
2618 a huarn Ba, f, k; Gd, p; 313.
2619 oc Ef.
2620 fe tilf. Ee; Fe; Gd, f, l, p, s.
2621 mgl. Gk; fra at: eftir sinu Ba, k; 313; vttan hæim se or hende honum með dome Bh; fra en: En ef fær
ta vmaga kost at hemta sit af [hanom] huarrom sem hand vill 343.
2622 ut tilf. Ge, g; er hann er rettnæmr tilf. Gt.
2623 En ef (mgl. Bd) Bc, d, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e; Ga, b, c, d, e, f, g, i, m, n, p, r, s; 9; 39; 343.
2624 fra Ef: oc a hann Gt.
2625 iardar tilf. Ba, h, k; Gn, r, s; 313.
2626 þa er þat (þo Gs; mgl. Gg) Ba, b, c, d, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, l, m, n, p, q,
r, s, t; 39; 313; 343.
2627 instoða Ba, h.
2628 fra Ef: mgl. Be, f; Gk.
2629 fullr tilf. 343.
2630 Nu 343; mgl. Bb; 313.
2631 hæimt Bc, d, e; D; Ea, b, c, d, f; Gc, f; 39; dømdr Fe; 343; heimptr Gd, k, l, m, p.
2632 æða hæimt tilf. Bb.
2633 fra nema: fyr hæimt er Bf.
2634 af Gi.
2635 honðom Bb, l; Fb; Gd, h, n, s, t; 343; fra or: af Ba, k; Eb; 313.
2636 hans Gh.
2637 með (i Gi; at Gd, g, h, k, l, n, s, t; 343) ðome Ba, f; Ee; Gd, g, h, i, k, l, n, s, t; 343; fra nema: uttan
með dome Ed.
2638 mgl. Fe.
2639fra skal: settar han Ba, k; lætter han 313.
2640 mgl. Bc.
2641 i stad tilf. Gg.
2642 i staðenn Fd; i veð Ff.
2643 fra sit: sitt firir þat skulld 9.



2644 eigi Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 39; 313; en Gn.
2645 rettlega tilf. Gl.
2646 loken Ba, c, d, f, k; D; Eb, d; Fd; Ga, b, c, d, f, m, p; 39; 313; fra þui: þeirri skulld: er enginn gollde
Fe.
2647 vitu Ec; 313; 343; fra vattar: badr vili Bf (vattar viti tilf. over linjen, men uten å overskride
linjehøyden).
2648 hin Bc; Gg, h, t; maðr 9.
2649 at æighi er skullð lokin tilf. Bl; Fb; at skulld er lokin Ga, b.
2650 hin Bf; Gh.
2651 mgl. Ba, b, f; Fd, f.
2652 mgl. D; Eb; Ff; Gd, p; fra en: En þo at han hafe skuld loket þa verdr han luka adra 343; mgl. Bk; 313;
fra En ef maðr lætr omaga: mgl. Bh.
2653 mgl. Bh.
2654 fra er: ef bonde er Ea, c; fra Nu: En ef bonde er Ba, f, k; 313.
2655 er Bb.
2656 husfreyia Gl.
2657 hans tilf. Bd; Fb, e, f; Gh, n, t; 39.
2658 er æptir lifuande Ed, f.
2659 mgl. Fe.
2660 eptir tilf. Ec.
2661 er Ba; Gh.
2662 kona Ed.
2663 þarf Be; Gk.
2664 taka Ba; fra at: mgl. Bh; fra ok er: mgl. Fb; 343.
2665fra skal: væiti hon Bh.
2666 hann Gi.
2667 mgl. Bd, h; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, n, p, s.
2668 hverfa Gi; 39.
2669 mgl. Gh; fra þa: þa skullu þau huerfa 343.
2670 mgl. Bl; Ea; Fb; Gi, p; fra til: a hendr fadur frændom (frendr 343) sinum Bh; 343.
2671 hinna nanasta tilf. Bc.
2672 mgl. Gq, s; fra Um: Her segir (fra Her: En 313; mgl. Bf, k; Ea, c; Gf, p) vm vmaga skipti (oc vm (mgl.
Gf) forlags øyri barna (þeirra Gf; mgl. Ec) tilf. Ea, c, e) Ba, f, k; Ea, c, e; Gf, p; 313; Vm þrot bonda (i
heraðe tilf. Bl; ok omaga øyri tilf. Gn) Bb, l; Gi, n; Vm fram førslo fatøkra manna Bc; Ef bonda søker þrott
huersu vmaghum skall skipta felausum (fra huersu: ok vm vmagha Gd; i heradi Gl; mgl. Fd; Ga, b, c, m)
Bd; Fd; Ga, b, c, d, l, m; Um vmaga huersu þa skal føra a hendr frendom Be; (Huorso tilf. Ed; Ff) Umaga
skal føra a hændr frendum sinum (mgl. Ff; fra hændr: hæn .xxi. Ed) Eb, d; Ff; Nv søkir þrot bonda Fb;
Capitulum .xv. Ge, g; Huerso moder skal føra før vmaga a hendr frendom Gk; Um umaga eyri (færslo Gt)
Gr, t; kap. mgl. fram til Nu festir (12789) Bh, men tilf. i margen med yngre hånd selv om mye er skåret
bort; Um førlags øyri oc vm vmaga 343; utrad. Gh; mgl. D; Ef; Fe; 9.
2673 xx tilf. Ea; xiiij. tilf. Ga, b; xv Capitulum tilf. 313.
2674 mgl. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.



2675 vmagi D.
2676 hans Ba, c, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, n, p, q, r, s, t; 313; 343; mgl. Bd.
2677 eftir þui tilf. Ba, c, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, n, p, q, r, s, t; 313; 343;
sua tilf. Bb; Gi, m.
2678 gort Fe, f; Gd, p; 343; mgl. Bc, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb; Ga, b, c, e, g, h, k, q, r, s, t.
2679 moderen Ba, k; 313; huart Ge, g.
2680 fram tilf. Ea.
2681 mgl. Bf, l.
2682 hendum Ea.
2683 faður tilf. Ee; Fe.
2684 mgl. Bl; Gq.
2685 sinum. tilf. Bf; Gn.
2686 þeirra Bc; mgl. Ef.
2687 hennar tilf. Gn.
2688 er 313.
2689 haua Bf; Fe.
2690 falags Eb.
2691 mgl. Ba, e, k, l; Fd; Gm; 313.
2692 sinn tilf. Bl; Fb; Gh, l, t; sinæ tilf. Ff; Gm; sina tilf. Fg som begynner her.
2693 mgl. Ff.
2694mgl. D; Gd, i, k, l, p, q, s; fra firir: sem fyr skil Ba, k; 313; firir vmagha sina .iiij. merkr silfrs (mgl.
Gn, r) firir huern Bb; Ff; Gn, r.
2695 þat er (fuldr tilf. 343) forlags øyrir tilf. Bc, d, e, f, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k,
l, m, n, p, q, r, s, t; 343; af því fe tilf. D.
2696 En Be; Gk; 343.
2697 er Gd, h, n, r, s.
2698 mgl. Bf, l; Ea, b, c, d, e, f; 313.
2699 gengar Ba, k; Gd; 313.
2700 silfrs tilf. 343.
2701 mgl. Fd.
2702 fra af: mgl. Ba, b, c, k; 313; fra Nu: mgl. D.
2703 han Ba, k; Ge, g; 313; sua 343; mgl. Bd.
2704 mgl. Ed; Fd; åpen plass Ee.
2705 suo marga tilf. 343.
2706 vmagan Ba, f, k; 313; mgl. Bl; Fb, f; Ga, b, c.
2707 er æigi a frammar fongh til tilf. Ee.
2708 eða Ee; Fd; Gd; mgl. Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, f, g; Ga, b, c, e, f, g, h, k, m, p, q, t.
2709 taka tilf. Ba, b, c, e; D; Eb, f; Fe, g; Ge, f, g, h, i, m, p, q, r, s, t; 313; take tilf. Bd; Gn; æ tilf. Gl.
2710 fra ok: mgl. Bk; 343.
2711 vmagha tilf. Ea, c; Fb, f; Ga, b, c.
2712 hann vill. ok tilf. Gd, p, s.
2713 hæfir Bd, e, f; Gt.
2714 aura Ec; fra hann: forlags øyrir er Ed.



2715 fra a: vil. oc forlags øyri æigu firir sik at læggiæ Ff.
2716 þat Ed; mgl. D; Ef.
2717 fara 343.
2718 fra sem: vmfram (þar tilf. D) er af ganga (gengr Ed) Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f, g;
Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, l, m, p, q, r, s; 313; 343; fram i ætt lengra er af ganga Gn; fra fare: en vm fram ero
Gh.
2719 oc (mgl. Gh) føre tilf. Ba, k; Gh; 313; ganga tilf. 9.
2720 þa tilf. Bc, d, e, f, l; D; Fb, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 343.
2721 nestr Ge, f, g, m, r, t.
2722 er Ge, f, g, m, r, t.
2723 er Fb.
2724 þeir Ee; Fe.
2725 hæfir Bd; Ed; eigu Ee; Fe.
2726 til tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343.
2727 mgl. Ba, f; 313.
2728 mgl. Bk.
2729 þeir Ee; Fe.
2730 hafa Ee; æigu Fe.
2731 ængan Bc; Gd, g, k, p.
2732 fra En: mgl. Ea, c; Gc, g, p.
2733 til tilf. Ba, b, c, f, k, l; D; Eb, d, e, f; Fe, f, g; Ga, b, d, e, f, h, m, n, q, s; 313; 343.
2734 mgl. D.
2735 skall Fe.
2736 i ætt Ba, b, d, e, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, n, p, q, r, s, t; 9; 313.
2737 mgl. Gc; fra fram: fara fram bøtr i ætt Bc; fra þa: þa skal fara fram iætt Fg; þa skal føra, vmaga fram
y ætt 343.
2738 til þeirra Bc, d, e, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, n, p, t; til þess Gi, m, q, r, s; 9;
til tæiram 343.
2739 mgl. D; 9.
2740 finna Gl; mgl. 9.
2741 a tilf. Gr, s.
2742 fra þeir: forlags øyri hafa (till tilf. Fe) Ba, c, d, e, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k,
n, p, t; 343; fra En: mgl. Bf; fra þar: som forlags øyri haffua 313.
2743 hinum Ba, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
2744 omagum tilf. Fe.
2745 mgl. Ba, k; D; 313.
2746 fylggiæ Bf; Ea, c.
2747 fæðernom Bb; Ee; Fd, e; Gi, t; fædrum Bc, f, l; Ea, b, c, f; Fb, f; Ga, b, c, d, l, n, p, r; 343; faðærni Ed;
fædr D; Gf.
2748 skullu tilf. 343.
2749 fra fæðrenom: i fadernit høyra Ba, k; 313.
2750 xvi capitulum tilf. 313.



2751 her beg. nytt kap. Ba, k; 313 med overskr.: Her segir er vmage er i uist Ba; Ef vmage er i vist Bk; 313.
2752 felr Ea; Gf.
2753 mgl. Gh.
2754 halldast Ed; Gi.
2755 mgl. Ba, b, d, k; Ef.
2756 maðr Gd, m, p, s; mgl. Gh.
2757 missir 343.
2758 omagha Gd, n, p.
2759 brot tilf. Ee; sinum tilf. Gn.
2760 fra þa: mgl. Bh.
2761 fer Ba, k; 313.
2762 hus Fb.
2763 (i tilf. Gd, h, m, p, s; a tilf. 343) mæðal Fb, d, e, f; Ga, b, d, h, m, p, s; i millum Fg; 313.
2764 mgl. Fe.
2765 fra skal: gialde Ba, d, k; 313; bøte Bh.
2766 mgl. Ba, k, m; Gg; 313.
2767 vegna tilf. Bm.
2768 mgl. Ea, c; Gk.
2769 uardueiti Ba, c, f, h, k; Ef; Fb, e; Gh, l, n, t; 343.
2770 vmagha (sinum tilf. Gn) Bc; Gn; hann Bf, h, k; Ea, b, c, f; Ga, b, c, d, e, f, g, p, q, r, s; 313; hinum 343;
mgl. Ed; Gm.
2771 sua tilf. Gh, t.
2772 fyr 313; mgl. Bl; Fb, e; fra varðueita: mgl. Gk; fra ok: mgl. Be.
2773 mælt var (er Fe; Gg, n, t) tilf. Bl; Ee; Fb, e; Ge, g, h, n, q, t; 343.
2774 ok tilf. Ba, c, d, e, f, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313;
343.
2775 huaruetna Ba, k; 313.
2776 giallða konunge Bm; fra huærr: huorgi halda Gk.
2777 konungi tilf. Bb; Gd, k, p, q.
2778 huor 343; mgl. Bh, l; Ea, b, c; Ge, f, g, i, l, m, n, s, t.
2779 sinæ Bh.
2780 husa medall 343; husa i millum D; mgl. Bl; Gn, q.
2781 melt (oc talad tilf. Ga) Ba, d, k, l; Fb, d; Ga, d, p, r, s, t; 313; 343; talt Bc, e, f; D; Ea, b, c, d, f; Fe, f; Ge,
f, g, h, k, q; talað Gb, c; fra sem: mgl. Bh; Gm, n.
2782 Ef Ba, e, h, k; Gn; 313; oc Be; Gk.
2783 er tilf. Gd, k, m, q, s.
2784 mgl. Ea, f.
2785 til Bc; Ga, b, c; mgl. Bd; Ff; Gf.
2786 uiss Ga, b, c; fra firir: mgl. Ba, h, k; Ed; Gn; 313.
2787 þat Bf; Gn.
2788 mgl. Fd.
2789 fra þegar: mgl. Bl; Fb; 343; fra Suo: mgl. Ee.
2790 Her segir tilf. Ba, e; Gd, q.



2791 vt tilf. Gd.
2792 mgl. Bc, f; Fd; fra Hvar: hosso (maðr tilf. Gk) arf (arfuir Ea) skal søkia (døma at laghum Be; søkiazt
Ea) (eða huar hann skal søkiazt tilf. Ec; með lagum .xxij. tilf. Ed; æftir daen (fra æftir: mgl. Gk) a heraðz
rette tilf. Gf, k) Ba, e, k; Ea, b, c, d; Ff; Gf, k, p; 313; Vm arf (arfs Ga, b, c) soknir (sokn Ga, b, c, m, s; ok
huar sækia skal huert mall Gn) Bb; Ga, b, c, i, r, m, n, s, q; Huar at laghum skal arf søkia æftir daen Bd;
þar skall arf søkia sem daenn er Bl; Arf skal þar (mgl. Gl) søykia (i þvi fylki tilf. Gl) sem arfr er daen (fra
er: mgl. Gl) Fb; Gl; Capitulum .xvj. Ge, g; capitulum Gt; Vm arf huar madr skall søkia hann Loglega at
logum 343; mgl. Bh, m; D; Ee, f; Fe; Gh.
2793 xxi tilf. Ea; xv. tilf. Ga, b; xij. tilf. Gc; xvii capitulum tilf. 313.
2794 Erfd 343.
2795 þar tilf. Fb; Gh, t; 343.
2796 heraði Gp.
2797 mgl. Ed, e, f; Gn.
2798 i tilf. Ba, f, k, m; 313; 343.
2799 maðr Fb; mgl. Gg.
2800 læðir Bd.
2801 vitni Gk.
2802 fram Bf; Ea, c; mgl. Ba, d, k, l; D; Eb, d, e, f; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313.
2803 er Bm.
2804 j þui sem tilf. Gk.
2805 mgl. Ba (men tilf. over linjen med yngre hånd), k; Ed; 313; fra en: mgl. Bh; fra sína: mgl. 343.
2806 mgl. Ge, g.
2807 mgl. Fb.
2808 fra at: (af tilf. Ec) æiðsiua þings Ea, c.
2809 mgl. Bd, h; fra kaupangs: kaupmanna Ff; gula þings Gh.
2810 fra eða: mgl. Bf; Ee; Gt.
2811 þui at tilf. Gc.
2812 er Gt.
2813 þæim Gt; fra hefir: er (vattom hans tilf. Ba, k; 313) Ba, h, k; 313.
2814 gort Ga, b, c.
2815 þæiri sokn Bc; þeim (vattum tilf. Ed, e; Gd, p, s) Bh; Ed, e; Gd, p, s; mgl. Ba, k; Ff; Gh, t.
2816 þui at (mgl. Bc, d, e, l) tilf. Ba, b, c, d, e, h, k, l, m; Ed; Ff; Gd, h, s, t; at æidzifa þings lagum rettom
tilf. Ee; mali tilf. Gi.
2817 mgl. Bh.
2818 með kaupanghs manna (mgl. 313) lagum Ba, k; 313; i kaupangre Bh; at (i Ee) æiðsiua þings manna
(mgl. Ec, e) løghum Ea, c, e; at kaupange Fb; i gula þings loghum Gh, t; i køpange Gi; at kaupangrs manna
logum Gn.
2819 æda kaupstodum tilf. 343.
2820 gerez Ba, h, k; Ff; Gk; 313; gort Bb, c, d, e, l.
2821 mgl. Be, h; Ea; Ff; Gd, f, k, p, s; 313.
2822 þa tilf. Bb, d, l, m; Ea, b, d, f; Ff; Ga, b, c, e, g, h, r, t.
2823 mgl. Bh, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb; Ga, b, c, d, e, g, h, k, n, p, s; 313; 343; fra þat: þa skal þat D.
2824 með Ea, c; 313; eftir Gk.



2825 æiðsiuaþings Ea, c, e; kaupangers Fb; kaupangr Fd; gula þings Gh, t.
2826 mgl. Bc, d, e, h, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 313.
2827 lagum Ee; Ff; Gl; ve Gk; rettri D; fra þat: skal með kaupangs rett (rette Bk) Ba, k; fra kaupangs:
kaupstad rettom 343.
2828 bættra ok tilf. Ed.
2829 søkiazt Ge, g; fra þui: mgl. Bf.
2830 mgl. Bh; Gi.
2831 en Ba, b, c, d, e, f, k, l.
2832 fra J: ikaupange Bm; at heraðz rette Gf, n; herade 313.
2833 gerez Bh; Ff; Gq.
2834 her tilf. Be.
2835 sa Ff; þær Gf; mgl. Ba, f, h, k, l; D; Ea, c, d, e; Fb, e; Ge, g, i, m, n, t; 313; 343; åpen plass, der var kan
være utradert Bm.
2836 amillum Fg.
2837 mgl. Ff.
2838 mgl. Ba (tilf. i margen med yngre hånd), k; Gi; 313; fra ok: mgl. Bh.
2839 þat Fd, e; mgl. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ee.
2840 mgl. Ea; Fd, e; Gn; fra þa: þat skal Bm; 313; 343.
2841 allt tilf. Ba, b, c, d, e, f, k; D; Eb, f; Fd, e, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 9; 313; 343.
2842 með Bf; Ea, c; æftir Eb; Gd, e, g, p, r, s.
2843 manna tilf. Gl; 9.
2844 rettom 343.
2845 fra heraðz: þui søkia sem heraðz manna réttr stendr til Ge; þui søkia sem heraðz rettr stanðr till Gg.
2846 Her segir (fra Her: mgl. Bk; 313) ef sa sittar i arfe er ecki a i Ba, k; 313; (Her segir tilf. Gb, c) Ef (En
Ff) maðr sitr i arui (aflagha tilf. Bc; en (ok Gd) anner kallaz (kallar Gd) til komen (mgl. Gd) at lagum (fra
at: mgl. Ff) tilf. Eb; Ff; Gd; en annar kal .xxiii. tilf. Ed; ok legr log ok dom tilf. Gl) Bb, c; Eb, d; Ga, b, c, d,
l; Huærsu maðr skal þænn arf søkia er annar læggi logh ok dom firir Bd; Ef maðr vernar aflaga arf huersu
søkia skal at lagum Be; Vm af dæild manna Bf; Ef maðr læggr dom firir annars (mgl. Ea, c) arf Bl; Ea, c;
Nv sitr maðr i arfe oc leggr Fb; her sægir um arf socn Fg; Capitulum .xvij. Ge, g; En ef anna vær arf en
annar søker Gf; Um ran a arfi Gi; Huersu madr skal arf sin vt søkia af þeim er j hefir setet ranglaga Gk;
Um arf Gm, q; ef maðr heldr arfi þeim hann a æi Gn; Um arf sokn uerianða (undan øðrum Gt; mgl. Gs)
Gr, s, t; Ef madr sest i arf þan sem han a ekki 343; kap. mgl. Bh; utrad. Gh; mgl. Bm; D; Ee, f; Fe; Gp; 9.; i
dette og neste kap. er overskriftene riktige, men teksten i kap. er byttet om 313.
2847 xxij tilf. Ea; xvi. tilf. Ga, b; xiij. tilf. Gc; xviiii Capitulum tilf. 313.
2848 a 9.
2849 sialfr tilf. Gk; log ok tilf. Gl.
2850 annar huar 313.
2851 kuadz Ba, k; kallar sik Fd; kallar Fe; mgl. 313.
2852 eiga oc tilf. Ba, k; 313; voro tilf. 343.
2853 uera tilf. Ba, b, f, k, l; Ea, c, d, e; Fb; Ge; 313.
2854 mgl. Fe.
2855 sa Bd, e, l; D; Eb; Fb, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, r, s, t; 343; mgl. Bc; Ed, f.
2856 heim tilf. Gp.



2857 þing stæmfnu Fb; 343; heim 9.
2858 mgl. Fg; Gp; fra heim/stemnu: með vatta Fe.
2859 krefia Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313; 343; kuæðia Ee.
2860 mgl. Fg.
2861 mgl. Gp.
2862 mgl. Gd, p; 343.
2863 affarar Bm; orfars Gc; mgl. 343; fra ok: or fara Ff; mgl. Bl; Fb.
2864 fra Nu: En ef hann uil Gr.
2865 af Bm.
2866 mgl. Ea, b, c; Ge, g, n.
2867 mgl. Gp.
2868 ranggæ tilf. i margen Ed; ranga tilf. Gd, p.
2869 þærseto Be; Gc; iuirseto Bf.
2870 oc Ba, c, d, e, k, l; D; Eb, d, e, f; Fb, g; Ga, b, c, f, g; 313; 343; Nu Gi.
2871 mgl. Be; Gg, n, r; 343.
2872 nogh tilf. Gd, p; tar tilf. 343.
2873 knogh Ef.
2874 fra gogn: mgl. Bc, d, f; Fg.
2875 oll tilf. Gg, m; 9.
2876 sins mals 9; mgl. Bd, f.
2877 koma Ba, c, d, e, k; D; Eb, d, f; Ff; Ga, b, c, d, f, i, k, r, s.
2878 eigi Ga; engi Gb, c.
2879 uitni Ba, c, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, g; Ga, b, e, f, g; 9; 313; 343; mgl. Gc; fra gogn: uitni Gp.
2880 at Bm; D; Eb; a Ef; Fd; 343; mgl. Ga, b, c.
2881 honom tilf. Ba, f, k; 313.
2882 mgl. Ea, b, c, f.
2883 firir. tilf. Fd.
2884 en (mgl. Bb, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, g; Gd, f, h, i, k, m, q, r, s, t) (ef hinn vill eighi or fara. þa tilf.
Fd; ef ei koma andvitne i mote tilf. Gp) hin (hann Bl; Fb, d, e; Gh, t; 9; mgl. Ga) bøte (skal gialða Bb, c, d,
e, f, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 343; giælde Ff; fra hin:
mgl. Bk) .vj. aura (silfrs tilf. Bb, c, d, e; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, h, i, k, l, m, n, p, q, r,
s, t; 9) konungenom (konungi Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n,
p, q, r, s, t; 9; vegna konungi Bm) tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g,
h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 313; 343.
2885 er Bb, e, m; D; Eb, f; Gd, f, i, k, l, m, n, p, r, s; 9.
2886 settizt j arf. ok tilf. Gh, t.
2887 hafde lagt (lagðan Fb, f; Ga, b) Bc, d; D; Eb, d, e, f; Fb, d, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, m, s; mgl. Ea.
2888 mgl. Ba, c, d, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f, g; Ga, b, c, d, e, f, g, s; 313; 343.
2889 þat Gi, n, r; fra lagðe: sat i arfue þeim Bf.
2890 enn tilf. 9.
2891 við 9.
2892 fra uill: ef hann fær enn ei or Fd.



2893 mgl. Ge, f, g, h, t.
2894 østa tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; 313; 343.
2895 mgl. Gm; fra þing: ser Fd.
2896 liðs tilf. Ba, k, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, m, n, p, s, t; 313; 343.
2897 mgl. Bc, d, f, l; D.
2898 menn tilf. Fd.
2899 uill ok han tilf. Fe.
2900 þickizst þurfa Fd; vill Gl, q; fra sem: at hann se væl (mgl. Bd, e, f, l; Gi, k; 343) fullida Bc, d, e, f, l;
Gi, k; 343; fra marga: at hann se fulliða (fulltida D; fultida Ef; full afla Fb; Ga, b, t) Ea, b, c, d, e, f; Fb, f;
Ga, b, c, d, e, f, g, h, m, n, p, s, t; fra suo: til Ba, k; 313.
2901 til tilf. Fb, f; Gg, t; at hava tilf. Fe.
2902 ok Fe.
2903 fara til ok tilf. Gq.
2904 mgl. Ea.
2905 enn tilf. Bm; D; Ok tilf. Fe.
2906 oc Bd; Ef; Gd, f, h, p, s; en Bb, f, l; Ea, b, c, e; Fb, d, f; Ga, b, c, e, i, l, q; mgl. Ba, k; Ed; Gt; 313.
2907 sa tilf. Ba, k; 313; er tilf. Bb, f, l; Ea, c; Ge, h, i, l, m, q, r, t.
2908 halfre mork Ed.
2909 mgl. Fd.
2910 konunge Ef; mgl. Bd, e; Gk, l, t.
2911 eigi uill Gm; 343.
2912 mgl. Fe; Gf, g, m, n; 343.
2913 fara Gm; 343; fra til: til at fara Bb; Gq; farar Bd; Gf; atfarar Bk; Fd; till a fara Bm.
2914 til kuaddz tilf. Fd.
2915 men 343.
2916 til Fd; mgl. Gr.
2917 fram tilf. Ba, f, k; 313.
2918 ok Ba, e, f, k, l; Eb, e; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, g, k, m, n, p, t; 313; 343; en Fe; mgl. Gh.
2919 værst Fd.
2920 hin Bc; Fd; mgl. 313.
2921 með tilf. Bf.
2922 eðr Bk; Ee; Fb, f; Ga, b, c; 313.
2923 øggi Ba.
2924 þa er han Ba, f, k; Ed, e; Fe, f; Ga, b, c, d, e, g, h, i, m, p, t; 313; 343; hin er Ef.
2925 fra hann: þa sæckizst hann Fd.
2926 .v. Bk; 313.
2927 mgl. Fd.
2928 mgl. D; 343.
2929 konung tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; 313; konungi tilf. D; 343.
2930 en tilf. Ba, c, f, k, l; Ed; Fb, d, e, f; Ga, b, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 313; 343.
2931 hinna Bc, m; Ed; Gd, g, i, m, q, r, s; annara Fd, e; annar Gn.



2932 at tilf. D; Eb.
2933 þrimr Gi; .v. Gp.
2934 aura Ec, d; Fd, e; Gb, g, k; fra vi.: mǫrk Bm.
2935 mgl. Ba, k; Ed, e; Gh, i, n, p, q, t; 313.
2936 við konung tilf. Bl; Fb, d, e; Ga, b, c.
2937 her opphører lakunen i Fc (som begynner før denne bolken).
2938 mote stadu Bf; mgl. Gc.
2939 væitti Bc; Gl; væitir Bd, e, f, m; Ea, d; Ff; Gf, k, n, t; 313; veitta D; 343; ver Gc; ueittu Gr.
2940 mgl. Bb.
2941 fra með: mgl. Gr; fra forstoðu: honum veitir lið til Fd.
2942 bioz D.
2943 fra Nu: En ef þeir beriast Gn; 343.
2944 tæir 343.
2945 sa tilf. Ba, c, k; Ea, c, d, e; Fb; Gd, e, g, m, s; 313; þæira tilf. Fe; allr tilf. 343.
2946 ugildar Ba; fra fællr: falla þeir vtlægðr Ff.
2947 standa Ff; 343.
2948 mgl. Ba, k; 313; 343; fra Nu: En þeir aller sem firir standa ef þeir falla ero vtlæger Fd.
2949 aller tilf. Bc.
2950 friðheilagr Gb.
2951 koma Gn.
2952 ok laga vilia gæta tilf. Fd.
2953 Her segir (fra Her: mgl. Bk) er (ef Bk; 313; huersu Gf) men eigu (skulu Gf) arfe (arfum Gf) at (lagum
tilf. Gf) skifta Ba, k; Gf; 313; Vm arf Bb, f; Her sægir vm arf skifti Bc; (En tilf. Gs) Um arfs skipti (skipting
Gs) oc arfs skipti (fra oc: manna millum Fc; mgl. Ga, b, c, m, s) Bd; Fc; Ga, b, c, m, s; Ef maðr afrøkez
(afrøkizt Ff) arf sin (mgl. Ed, e) (ok tilf. Eb, d, e; Ff) ef .ij. menn eða fleiri æigu arfskipti (at skifta arfe
(mgl. Ff) Eb; Ff; fra menn: .xix. Ed, e) Be; Eb, d, e; Ff; Ef maðr kallar æigi (til arfs tilf. Fb; Gl, p) (firir
fafrø tilf. Gl) Bl; Fb; Gl, p; Huærsu maðr skal kalla (søkia annan Ec) til arfs (xxiij tilf. Ea) Ea, c; Huersu
fatøkr maðr skal sottan hafua arf æf under hann fellr Gd; Capitulum .xviij. Ge, g; Um arfsokn (arfsokner
Gq) (oc arfskipti tilf. Gr) Gi, q, r; Um arf ef maðr er fafroðr huersa hann skal arf ner hafa vt sottan Gk; Ef
maðr sækir æi arf ok vm skipti Gn; vm arf er syslu maðr sæki eptir Gt; Vm arf skipti oc annar fiarskipti
343, som sammen med 313 har byttet plass med det etterfølgende kap. i henhold til rekkefølgen i Fa;
mgl. Bh, m; D; Ef; Fd, e; Gh.
2954 En tilf. Bf; xvij. tilf. Ga, b; xiiij. tilf. Gc; xviii Capitulum tilf. 313.
2955 þar tilf. Bb, c, d, e, f, h, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s,
t; 343.
2956 sa Fd; menn Gp.
2957 kallazt Fb; kalla Gp.
2958 mgl. Bb.
2959 sins tilf. Ff.
2960 her er det en tom plass etter utradering av 8–9 bokstaver Ba.
2961 fa frendes Bc; fauizku Fd.
2962 ok vankunnænd tilf. Fd.
2963 han tilf. Bc, e; D; Eb, d, f; Gc, e, f, g, i, k, p, r; sa tilf. Bm.



2964 fra ok: er þo er aat retto Fd.
2965 mgl. Ba, c, k; Fe; 313.
2966 hafa 343.
2967 hann tilf. Gi, r.
2968 vtsottan Bf.
2969 arf tilf. Bf; Gt.
2970 ef Ff; fra þeirra: ef Gi; er Gp.
2971 arfr tømdezst. ok tilf. Fd.
2972 heraðz Bm.
2973 fra ef: ok hæfir hann þar Fd.
2974 uit Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; Ea, b, c, d, e; Fb, e (rettet fra vitni), f; Ga (rettet fra vitni), b, c, d, e, f, g, h,
i, k, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
2975 æðr uittni tilf. Ed; sitt tilf. Gq.
2976 fra ef: mgl. Bh.
2977 eða skynsemð tilf. Bd.
2978 nema Ba, e, h, k; Fe, d, f; Gk, q, t; 313; 343; vttan Gn.
2979 full Bd, f; Ed, e; skulð Gm; logliga 343; mgl. Ba, h, k; 313.
2980 mgl. Gm.
2981 banne Ba, b, c, d, e, f, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r,
s, t; 313; 343.
2982 ella aa hann þess mal alldri vppreist tilf. Gi.
2983 mgl. Bh.
2984 eiga Bm; Gt.
2985 þat Ea, c, f.
2986 er Bb, c, d, f; Ee; Fd; Ga, b, c; at Ea, c; fra er: mgl. Gk.
2987 aller tilf. Ba, b, c, d, f, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p, q, r, s, t;
313.
2988 mgl. Ba, k; 313.
2989 koma Bb, m; Ed; Fd, e; Gd, i, l, q, s; kome Ea; fare Ec; Gk.
2990 þeir tilf. Gd, e, i, k, l, m, n, s; allir Bm; D; allr 343.
2991 eiga Gt.
2992 mgl. Fc.
2993 þæim arfe tilf. Gf, h, k, t.
2994 at Bc, l; Ea, c, f; Fb, c, f; Ga, b, c, d, e, p, s; 343.
2995 skot i Fe; skipti Gk.
2996 mgl. Bm; 343.
2997 fra þeim: mgl. Gh, t; fra ok: mgl. Gi; fra lut: þeim arfue æighu at skiptæ Bf; fra fara: koma til skiptis
(sem i æighu tilf. Bh) Ba, h, k; 313; fra er væl: þa fare till aller þeir er lut æigu j þæim arfe. oc skipti Be; Gk.
2998 En Ba, b, c, h, k; Fd; Gh, t; 313.
2999 uilla Ea.
3000 skiptis tilf. 343.
3001 koma Ba, k; Gc, d, m, n; 313; fra sumir: þeir værða ei sattir eða vilia ei til koma sumir til skiptis Fd;
fra Nu: Vilia sumir skipta en sumir æi Bh.



3002 mgl. Bf; Gn.
3003 arfue Bh; mgl. Bd; D; Ed, f.
3004 fra at: arfskiptis Gd, m, q; mgl. 343; fra skal: stefni (skal stæfna Bk; Eb; 313) þeim til skiptis (fra til:
at skipta Eb) Ba, k; Eb; 313; fra Nu: mgl. Fe.
3005 þa Bb, d, l, m; Ef; Gc, f, l, r; ok Bc; Ge, g; 343; Nu Be; Fb, e; Ga, b, k.
3006 þeir Gm; 343.
3007 þa tilf. Fd; 343.
3008 mgl. Be; Gn; 343; fra eigi: till skiptis (mgl. Gd, p, q) en sumir eigi Ed; Gd, p, q; fra koma: villia æigi
till koma till stefndir Fe; fra En: koma þeir æi. Bh; vilia þaa enn eigi koma Gi; fra sumir: þa koma eigi
svmir 2; mgl. Ba, k; fra þa: mgl. Gq.
3009 þo tilf. Fd; Gr; hann tilf. Gq.
3010 fra þa: oc skipti sidan Ba, k; 313; þa skipti hinir Bh; fra En: mgl. Ea, c, e; Gh, t; fra at: mgl. Bf.
3011 þeim arui tilf. Gr.
3012 með Ba, d, f, k; Fb; Gq; 313; mgl. 2.
3013 mgl. 2; fra firir: mgl. Bh; Fd.
3014 leggia Bb, d, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, e, f; Gd, e, f, g, h, k, l, m, n, r, s, t; 2; 343.
3015 mgl. Fe; fra ok: at skiptæ þeim arfue Bf.
3016 ok 2.
3017 hin Bb; hinn Bm; huer Bc; Ff; sa Ed; fra þa: ok skal þa hafa huerr Fd; ok skal huar Gq.
3018 mgl. Gg.
3019 mgl. Fd; fra þa: oc hafe þan huar Ba, k; þæim lut skal huer hafa 343.
3020 þa tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l, m; D; Ea, b, c, e, f; Fb, d; Ga, b, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s, t; 2; 343.
3021 j þui skiptti Fd; mgl. Ba, c, k; Ed; Ff; fra þa: et haffue ten huer er ta lytær 313; mgl. Bh.
3022 En Bf; Ea, c; Fd, e; Gh, r, t; mgl. Bh.
3023 hin Ba, h, æinhuer 343.
3024 vera tilf. Ee; Fd, e; Gd, m, n, s.
3025 ok segir (kallar Bd, e, l; D; Ea, b, c, d, f; Fb, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, s, t) han (mgl. Bc, d, e,
f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, s, t; 313) at han (hin Bf; Gf; mgl. Gp)
hafde (hafe Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, s, t; hæffuer 313; fra at:
hafa Bb, m; 343) løynt af (fe Bf, l, m; Ea, c, e; Fb, d, e, f; Ga, b, d, h, m, n, s, t; 343; fra at: af uera løynt Ed)
(nokoro tilf. Bc; hans tilf. Fb; af tilf. Ff; Ga, b, d, e, f, g, k, p, s) tilf. Ba, b, c, d, e, f, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f;
Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, m, n, p, s, t; 313; 343.
3026 hinn Gi; mgl. D; Eb.
3027 fra þa: syni Bh.
3028 með tilf. Ba, b, c, d, e, f, h, k, l; Ea, b, d, e, f; Fd, e, f; Ga, b, c, d, e, f, i, k, l, m, n, p, q, r, s; 2; 313; 343.
3029 tylftar Gi.
3030 Ef menn euaz i tilf. Bd; Ef humi (ordet er vanskelig å lese) er a tilf. Fc; Ef ifazsemð er j tilf. Gf.
3031 Ef Gk.
3032 fra hvart: Her segir hosso arf skal søkia Ba; En (mgl. Gi, q) vm arf Bb; Gi, q; Huerso maðr skal sik
til arfs føra (fra sik: sækia arf Gn) Bc; Gn, t; Ef maðr vil sik till arfs føra. ok vm lifade manna ærfðir Be; Ef
men efuast i huer arfue er Bf; Um arfdæild Bh; Huer (Huærsu 313) arf skall søkia Bk; 313; Huersu madr
ma sik i æt føra xxiiij Ea, c; Um þann mann er i efe er (a tilf. Gd) huart arfgengr er Eb; Gd; .xx. Ee; Vm
þan man huart arfgenger er Ff; Vm arfs sokn Ga, b, c; Capitulum .xix. Ge, g; Um arf (sokner tilf. Gm) Gi,



m, q; Ef nockor maðr stendr manni firir arfi stefn Gl; cap[it]uli 2; Um vmaga skiftu oc arfstefno 343, som
har byttet plass med det foregående kap. i henhold til rekkefølgen i Fa; utrad. Gh; mgl. Bl, m; D; Ef; Fd,
e.
3033 ok at ængi skal arfa lifande man tilf. Bd; eða æigi (.xxij. tilf. Ed) tilf. Eb, d; Fb, c, f; Gf, s; ok ef maðr
logdeilir till arfs tilf. Gk.
3034 xviij. tilf. Ga, b; xv. tilf. Gc; xv Capitulum tilf. 313.
3035 er tilf. 343.
3036 arfgengen Ed, f.
3037 her begynner Bg igjen.
3038 þa tilf. Ba, c, g, k; Fd, e; 313.
3039 han honum Fe; honum 343; fra stemni: gere þeim stæmfnu Ed.
3040 konungs Gh, t; fra þeim: hann þing Fd.
3041 eða motz tilf. i margen uten henvisningstegn Gc.
3042 mgl. Ed; 343.
3043 standa Ed.
3044 mgl. 2; 313; fra þa: ok Fd.
3045 Om Loglige gaffuer och arffuethall tilf. Bm.
3046 firir Gp; mgl. Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Gc, f, k.
3047 mgl. 2; fra seggia: niota (leiði þar Fd) uatta (vittna 313) sinna Ba, g, k, l; Ee; Fb, d, e; Ga, b, d, e, g,
m, n, s; 313; 343; seighia honom með vattom Bb, m; fra þa: ok sæghi honum til með vattom Bh.
3048 til þings Be; Fb; Ga, b, k; til konungs Gh, t; þangat Gn; 2.
3049 mgl. Ba, g, h, k; 313.
3050 þeir Fc, d; mgl. Fe.
3051 mgl. Gr.
3052 er sua tilf. Fd; uitni tilf. Gt.
3053 uittna Ed; vera Fc.
3054 at tilf. Ba, b, g, h, k, m; Ee; 313; 343.
3055 fra ver: þeir varo Bh; Ee; 343.
3056 fra ver: þui varom ver Fd.
3057 ihia tilf. Bh; Fd; Gp; vit tilf. Gn.
3058 manne tilf. Gd, l, p, s.
3059 ok tilf. Gh, t.
3060 fra i: mgl. Fb; Ga, b, i; fra loglega: mgl. Ba, g, k; 313.
3061 a nefni Bb, d; D; Ee, f; Ge, f, g, h, r, t; anæfna Be, m; Eb; Ff; Gi, k, l, p; nemfni Bf; Ea, c, d; Fc, g; Ga,
b, c.
3062 þen tilf. Bf; Ee; Gd, f, s.
3063 staðen Ba, g, k;; Fg; Gn, p; 313 fra ok: Nome Fd; mgl. Bh.
3064 oc tilf. Gt.
3065 fra þa: sidan døme þingmenn honum arf Bh.
3066 En tilf. Bd, k; Gf.
3067 mgl. Bh.
3068 mgl. Fd.
3069 fra hueruitna: nv ef 2.



3070 menn Ee, f; Fd.
3071 vilia Ee, f; Fd; skall Fe.
3072 fra vill: vil ekki D.
3073 leid tilf. D; Gk.
3074 læiðføra Bd, e; Ef; Gc, f; førast Gk; mgl. Ea; Fd; 313.
3075 þa tilf. Ba, f, g, k; Fd; 313.
3076 leida D.
3077 uitni sin Gq.
3078 til tilf. Bb, c, f, m; D; Ea, b, c, d, f; Ff, g; Gc, e, f, g, p; 343; fram tilf. Bl; Ee; Fb, c, e; Ga, b, h, l, n, t; 2.
3079 mgl. Ba, g, h, k; Fd; Gn; 313.
3080 mgl. Bl; Fb; fra þeim: aðr þeim Ed.
3081 mgl. Ba, c, g, h, k; Ed; Fd; fra er: mgl. 313.
3082 ero Ea, c, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, s; 2.
3083 nester Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, s; nest Gq.
3084 Nu Ed; mgl. Ba, g, k.
3085 honom Bd, e, f, l; Fb; Ga, b, k, q; 343.
3086 manne tilf. Fg; Ge, g, m, n.
3087 ækki 343.
3088 fra þeim: ei sua Ba, g, k; fra hann: þeim er ei til stæmfnnt Fd; fra En: Eff han stæffnir æigi saa 313.
3089 fra En: ællæghar Bh.
3090 hævir han Fe; ero þæim 343.
3091 vatta 343.
3092 hans tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, g; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s,
t; 313; sinum tilf. Fe; þæim tilf. Ff.
3093 En tilf. Ba, g, k; Ff; 313.
3094 mgl. Ba, g, h, k; 313.
3095 arfar 343.
3096 var Bm; D; Ea, b, c, d; Fg; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, q, r, s, t; 2; fra daen: arfr er daenn 343.
3097 ok vm Fd.
3098 mgl. Ba, g, k; Ff; 313.
3099 liggia Gf; mgl. Ee, f; Fc, d; Gi, p; fra eða: ok odals iord er Gn.
3100 bol Ba, g, k; 313; mgl. Ef; fra eða: skrapt bort Fg.
3101 fra eða: ok bu hins daudæ (resten av kap. mgl. men er tilf. i margen med yngre hånd) Bh.
3102 liggar tilf. Ba; her tilf. marginalhånden en av Håkons retterbøter Gf.
3103 mgl. Ea, c; Fb; 2.
3104 ma Ba, b, g, h, k; 313.
3105 mgl. Ee.
3106 fyrri Bm; 343.
3107 ne Be; Fb; mgl. Ee.
3108 fra eða: mgl. Gq.
3109 en Ba, b, c, g, h, k; Ed, e; Fb, d, f; Ga, b, e, p, q, r; 2; 313; 343; fra Engi: Eigi skal fe fyr skipta æða
arvj. en Gn.
3110 er Bc, g; Ed; Fb, c, d, f; Ga, b, e, n, q, r; 343.



3111 ollof Fe.
3112 mgl. Fb, g.
3113 mgl. Bd, e, g; Ed, e; Fd, e, f; Gg; 2; fra er: adr en Bc.
3114 atte 343.
3115 nema Ba, g, h, k; Ee; Fd; Ga, b, t; 313; en Bl; Fb; (En tilf. Ed) ef Bc, d; Ea, b, c, d, f; Fe, f, g; Gc, e, g;
fyr en 343.
3116 þeir D.
3117 seae Ga, b, t.
3118 fra menn: mgl. Ba, g, h, k; 313.
3119 skilum Ge, g.
3120 fare Ba, g, h, k; Ee; Ga, b, d, h, i, m, s, t; 313; fær aðr (mgl. Bc, d, e, f, l) Bb, c, d, e, f, l, m.
3121 kap.–inndeling med overskrift Ef maðr ma æi raða fe sinv Gn.
3122 En tilf. Bd, e; Gf, k; Oc tilf. Bg; 313.
3123 mgl. Fg; 313.
3124 mgl. Gh; fra ef: Maðr huer er Fb; mgl. Bm.
3125 fra ef: ok (mgl. 343) hefir maðr (hann Bb); Ba, b, h, k; 343.
3126 til Bf; Ee; Ge.
3127 till tilf. Gf.
3128 han tilf. Fe; Fg som slutter her.
3129 hin 313.
3130 hallda ok tilf. Fe.
3131 mgl. Be; fra bui: kaupum sinum raða ok bui (fra ok: mgl. Gk) Gd, i, k, m, n, p, q, s.
3132 sinum tilf. Fc; 343.
3133 mgl. Gd, m, p, s.
3134 hann tilf. Bc; Ed, f; Fd, e; Ga, b; 343.
3135 hærfør Bf, l; D; Ea, c, e; Fb; Ga, b.
3136 hestfør ok tilf. Ee; a tilf. Gd, s.
3137 olfør Ba, b, c, d, e, g, h, k, m; D; Eb, e, f; Fb, f; Ga, b, i, l, m, q, r, t; 2; 313; allfør Ed; Gd, s; holmfør Gc;
uapnfør Ge, g; oll før Gf, h, k, n; olls før 343; fra ok: mgl. Bf; Fc, e; Gp; fra hæst: bryggiu før. hestfør ok
allfør Fd.
3138 firir Fc; mgl. Ba, g, h, k, l; Ed, e; Fb, e; Gn; 313.
3139 bui Gi.
3140 ok tilf. Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, h, i, m, s, t; 343.
3141 mgl. Bc, d, e; D; Ea, b, c, d, e, f; Gf, k.
3142 skipti 2; 343; fra Ma: bui eða kaupum Fd.
3143 ef Gn.
3144 nokorir Bb; Eb; Fc, f; Gf; mgl. Fe.
3145 maðr tilf. Fd; 343.
3146 skipta Bb; skiptir Gn; fra nokorr: skiptiz Bd.
3147 skall Gg, i, q.
3148 mgl. Bd; Gg; fra ma: skall Fe.
3149 þo tilf. Bc; D; Ef; Ff; Ga, b, c, f; skipti tilf. Bf.
3150 haldaz Ba, c, d, e, f, g, h, k; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, g, i, k, m, n, p, r, t; 313.



3151 Her segir tilf. Ba; Ec.
3152 mgl. Bg.
3153 fatøka tilf. Ba, k; felausa tilf. Fd.
3154 ok arftak æftir vmaga Bd; felausra Be; Gk; er men skipta sin xxi. Ed; vm vmaga skipti xxv Ea; mgl.
Ba, c, f, g, k; Eb, c; Fc, f; Gd, m, r; fra skipti: mgl. Fd; Gq; fra vm: (Capitulum. tilf. Ge, g) xx. Ee; Ge, g; Vm
skipti a omagum Ga, b, c; Ef men skipta vmagum Gf; Nu skipta menn vmagvm sinum Gl; Vm fatøkra
vmagha skiffti 313; ingen overskr. el. kap–inndeling Bb; Fb; Gh, i, n, s, t; 2; 343; kap. mgl. Bh; mgl. Bl,
m; D; Ef; Fe; Gp.
3155 xix. tilf. Ga, b; xvi. tilf. Gc; xvi capitulum tilf. 313.
3156 fra Nu: Ef men skipta Bl.
3157 vmaga 343.
3158 sinn imillum D; 2; 313; sinum Gp; sina amillum 343; mgl. Fe.
3159 huargi Ba, b, c, d, e, g, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, f, i, k, l, m, q, s; 313; huorso Bf; Gd,
e, g, p; huart Fd; Gh, n, t.
3160 ok luti Bg; æðr luta Ff; Gh, t.
3161 vm tilf. Bc; þeir tilf. Gd, k, m, s.
3162 fra okluta: mgl. Bl.
3163 þui Ef; mgl. D; Ec; Ff; Ga, b, c.
3164 mgl. Bl; Ea, e; fra skipta: mgl. 343.
3165 standa Ba, g, k; Ff; 313; halda Be.
3166 sidan tilf. Bc.
3167 a millvm Bm; 2; imillum 313; 343.
3168 En Bc; mgl. Bb, m; Eb; Fb, d; Gn, q; 2; 343.
3169 mgl. Ff.
3170 ok tilf. Bf; Fd.
3171 aurum Ee; Gm; arffuum 313.
3172 åpen plass etter en utradering av ca. 6 bokstaver Ba.
3173 sem ærfð‹…› tilf. i margen Fb; þeim er til bera‹…› tilf. Fd.
3174 meðan Fd.
3175 þa til tilf. Bc; þa er tat tekin arfr ef tui er a þingi lyst, Oc þæir hafa þæim omagom skift tilf. 343.
3176 mgl. Fc; fra vm: Her segir vm loghlegar giafer huaria halðz Ba; Vm (þær tilf. Bd, l; Eb, d; Ff; Gd, f, k,
l) giafir (mgl. Ff) er (hueriar Ga, b, c, p) haldaz (hallda Bl) megha (skulu Bd, l; Eb; Ff; Ga, b, c, d, l; me Ed;
mego Gf, k, p) (at laghum tilf. Bd; Gf; .xxii. tilf. Ed) Bb, d, l; Eb, d; Ff; Ga, b, c, d, l, f, k, p; Gh, m, s; Vm
loggiafir (lauggiafir Gn; loghleghar tilf. Be) Bc, e, h; Gi, n; Vm (loglegha tilf. Bk; fiorðongs tilf. Gm;
logleghar tilf. 313) giafuer Bf, k; Fd; Gm, q, r; 313; Her sæghir huat loggiafir ero Bg; (her segir tilf. Gt)
Hueriar (Huaria Gs) giafuir (gafr Gs) haldaz skulu (xxvi tilf. Ea) Ea, c; Gs, t; Vm giafer þær ‹…› gefr Fb;
Capitulum .xxi. Ge, g; vm log giafir manna 2; Vm konungs giofr, Lag giof, oc testement manns 343; utrad.
Gh; mgl. Bm; D; Ee, f; Fe; Dette kap. bytter plass i flere hs.: I Fb; Gn kommer det etter neste kap.; i Bl;
Ee; Fd, e; Gh, m, s, t kommer det etter de to neste kapitlene.
3177 xx. tilf. Ga, b; xvij. tilf. Gc; xvii capitulum tilf. 313.
3178 kap. står foran de to neste i 343, ikke etter, slik som i Fa.
3179 skulum uer Ba; skulu Ed, f; Fb.
3180 þæir 343.



3181 tæliast Ed.
3182 eigu áát logum Fd.
3183 at laghum tilf. Bc.
3184 Þæir 343.
3185 mgl. Fd; Gi.
3186 fra Þær: þar (þær Bg, h, k; 313) fyrst Ba, g, h, k; 313.
3187 mgl. Ea (men belagt a var.), f.
3188 ok Bc, f, l; Fb, d.
3189 nema með skilorðe hafe gefet veret tilf. Fc; nema við oðru skilorðe se gefet tilf. Fd.
3190 mgl. Ba, g, k; 313.
3191 mgl. Ba, c, d, g, k, l; D; Fb, d, e; Ge, g, k, m, n; 313; 343.
3192 mgl. Gd; fra gefa: giofa fiordongs giofr 343.
3193 or Fd.
3194 fe Ba, c, d, e, f, g, h, k; D; Ea, b, d, f; Ga, b, c, d, e, f, g, k, m, p; 313; mgl. Ec; Gq, r.
3195 fe tilf. Fb, d, e, f; Gh, n, s, t; 2.
3196 han Ba, c, f, g, k; Ea, b, c, d, e, f; Fd, f; Ga, b, c, d, e, f, g, m, p, s; 313.
3197 aflat Ba, c, f, g, k; Ea, b, c, d, e, f; Fd, f; Ga, b, c, d, e, g, m, p, s; 313; fra allu: afla sinom Bh.
3198 suo baurnum sinum tilf. 9.
3199 mgl. Ba, g, k, l; Ed; 313.
3200 lonðum Bm.
3201 y tilf. 343.
3202 fra bæðe: mgl. Ee.
3203 hueriu 343.
3204 þæim tilf. Ee.
3205 fra bæðe: mgl. Fe; fra huerium: bornvm sinvm skilgetnum einv ef […] vill hann 2.
3206 (sua tilf. Ee; Fe; Gh, t) barnom (brødr Bc; brodor Ef) sinum (skillgettnom tilf. Bb, c, d, e, m; D; Eb,
d, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s; sialfum tilf. Bl; Fb; sialfs tilf. 343) sem adrum monnum
(mgl. Gh; fra sem: mgl. Gl, m) einum (einn D; æinu Bm; Eb, f; Fb; Ga, b, c, e, f, g, i, l, m, q, r; 313; 343;
æin Gk; mgl. Bf; Ea, e) ef sua (þat Bb, c, d, e, l, m; D; Ea, b, c, d, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q,
r, s; 343) uil han (fra ef: mgl. Ee; fra einum: mgl. Gh, s; fra monnum: mgl. Fe; Gt) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k,
l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, p, q, r, s; 313; 343.
3207 tat 343.
3208 fe tilf. Ba, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ec, d, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, n, p, s, t; 313; 343; ollo tilf. Gi;
fra þui: ollv því fe 2.
3209 maðr Ba, k; 313; 343.
3210 hafðe Eb.
3211 með Bf; Ge, g; Gk; af Ef; i Gh.
3212 ærfð Gh; fra at: i erdir Fe.
3213 mgl. Ed.
3214 londum Fd.
3215 i tilf. Bb, c, d, e, f, l.
3216 fra bæðe: mgl. Ba, g, h, k; Eb, e; 313; fra En: mgl. Gm.
3217 eigi Ba, b, d, e, f, g, h, k, l; Ea, b, c, d, e, f; 313.



3218 erfingi 343.
3219 eptir Gh, t; 9.
3220 bæðe i lande ok lausum eyri tilf. Ea, b, c, e; ok tilf. Fd.
3221 mgl. Ea.
3222 vil (helldr tilf. D; Ea, b) Bf; D; Ea, b, c.
3223 fra þo: mgl. Bc.
3224 þui er giof gialde bættri at sina a huar aptr at taka ef eikki er mote gefuet. En ef litil giof kømer
mykilli i mot þa skal halda huara tueggia tilf. i margen med samme eller samtidig hånd, med henvisning
til hvor i teksten det hører til. Samme tekststykke tilf. i nedre marg med yngre hånd Ba; ef hann meller af
vitti tilf. Gl.
3225 mgl. Bb, h; Ea.
3226 þar Bl; Ea; Fb; Ga, b, c; hann Fe.
3227 skal tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, k, l, m, n, p,
q, r, s, t; 2; 313; 343; skal tilf. over linjen med yngre hånd Fa.
3228 mgl. Bl; Fb, e.
3229 af tilf. D; Ea, d, f; Ga, b, c.
3230 luka Bd, e, l; Ea; Fb, e; takast 343.
3231 fra lukazt: af lukazt Ga, b, c.
3232 giaufum Gl.
3233 eða 9; fra fiorðongs: mgl. Be, f.
3234 fiordungs 9.
3235 fra ok: mgl. Gn, s.
3236 ok þat tilf. Ee.
3237 ef Ga, b, c, f; Eða Gd; en Ge.
3238 menn Fc.
3239 gefa Fc.
3240 mgl. Bl; Fb.
3241 sinni Be, f, g, h; Gf, i, l, r.
3242 ok tilf. Gd, h, p, q, s.
3243 manne tilf. Bb, c, e, m; D; Ea, c, d, f; Fd, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m, n, q, r, s; 2; annara tilf. Bl;
Fb; 343; adrum tilf. Ee.
3244 maðr Ff.
3245 vil hafua Ff.
3246 logh giafir sinar Bc; Fe; 9; fra huerium: mgl. Gh, t.
3247 þessar giafir ma maðr gefa þo at hann spyri æigi ærfingia at huart sæm hann er hæill eða siukr tilf.
Bc; her tilf. en av Håkons retterbøter Gf.
3248 En tilf. Fc.
3249 ok flutning Gn; mgl. Bh, l; Fc; Gi, q; fra vm: Her segir (fra Her: mgl. Bk; 313) ner vmage skal taka
uiðr fe sinu Ba, k; 313; (Item tilf. Bf) Vm omagha Bb, f; Gr; Ef maðr vil æigi við (mgl. Bg) vmaga taka Bc,
g; Vm vmagha hæimførslo ok ef menn skipta vmagum Bd; (Vm fultiða aldr oc tilf. Be) ef vmaghe kømr a
hendr manne (monum Ec; mannz Ff). oc ef maðr kuanga vttan frenda rað (fra oc: at vlagum xxvij Ea; at
vlagum Ec; .xxiij. Ed; oc er æigi skildr til at vardvæita Ff) Be; Ea, c, d; Ff; Ef maðr er (kęmr Fd; Ga, b, c) i
vmaga skifti (fra Ef: mgl. Gd) huærso gamal maðr er or umægð (fra huærso: mgl. Fd; Ga, b, c) Eb; Fd;



Ga, b, c, d; Capitulum .xxij. Ge, g; En kona giptiz eða maðr kuangaz vttan frenda raðz vm vmaga skipti Gf;
Huærsu vngmogum skal skipta ok ef men kuangaz eða konor giftaz sua oc ef maðr vill ei taka vidr vmaga
Gk; Þa er maðr or vmegd er han er .xx. vetra Gl; Kapitulum Gm; Vm forlags øyri Gs; vm fiar skipti oc
hversu maðr skal sik til arfs føra oc um omaga skipti Gt; vm vmaga førslvn 2; Vm fuldtida man oc fiarhold
oc wmaga skipti som er flyttet to kap. lenger bak i henhold til rekkefølgen i Fa 343; uleselig Fb; utrad.
Gh; mgl. Bm; D; Ee, f; Fe; Gp.
3250 En tilf. Be; xxi. tilf. Ga, b; xviij. tilf. Gc; xviii capitulum tilf. 313.
3251 Nv Gg; mgl. Bl.
3252 fra Ef: Kemmer madr 343.
3253 þa en hann er or vmægd tilf. Bc.
3254 En tilf. Bf.
3255 þa er madr han er 343.
3256 er tilf. Bm; D; Ea, b, c, d, e, f; Gd, e, f, g, h, i, n, s.
3257 þaa er hann or vmegð tilf. Gi.
3258 oc Bm.
3259 fra er: komen ok han er Ed.
3260 viij 343.
3261 þa Bm; Eb; Fe; Ga, b, c, d, h, k, s, t; mgl. Bc, e, f; Fd.
3262 maa Gd; mgl. Ff.
3263 han þa tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, h; Fc; Gn; hann tilf. Eb; Fd, e; Ga, b, c, d, e, h, k, s, t; þa tilf. Ee; Fb; Gl;
343.
3264 mgl. Gd.
3265 taka uiðr fe sinu. ok (sa Bl; sialfuar. ok Ee; er 343) tilf. Ba, d, g, h, k, l; Ee; Fb, d, e; Ge, g, h, m, s, t;
313; 343.
3266fae Ba, g, h, k, l; a at fa Bd; ma han fa Ee.
3267 þæim tilf. Bh, l.
3268 þeim Ge, g; mgl. Bh; fra ok: (sa tilf. Bl) fae þeim Bh, l.
3269 manne tilf. Bd; Gd, k, q, s.
3270 mgl. Fe; fra fiar: sokn sina oc fearhald Be.
3271 er Bm.
3272 mgl. Gm; fra kan: er eigi færr Gi, r; 2.
3273 mgl. Gm; fra kan: er æighi sialfr før Bb.
3274 raða Ff; Gn; fra ef: mgl. Fd; Gt; 343.
3275 sua tilf. Gq.
3276 mgl. Fe.
3277 mgl. Gc.
3278 fra ok: mgl. Ba, f, g, h, k; Ec; Gp; 313; fra ef: mgl. Ea.
3279 sin tilf. Bc; nema hann vili siallfr hafa tilf. Fd.
3280 herfra til erfingia: bestemmelsen finnes også i Kvennagipting, i fem av hs. som har en lengre
versjon av bestemmelsen på slutten av kap. 3.
3281 Nu Bd; Fd; mgl. Ba, g, k; 313.
3282 mgl. Ba, d, g, k; 313.
3283 en Bc; Fd; ok Bf.



3284 mgl. Ba, c, f, g, k, l; Ea, c, d, e; Fb, e; Gi; 2; 313.
3285 foður (sins tilf. Gd) eða moðor eða (nockora tilf. Fd; annarra tilf. Gd) tilf. Fc, d; Gd.
3286 sinna tilf. Ba, c, d, f, g, k; Fd; Gd, k; 313.
3287 raðs Fb, c, d, e; Ga, b, c; fra firir: mgl. Gq.
3288 eptir þui sem aðr skilr i løghum mæðan hann er i omegð þa tilf. Gd; þeirra er raða æigu at logum þa
tilf. Gm; mæðan þau (mgl. Fd) ero (er Fd) i omegð (þa tilf. Fd) tilf. Fc, d; þa tilf. Gf, n, q, s.
3289 hefir Fd.
3290 landskylld Gd, q, s.
3291 allum tilf. Bd, e; Fd; Gk.
3292 allum tilf. Bc; Gp.
3293 avoxt Ba, e, g, k; Fd; 313; auæxi Fb.
3294 sinna 2.
3295 fra En: mgl. Bh; 343.
3296 her tilf. Gf i margen: 27 Cap. þa er han or umegd er han gerir ser bw eða lysir a þingj at hann vild
aptr i bu sit ok gægna rettom sinum ollum.
3297 her beg. nytt kap. uten overskr. Ee.
3298 a tilf. Gc.
3299 fra a: mgl. Bf.
3300 en Ga, b, c, e.
3301 maðr Ff; mgl. Fd.
3302 mgl. Gn.
3303 at lagum tilf. Ee.
3304 mgl. Bm.
3305 fra at: fram at føra Fd; fra er: mgl. Gd, s; fra a: er æigi firi at sia 343.
3306 mgl. Ba, g, h, k, l; Gp, t; 313.
3307 þa tilf. Gr.
3308 mgl. Fb.
3309 a hendr tilf. Ee.
3310 fra þeim: honom skollu þæim tilstefna 343.
3311 til þess tilf. Fc, f; Ga, b, c; Ge, g, h, t.
3312 skal Gr; fra þeim: þa stemfne heim til þess sem a at logum fram at føra Fd.
3313 at loghum tilf. Gd, s; En tilf. Bc; Fd; 343; ok tilf. Gf.
3314 Nu Fe.
3315 skall 343.
3316 vattr 343.
3317 han Fe; 343.
3318 att (at tilf. Bc, f, g, h, k; Fd) Ba, c, f, g, h, k; Fd; Gd; art at 313.
3319 ok fram foræ tilf. Ed; Gd.
3320 mgl. Ea, f.
3321 þeim Bh.
3322 hegat Ga, b, c; mgl. Ed.
3323 flutti Bd, e, l; Fb, f; Ge, g, i, k, m, n, q, r.
3324 Siðan Gd.



3325 hann tilf. Bf; Gd, h, k, n, q, s, t (første bokstav utradert); sa tilf. Ee.
3326 mgl. Fe; fra þa: siðan feli Fd.
3327 mgl. Bf.
3328 abyrð Gd.
3329 hendr Bc; Ee; Fc, e, f; Gd, f, g, l, s; fra a: af hendr ser Bf.
3330 meðr vaatom ifir tilf. Gd.
3331 her begynner en lakune i Gk (ut bolken).
3332 þeim Gd.
3333 fra þa: ok abyrgi honom siðan Ba, g, h, k; 313.
3334 herfra til 13425 mgl. Bh; her tilf. marghånden en av Håkons retterbøter Gf.
3335 manz Ba, g, k; 313; fra er hann a eigi: mgl. 2.
3336 þa tilf. Fd; 343; vtan laugmands oskurd edr þingmanna dom tilf. i margen Gf; sa er han a æi fram at
føra tilf. Gn.
3337 klippet bort 2.
3338 mgl. Ed.
3339 helldr tilf. Fd.
3340 þa Gc; mgl. Bb, d, l, m; D; Ea, b, c, f; Fb, e; Ge, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, t; fra hann: mgl. 2.
3341 lata Ed, f; Gg; 343; mgl. Be, f.
3342 føre Be, f; føra Gp; fare 2; fra at: føre Ba, g, k; 313.
3343 mgl. Ed.
3344 fra fara: aftr føra Fd.
3345 ælligar Bd, l; Eb, c, d, f; Fb; Gf, h, m, t; 343; ella D; 2.
3346 mgl. Bb, c, d, e, f, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Gf, i, m, p, q, r.
3347 dømi Gn.
3348 þa tilf. Fd.
3349 fra mete: late þingmenn meta Be.
3350 hver Fc.
3351 fara Be, l; Fb, e; Gf, l; 343.
3352 En tilf. Bb, c, d, e, f, g, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 2; 313;
343; ok tilf. Fd; Nu tilf. Fe.
3353 overstrøket dittografi Fa.
3354 han tilf. Ee; 343.
3355 a hæill 313.
3356 fører Ba, c, d, e, g, k; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, m, p, r, s, t; 313; skal fara Bb; fær Bf, l;
førezst Ff; skall føra Bm.
3357 aftr tilf. Ee; Fd.
3358 mgl. Ea; Fc; Gd, i, p, r, s.
3359 føra Ga, b, c, d, p, s; fra skal: føre Ba, g, k; Fd; 313; her slutter Bm.
3360 hans tilf. Bc.
3361 øverst på siden har en yngre hånd skrevet: Arffuer Tall. om Brollups Kost.
3362 natstað Bl; næter støðum Gd, h, i, l, m, p, s.
3363 somom tilf. Gq, r.
3364 þinnugh Bd; Gf; þannig D; Ea, b, c, d; hingat Fb; þægat Fe.



3365 for tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, h, l, m, n, p, q, r, t; 2; 313;
343; førde tilf. Ef; Gd, s; hafðe tilf. Gi.
3366 hin 313; mgl. Bg, k; Fd; 343.
3367 ok tilf. Bc, l; D; Ea, b, c, d, e; Fb, c, e; Ga, b, c, d, e, f, g, i, m, n, p, s; 343; en tilf. Fd, f.
3368 mgl. Bb; Fd.
3369 konungi D; mgl. Bd; Fb, d, e; 343.
3370 mgl. Bb, l; Ef; Ga, b, c; Bm; 313.
3371 sa tilf. Ba, c, g, k.
3372 uil taka Ba, c, g, k; 313.
3373 með 343.
3374 mgl. Bc, d, e, f, l; D; Ec; Fb, d, f; Ge, f, g, p; 343; (oc tilf. Gt) flytr Gh, t.
3375 mæð konung En tilf. Fb, f; oc tilf. Ba, c, f, g, k; En tilf. Bl; Ea, d, e; Fd, e, Ga, b, c; 343; Nu tilf. Gt.
3376 honum tilf. Ee; Gm, s.
3377 fra vill: tekr (tok Fc) við hanum Ea; Fc; fra Sa: En ef hann deyr af biargleysi. Fd; Gd, e, g; mgl. Ba, c,
f, g, k; Ga, b, c; 313; fra eigi: vidtaka oc vil æigi 343.
3378 þa tilf. Bd; och tilf. 313; ok døyr þat uti tilf. Ed; (þa tilf. Fd) abyrgiz han æf han døyr vtti (fra æf: ok
Fd; Gl; mgl. Gm, s) æftir þui sæm konungs er miskun til. (fra æftir: mgl. Fd) tilf. Ee; Fd; Gl, m, s.
3379 firir tilf. Gd, e.
3380 mgl. Ba, g, k; D; Ea, b, c, d, f; Fb, e, f; Gf, n, p, q, r; Bm; 343.
3381 fra eptir: mgl. Ba, g, k; 313.
3382 bæðe tilf. Fd; Gd.
3383 frændbøtr Fd; Gd.
3384 mgl. Fd; Gd, h, t.
3385 þagngillði Bl; Fb, f; fra fullar: mgl. Gm, s; fra bøte: abyizt eptir þui sem konungs er miskun till Fe.
3386 matløysi Gh, t; fra ef: mgl. Gd, e, g; fra bøte: mgl. Ee; fra 13373: mgl. Bh.
3387 ok a han ok tilf. med yngre hånd Gn.
3388 mgl. Bh.
3389 eiga Gt.
3390 vmagu 343.
3391 mgl. 343.
3392 mgl. Ef.
3393 willia 343.
3394 sumur 343.
3395 huar ei tilf. Fd.
3396 fra skipta: mgl. Bl.
3397 fra en: mgl. Fd; fra ok: mgl. Ba, g, h, k; 313.
3398 hann Bc, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Gd, e, f, g, h, m, n, r, s, t; sumar 343; mgl. Ba, g, k, l; Gp, q;
313; 343.
3399 fra skal: stæmfni Fd.
3400 þeim Ba, g, k; 313; 343; adrum Bh; mgl. Fb.
3401 þing tilf. Bm.
3402 mgl. Ba, g, h, k; 313; fra til: þing til Fd.
3403 skipta 343.



3404 er a tilf. Ba, g, k; 313; er skiptæ vil tilf. Bh; Fc.
3405 ok Fe; En Ge; þa Gr.
3406 uil koma Gp.
3407 mgl. Bd, l; Ee; Fe, f; Ga, b, c, d, h, i, p, r, s, t; fra Nu: Ef þeir koma Ba, g, k; 313; Nv kømr han Be; Fb.
3408 fra Nu: mgl. Bh; Fd; 343; fra þa: vel 2.
3409 ok Fd; mgl. Ba, g, k; 313.
3410 til tilf. Bh, l; Fb.
3411 hin Bf; Gd, n, s; 343; mgl. Bb, l; Gp.
3412 mgl. Bd, e, h; Ge, g, q, r, t; fra han: mgl. Ba, g, k; Fd.
3413 fra leiði: skal han lata bera vitni sin Gn; læidi vatto 313.
3414 sina (fram tilf. Gt) tilf. Ba, b, c, d, e, f, g, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l,
m, p, q, r, s, t; 2; 313; 343; Gf tilf. en av Håkons retterbøter i margen.
3415 er Fb.
3416 hafi Ga, b, c, d, l; hefði Gp; mgl. Ea, d, e, f.
3417 fra hafðe: stefndi Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, m; Ed, f; Fd; Gf, i, m, n, q, s; 2; 313; 343; stefnt Ea, e; stefni
Gr.
3418 þingh Ba, g, k; Gp; 313; þannig D; þannog Ea, b, c, d, f; mgl. 343.
3419 till omagha skiptis tilf. Bh; 343.
3420 ok tilf. Ba, g, h, k, l; Gn; 313.
3421 skipi Gg; mgl. 343.
3422 þa tilf. Gf.
3423 mgl. Bb, m.
3424 skilrikir Ba, g, k; 313; vællkunnir Bm.
3425 Nu ef han kemmr ta er vel, En ef han kemmr æigu þa læidi han vatta sina at hand hafd stemt hanom
þangat, skipta sidan vallenkunr men tilf. 343.
3426 mgl. Fe.
3427 fra þeim: mgl. Gi, n, q.
3428 fra valenkunigir: mgl. Bh.
3429 ok Ba, g, h, k, l, m; Fd; 313; mgl. Bb, c, d, e, f; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, p,
r, s, t; 2.
3430 þann Eb; mgl. Bh; Fd; Gg.
3431 mgl. Gt.
3432 luta Ga, b, c; mgl. Gg.
3433 a Ea, b, c, d, e; mgl. D; Ef; Fd; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s; 343.
3434 mgl. Fd.
3435 mgl. Ba, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, m, n, p, q, r, s, t; 313; 343.
3436 oc Ba, c, e, f, g, h, k; Gf; 313.
3437 abyrgiz Ba; Fb.
3438 hinum Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fd, e; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t;
hinn Fb.
3439 lutum Eb; fra i brott: mgl. Bm.
3440 kom Ba, b, c, d, f, g, k, l; Ea, b, c, e; Fe, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t.
3441 til (vmaga skiptiz tilf. Gl) Ea, e; Gl; mgl. Ec; fra kømr: villde til koma Fd; fra er: er þar uar eigi Ed;



mgl. Be, h; Ef; fra En: Enn hin er æigi kommer til skiptis abyrgist sin lut at allu 343.
3442 her har Fb og Gn kap. "vm log giafer ok testamentum capitulum".
3443 þann tilf. Ff; Gl.
3444 fra Ef: Her segir (fra Her: En Ed; mgl. Be, k; 313) er (Ef Be; Eb, d; 313) arfr (arf Be; Eb, d) ber vndir
vmaga (fatøkan man (vmagha Eb) Be; Eb, d) (.xxiiii. tilf. Ed) Ba, e, k; Eb, d; 313; En (mgl. Bf, l; Fd; Gf, r, s,
t) vm umaga (framførslo tilf. Fd; Gf; 2; erfð tilf. Gr; fram færslur oc fælagur tilf. Gt) Bb, f, l; Fd; Gf, r, s, t;
2; Ef madr væitir (vmaga tilf. Ec) fatøkom manne firir guðs sakir (fra manne: huat firir skal koma Ec;
xxviij tilf. Ea; fra fatøkom: mgl. Ga, b, c) Ea, c; Ga, b, c; Vm forlax øyri Bg; Item Bh; Ef arf berr under
fatøkan mann vmaga Gd; Capitulum .xxiij. Ge, g; Um þan omaga manz er fe aflazt ok vm ueislu man Gn;
kap. mgl. Fb; 343; ingen overskrift eller kap.–inndeling Fe; Gi, m; utrad. Gh; uleselig Bc; mgl. Bm; D;
Ee, f; Gq.
3445 eða væitir firir guðs saker tilf. Bd; er hann er skyldugr at laghum tilf. Ff; er hann er tilf. Gl; annars
tilf. Gp.
3446 Nu tilf. Ba, e, f, k; En tilf. Bd; Ga, b, c; xxij. tilf. Ga, b; xix. tilf. Gc; xix capitulum tilf. 313.
3447 Nu ef han Fe.
3448 fra Ef: fører maðr Be; Ef men føra Bl.
3449 mgl. Ef.
3450 ei tilf. Ba, g, h, k; Ff; Ge, g, h, s, 313; overstrøket Gq, t.
3451 skildugr Ba; skylldugr Ga, b, c, e.
3452 fra skylldr: skylldugr Ed; Ff; fra er: mgl. Bh.
3453 fra firir: at lagum Ba, g, h, k; Ff; 313.
3454 mgl. Ed.
3455 fra fram: mgl. Ba, d, f, g, k, l; D; Ea, b, c, e, f; Fe, f; Gd, f, h, m, n, s, t; 313; fra þann: omaga sinn sem
logh skylldar hann til Fd.
3456 annarr Ea, b, c, d, e, f; 2; annar Bm; D; Fc, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t.
3457 fra þo: oc er annar Ba, g, k; 313.
3458 arfue Bh.
3459 beri D; Eb, f; Gd, h, p, s, t; ber Ed; Fc, d, e, f; Ga, b, c, e, f, g, i, l, m, n, q, r; hefir Ee.
3460 arfar Ba, c, g, k, l.
3461 boret tilf. Ee.
3462 fra arf: mgl. Bf, h.
3463 annat tilf. Ee; Gn; nockot tilf. Fd.
3464 hann Be; Ea, c; Gn, p.
3465 hans tilf. Gn.
3466 er Bf.
3467 mgl. Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, f; Ff; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, p, q, r, s, t; fra sem: vmaga Ba, g, h, k; Ee;
Fd; 313; fra omage: aðr var hans omagi Gn.
3468 huerio Gq.
3469 mote Gq.
3470 en Bc; mgl. Ba, d, g, h, k; Ea, c, d, e, f; Ga, b, c, e, g, h, t; 313.
3471 hann aflar Bl.
3472 penningar Gp; fra honom: fe ber vnndir hann Fd; fra eða: mgl. Bh.
3473 ok Ba, g, h, k; 313; En ef Bf.



3474 hann Ba, g, h, k; 313.
3475 mgl. Bf; Ea, d; Gp; fra sem: mgl. 2.
3476 er Gg, h, t.
3477 fra er: sik Ba, g, h, k; 313.
3478 þa tilf. Bb, c, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t.
3479 andædæzst Ef; fra ok ef: ok anndazst sa omage. ok a fe eftir Fd.
3480 þess Bd, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Ff; Ga, b, c, d, f, m, n, p, q, s.
3481 arfar Ba; erfingiar Ga, b; fra eða: mgl. Bg, h, k; 313.
3482 skall han taka Bk; fra skal: take sa sem fram førðe hann. eða hans erfingi Fd.
3483 af arfe hans tilf. Bg, k; 313.
3484 auaxta Bb, c, e, l, m; Ea, b, c, d, e, f.
3485 fra avaxtar: mgl. Bh.
3486 slikt Ba, c, d, e, g, h, k, l; D; Ff; Eb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 313; fe Bf; Ea, c.
3487 fram tilf. Ed; Ga, b, c.
3488 kostaðe þann omaga Fd; fra firir: tilf. over linjen Gb; mgl. Gc.
3489 erfingin Ba, f; fra er: mgl. Fe.
3490 take tilf. Ba, d.
3491 slikt Gd, h.
3492 at tilf. Ea; a tilf. Ef.
3493 ok Gh; a Gm; meira Gt.
3494 fra auk: aukir Ef; fra En: mgl. Bh.
3495 fra Nu: En þat sem maðr væitir Bh.
3496 maðr tilf. Gt (dittografi).
3497 mgl. Ge, g; fra Nu: En ef maðr veitir Fd.
3498 mgl. 313.
3499 skyld Bc, f, h.
3500 manni tilf. Bl; omaga tilf. Fd.
3501 mgl. Bd, e, f; D; Fc, e, f; Ea, b, c, f; Ga, e, f, g, n, q, t; fra skylldr: skylldugr Ed, e; Gd, s; fra er: a eigi
Ba, g, k; er a æigi 313.
3502 flytia Fe; Gh; fra hann: eigi skylda hann log til Fd; fra þeim: mgl. Bh.
3503 þat Bc, e, f; Gr.
3504 man Gn.
3505 þæt tilf. Bb.
3506 huerr 2; fra guð: take anbun af gudi Ff; fra þa: þat ambunar (anðøunnar 313) honom gud Ba, g, k;
313; þet skal honom gud firir launa Bh.
3507 þar firir tilf. Bf.
3508 ok Bf, h.
3509 ecki Ba, f, g, h, k; 313.
3510 kømar Ba, g, h, k; Ed; skal koma Ee; Fc, d, e; klippet bort 2; mgl. 313.
3511 þar tilf. Bg.
3512 fra en: oc kome ængi fiarmunir Ff.
3513 fram tilf. Gp.
3514 mgl. Ga, b, c, m.



3515 firir Ed; með Gm, n; mgl. Ga, b, c.
3516 mgl. Ef; fra uið: honom Ba, g, k; 313.
3517 eðr Ba, e, f, g, k; Ea, c, d, e; Ff; Gm; 313; mgl. Fc, e.
3518 við tilf. Bb, l, m; D; Eb, f; Ga, b, c, i, l, n, p, r, t.
3519 erfingium Ba, g, k; 313; fra huarke: mgl. Bh; fra guð: þa skal ecki fe i mote. en guð man þat ambuna
Fd.
3520 kap. "vm log giafer ok testamentum capitulum" er flyttet hit i Bl; Ee; Fd, e; Gh, m, s, t.
3521 Her segir tilf. Ba; Eb, c, d; Gf, r, t.
3522 huersu (hui Gf) leingi bryllaup skulu (skall Bk; Gf) stanða (vera Gf; sta Gl) ok huat uiðr liggr (fra ok:
mgl. Bk; Gf) Ba, k; Gf, l; Vm brudlaups (boþa Gt) gerð (gerdir Bc, e, f; Ea; Fb, d; Gn, r, t) (aflaga tilf. Bc;
xxix tilf. Ea) Bb, c, e, f, l; Ea; Fb, d; Gd, n, r, t; 313; Vm brullaup Bh; Ff; Gq; xxvj. Ee; Capitulum .xxiiij. Ge,
g; vm brvllavpa gerdir 2; brúdlaupa gerd 9; Vm Brydlaupa manna 343; mgl. Bm; D; Ef; Fe; Gh, p.
3523 manna tilf. Ea; .xxv. tilf. Ed.
3524 xxiij. tilf. Ga, b; xx. tilf. Gc.
3525 Nu Ee.
3526 fra Þat: Nv er þat 2.
3527 ok tilf. Ba, h, k; Gh, t; 313.
3528 mgl. Ba, h, k.
3529 mgl. Ef.
3530 mgl. Gg.
3531 haft tilf. Bm; 2.
3532 mgl. 9.
3533 mgl. Ba, g, h, k, l; D; Gf, n; 313.
3534 til tilf. Ee.
3535 veniu Ba, c, e, g, h, k, l; Ee; Fb, d, e; Ge, g, h, m, t; 313; 343; vana Bd, f; Ed; v vanda 2.
3536 tækit ok tilf. Bc.
3537 drægit Be, f, h; Ed, e; Fb; Ge; tækit Bg; lakt Gd, p; mgl. Ea, b, c; 2.
3538 en i nockvrr‹…› ‹…›rv fatøkv landi tilf. 2.
3539 bryllaups Bf, h; Ee; Fd, f; Gg.
3540 fra um: mgl. Bl; Fb, d; 343; fra J vandda: mgl. Bm.
3541 en 9.
3542 þesso Ba, c, f, g, k, l; Fb, e; Ga, b, c; 313; 343; þuisu Bh; engo 9; fra vandda: mgl. Ff.
3543 (i tilf. Bb, d, g, l; Fb; Gg, i, l, m, q, r, s) engo Ba, b, d, e, g, h, k, l, m; Ea, e; Fb; Ge, g, h, i, l, m, n, q, r,
s, t; 313; (i tilf. Fe, f) nokoro Bc; Fe, f; morgum D; Eb, c; Gd, f, p; (i tilf. Ga, b, c) nokorom Ed; Ga, b, c;
morgu Ef; mgl. Fd.
3544 i tilf. Fd; a tilf. 9.
3545 adru Ba, b, c, d, e, g, h, k, l, m; Ea, e, f; Fb, e, f; Ge, g, h, i, l, n, q, s, t; 313; fra en: mæir en i addrum
landum Bf; fra J: mgl. 2.
3546 londum tilf. Fd; vm brullaups (brullaupa 313) gerðir tilf. Bm; 313.
3547 mgl. Ba, g, h, k; Fb, d; 313.
3548 mænn tilf. Fb, e; 343.
3549 hafi Bb.
3550 fra ok: mgl. Be, h; fear Fd; fra storom: myklum kostnað oc storom Ba, g, k; 313.



3551 Nu af Fd; ok Ge, i.
3552 gero Gt.
3553 fra gerom: uilium mer Gr.
3554 þat tilf. Bc.
3555 yðr Fe; mgl. Fb.
3556 gera tilf. Gr.
3557 mgl. Bd; Ff; Gf; 2.
3558 skipat ok tilf. Bl.
3559 stat Ba, k; 313; skipat Bb; stadfæst Bg.
3560 ok staðfest tilf. Gd, s.
3561 land Gd, h, m, n, s.
3562 fra nu: mgl. Bh.
3563 æi Ea, d.
3564 her er lengur føyd til over linjen med en yngre hånd.
3565 væita Ee; Fc, d.
3566 vm tilf. Bd, f, m; Ed; Gf, h, t.
3567 þann Bh; sa Bc, d, e, f, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 9; 343.
3568 fra hværr: ef Bb.
3569 veitir Fd; Gf; fra En: En ef lengr gerer Bm.
3570 mgl. Fb, f; Ga, b, c; 343.
3571 mgl. Be; Fb, d, f; 343; fra þa: mgl. Ed; Fe; 2.
3572 konungi D.
3573 mgl. Ef; fra þa: giælde .iij. aura Bh.
3574 fra En: eðr gialde .iij. aura konunge Ba, g, k; 313.
3575 sa tilf. Ba, g, k; Fb; Gr; 313.
3576 mgl. D; 343.
3577 lengr tilf. Bd.
3578 fra er: mgl. Bf, h; D; Ea, c, d, e; Fd, e, f; Gd, m, n, p, s.
3579 annare tilf. D; ‹…›ra tilf. 9; sa tilf. 313.
3580 mgl. Ba, f, g, k; Fc, d; Gl, m; 2; 9; 313; fra øyri: mgl. Ea, f.
3581 við konung tilf. Gc, g.
3582 sa Ba, g, k; þeirra Bc; annara Bd, f, l; Eb, c, d, e; Fb, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, r, s; anner Ef; Gt;
mgl. Bh; D; Fc; Gp, q; 2; 9; 313; 343.
3583 þiggar Ba, b, c, d, e, f, g, h, k, l, m; D; Ea, b, c, d, e, f; Fb, c, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r,
s, t; 2; 9.
3584 sem Gd, e, p.
3585 melt Ba, f, k; Ed, e; Fc; Gf, g, n; 313; sackt Fe; skylt Gd, e, q, r, s; fra en: mgl. Bg, h; Ef; Ga, b, c, m, p.
3586 seckr (mgl. Ef) øyri silfrs. við konung tilf. Ea, f.
3587 Her segir (fra Her: mgl. Be, g, k; Ea, b, c; Ff; Ga, b, c, d, i, n, q, r; 313) vm erfis gerð (gerdir Bc, d, e,
g; Ea, b, c; Ga, b, c, f, i, q, r; xxx tilf. Ea) Ba, c, d, e, g, k; Ea, b, c; Ff; Ga, b, c, d, f, i, n, q, r; 313; Vm ærfi (ok
þa sect tilf. Fc) Bb, f, l; Fb, c, d; Gh, m, p, s; 9; om Jordefrid och begraffuelse Bm med yngre hånd; Huorso
men skulu ærfui gera .xxvj. Ed; xxvij Ee; Capitulum .xxv. Ge, g; Her segir vm erfi hvorso vera skullo Gl;
hversu erfi dryckium er snuið? Gt; erfi firir boðin 2; Vm arfa efter framfarna menn 343; mgl. Bh; D; Ef;



Fe.
3588 .xxiiij. tilf. Ga, b; xxi. tilf. Gc.
3589 þau Ba, k, l; Eb, e; Fb; 313; þessi Bb, c, d, e, f, g, h; D; Fe; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t; 2;
þerssa Bm.
3590 en Fc; fra Erfi: Arfa þau 343.
3591 mgl. Ba, f, g, h, k; Ed, f; Gd, e, l, m, s; 313; fra þessor: mgl. Fd.
3592 synaz Ba, e, k; Ed, f; Gd, e, l, s; þickir Bg; eizt Gm; list Gn, q.
3593 nu tilf. 343.
3594 sem Be; Ff; Gf, n, r; 2.
3595 ero Gd, s; fra þau: mgl. Fb, d; fra at: vera Bh; ok Fd; mgl. Ba, g, k, l; Fb; 313.
3596 hafa gort veret Fd; mgl. Fb; Gt.
3597 sakar Fd.
3598 metnaðr Ee; fra til: firir ofsa sakir Gh, t.
3599 fra ofssa: þessa heims Ba, g, k; 313.
3600 till tilf. Bm.
3601 frægðar Gp.
3602 bøtar Ba, d, f, g, h, k, l; botar Be; Ea, b, c, d, e, f; Fb, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, l, m, q, s; 2; 9; 313; 343;
hialpar Fd, e; Gh, n, p, t.
3603 hin Bc; fra við: þeim 2.
3604 fra við: hinum anndaða Fd; mgl. Bh.
3605 af tilf. Ee; Fd.
3606 gerv 2.
3607 þat tilf. Fd.
3608 yðr Fe.
3609 fra gerom: uiti þat aller men Ba, g, k; 313.
3610 mgl. 9.
3611 fra ok: Nu þikkir os æ þi bætir Bh.
3612 æ tilf. Bd; þ‹…› tilf. 9.
3613 at Bm; Ga, b, c.
3614 meira D; mgl. 313.
3615 olmosu D.
3616 gerizt Ff; fra meiri: menn gera bætr (lætar (almosor tilf. i margen) Ed; mgl. Ef) Bc, h; Ed, f.
3617 salom Ba, c, e, f, g, h, k, l; D; Ea, b, c, d, e, f; Fe; Ga, b, c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, t; 313.
3618 fra oss: er sem menn gera meira firir sall naangr suina Fd; fra er meiri: ‹…› þeirra manna er fram
ero farnir 9.
3619 at Gg.
3620 þui Fe.
3621 mgl. Ba, c, g, k; Ed, f; 313.
3622 allmenniligar tilf. med yngre hånd Gn.
3623 natdryckior Fc.
3624 þau Fb; 343; mgl. Bc; Gf, t.
3625 stændr Bh; fra erfi: gerez Ba, g, k; 313; ero gor Fb; 343; fra þat: mgl. Fd.
3626 huar Ba, g, k; 313.



3627 fra En: Nu huerr sem Fd.
3628 er gort Fe.
3629 sagt Fe; fra en: mgl. Ba, g, k; Gm, n; 2; 313.
3630 sa Fe; Gd, h, t; mgl. Gf; 313; fra þa: hann (mgl. Gn, r) er Gi, n, q, r; er 2; fra en: mgl. Fd.
3631 iiij 343.
3632 mgl. Fd; 2.
3633 fra En sa: nema giældæ vili .iij. aura silfrs Bh; fra uið: konungi D; fra þa: giallde kononge .iii. aura
silfrs Gm.
3634 ok Fd.
3635 þeirra Bb; Gl; sa Bd, e, l, m; Ea, b, c, d, e, f; Fb, d, e, f; Ga, b, c, d, e, f, g, i, p, s; annære Bf; mgl. Ba, c,
g, h, k; Gh, m, t; 2; 313; 343.
3636 annan vegh tilf. Fd; lengr tilf. Gl.
3637 fra er: mgl. Gq.
3638 mgl. Ba, f, g, h, k; Ed, e; Fd, f; Gl, m, n; 2; 313.
3639 við konung tilf. Ec; Gf; 343.
3640 þarssa Bm; þessi Ga; 2; þesshir Gb, c.
3641 rettet fra gort til gorr eller gorv (utydelig) Ba; fra ueret: gert 2.
3642 optlægha tilf. Bb, c, m; við tilf. 2.
3643 fullum Gh; mgl. Fe.
3644 skotnaðe Gm.
3645 oft Ba, g, k; mgl. Bb, c, d, e, m; 343.
3646 fra ok: mgl. Bf; fra optlega: onytsamlegha Bh; oc offt Uuiderkuæmilæga 313; fra ouiðr:
vuirðrkuømela Gg.
3647 fra hafa: Er þersso þui sua skipat at þat finzst oviðrkuæmelegt at Fd.
3648 þættt Ed; fe Ee.
3649 verdr Bf; Ea, c; var Bh; Fe; se Fd.
3650 nøyt Ed, f; rettet fra nytt med yngre hånd Fe; fra feet: þat er nøytt Gd.
3651 vhagre Bm; engu Ea; ængri Eb, c, e, f; Fb, e, f; Gd, e, f, g, h, i, l, m, n, p, q, r, s, t.
3652 skynsæmð (æðr nytsæmd tilf. Ed) Fb, c, e; Ga, b, e, g, h, t; Ed; 343; nytsamlegri uiðrkuamu Gn; fra
enggarre: galeysi Fd; fra með: vnytsamlega Ba, g, k; með engri skynsemd Bl; vskynsamlegha 313; mgl. Bh.
3653 oc 313; 343; oc (er firir þess saker tilf. Ed; þes sakar tilf. Ef) Ba, c, d, f, g, h, k, l; Ed, e, f; Fb, e; Gf, h,
l, t; Ero Fc.
3654 þær Bc; oft Fd; mgl. D; Ea, b, c, d, f.
3655 þærs tilf. Bc; D; Ea, b, c, d, f; ero tilf. Gd, m, p, s.
3656 penningana Gi.
3657 fra er: hins anndaða Fd.
3658 oft Ba, e; Eb; 313; stunndum Fd; mgl. Bg, h, k.
3659 eða Fd; fra vandræðe: mgl. Bh; Eb, e.
3660 þar tilf. Fe.
3661 vorden Bc; staðet Ea, c; Fe; Gn; lotet Fd; fra af: mgl. Gd.


